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PATENTY / PATENT hillrom.com/patents

Na tento vyrobek se mUize vztahovat jeden nebo vice patentd. Viz vyse uvedenou internetovou adresu.
Spolecnosti Hill-Rom jsou vlastniky evropskych, americkych a jinych patentl a zédosti o patenty cekajicich
na schvaleni.

FOSS

Tento produkt mlize obsahovat software znamy jako ,free” (bezplatny) nebo ,open source” software
(FOSS). Spolecnost Hill-Rom pouziva a podporuje pouzivani FOSS. Véfime, ze diky FOSS jsou nase
vyrobky robustnéjsi a bezpec¢néjsi a Ze nam i nasim zdkaznikiim poskytuje vétsi flexibilitu. Chcete-li se
dozvédét vice o FOSS, ktery Ize v tomto vyrobku pouzit, navstivte nase webové stranky FOSS na

adrese hillrom.com/opensource. V pfipadé potieby je kopie zdrojového kédu FOSS k dispozici na nasich
webovych strankach FOSS.

Zakonny vyrobce: Autorizované zastoupeni pro Evropskou unii a
HILL-ROM, INC. dovozce do EU:
1069 STATE ROUTE 46 E HILL-ROM SAS
BATESVILLE, IN 47006-9167 B.P.14 - Z.|. DU TALHOUET
USA 56330 PLUVIGNER
FRANCIE
TEL: +33(0)297 5092 12
Autorizované zastoupeni pro Brazilii: Autorizované zastoupeni pro Australii:
VR MEDICAL - MEDICAL DEVICES IMPORTER & HILL-ROM PTY LTD
DISTRIBUTOR, LTDA. 1 BAXTER DRIVE
391 BATATAES STREET OLD TOONGABBIE NSW 2146
CJ 11-13, 8TH FLOOR AUSTRALIE

SAO PAULO - SP - BRAZILIE
CNPJ: 04.718.143/0001-94

Autorizovany zastupce pro Kazachstan:
TOO ORTHODOX PHARM
ULY DALA AVENUE 7/4, APT 136, NUR-SULTAN 010000, KAZACHSTAN

Zadna &ast tohoto textu nesmi byt bez pisemného svoleni spole¢nosti Hill-Rom Services, Inc., (Hill-Rom)
reprodukovana nebo pfenasena, a to jakoukoli formou nebo jakymikoli prostiedky, véetné fotokopirovani,
zdznamu nebo jakéhokoli informaéniho nebo vyhledavaciho systému.

Informace obsazené v tomto ndvodu jsou divérné a bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti
Hill-Rom nesméji byt sdélovéany tfetim osobam.

Informace obsazené v tomto navodu podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni. Spole¢nost Hill-Rom
neprebird zadné zavazky, pokud jde o aktualizaci nebo aktudlnost informaci obsazenych v tomto navodu.

Spole¢nost Hill-Rom si vyhrazuje pravo na provadéni zmén konstrukce, technickych parametri
a modelového oznaceni bez predchoziho upozornéni. Jedinou zarukou, kterou spole¢nost Hill-Rom
poskytuje, je vyslovna pisemna zaruka vztahujici se na prodej nebo pronajem téchto vyrobkd.

Upozornéni pro uzivatele a/nebo pacienty v EU—Jakykoli zavazny incident, ke kterému doslo
v souvislosti s timto zafizenim, je tfeba nahlasit vyrobci a pfislusnému organu ¢lenského statu, ve kterém
se uzivatel nebo pacient nachazi.

Tento navod (182694) byl plivodné vydan a dodan v anglic¢tiné. Seznam dostupnych prekladi vam
poskytne oddéleni technické podpory spolecnosti Hill-Rom.

Obrézky a stitky vyrobku jsou pouze k ilustrativnim ucelm. Aktudlni vyrobek a jeho stitek mohou vypadat
jinak.

Devaté vydani, 2023-03

Prvni vytisk 2013
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http://www.hill-rom.com/opensource
https://www.hillrom.com/en/knowledge/it-resources/opensource/

CaviCide je ochranna zndmka spole¢nosti Metrex Research Corp.

Clorox Healthcare je ochranna znamka spole¢nosti Clorox Professional Products Company, Inc.
CSA je ochranna znamka sdruzeni Canadian Standards Association.

Kinetec je ochrannd znamka spole¢nosti Kinetec SAS.

OxyCide je ochrannd zndmka spole¢nosti EcoLab USA, Inc.

Oxivir je ochrannd zndmka spolec¢nosti Diversey, Inc.

Slo-Blo je ochranna znamka spolecnosti Littelfuse, Inc.

Logo UL je ochrannd zndmka spole¢nosti Underwriters Laboratories, Inc.

Virex je ochrannd zndmka spole¢nosti Diversey, Inc.

Wex-Cide je ochrannd zndmka spolec¢nosti Wexford Labs, Inc.

Baxter, Accella, Accumax, Allen, Boost, Dining Chair, Envision, Experience Pod, FlexAfoot, FullChair,
Graphical Caregiver Interface (GCl), HandsFree, Hillrom, Hill-Rom, IntelliDrive, Line-of-Site, MCM,
MicroClimate Management, Obstacle Detect, Point-of-Care, Progressa, SlideGuard, SideCom,
SmartSync, Voalte a Xtend jsou ochranné znamky spolecnosti Baxter International, Inc. nebo jejich
dcefinych spole¢nosti.

Pokud je tento navod (182694) poskozeny nebo necitelny, vyménte jej.

Podporu k vyrobku nebo dalsi kopie tohoto ndvodu (182694) poskytuje mistni distributor ¢i zastupce
spolec¢nosti Hill-Rom nebo je ziskate na adrese hillrom.com.

Pokud mate zajem o skoleni ohledné pouzivani tohoto vyrobku, obratte se na mistniho distributora
nebo zastupce spole¢nosti Hill-Rom.

Referenc¢ni dokumenty
Servisni pfirucka k liZku Progressa (171748)
Ndvod k vybaleni Itizka Progressa (180421)

Ndvod k pouZiti a servisni pFirucka systému pro sprdvu inkontinence WatchCare (196414)
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SEZNAM FUNKCI QUICK VIEW

Podrobnéjsi informace o funkci naleznete na strané uvedené v tabulce nize.

ovladani pfivolani sestry

Polozka | Vlastnost/charakteristika Strana

A Ovladani CPR 10

B Ovladace postrannich drzadel - ovladani pohybu lizka 13

C Ovladace grafického rozhrani pro osetfovatele (Graphical Caregiver 26
Interface (GCI)) - vaha, alarmy, terapie

D Funkce ramu ltizka - ¢elni deska u hlavy 1Gzka, ¢elni deska v nohach IGzka, 49
brzdy, infuzni stojany, adaptéry pro pfidavna zatizeni, vedeni kabell a hadicek,
drzaky drenazniho vaku, prostiedky pro fixaci pacienta, skiaskopie, zdsuvka pro
napajeni pfislusenstvi, pfepravni systém IntelliDrive.

E Podkladové povrchy - typy matraci, terapie otacenim, poklepova/vibraéni 72
terapie, funkce Opti-Rest, pomoc pfi obraceni (Turn Assist)

F Ovladaci prvky pro pacienta - ovladani pohybu I0zka, ovladani zabavy, 85
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Seznam funkci QUICK VIBW . . ..o o e e e e e e iii
U oT= I o Yo U1 « 1
007 1
SYMIOY .. e 2
Symboly pouZité v doKUMENTU . ......inini i e 2
Symboly POUZIté NAa VYIODKU. . . ...ttt it 2
OVIAANT CPR. ..ottt e e 10
PouzZiti OVIAdANT CPR. . . .. e e e 10
Vystrahy a informadni indikatory . ... .. ..o e 1
ZVUKOVE INIKAtOrY . .ottt e e e e e 11
Napajenibaterie [UZKa. . ......co.ooii e e e e e e e e 11
Pozadavek servisniho zdsahu ... ... i 12
Ukazatel polohy KyCli. . ... e et et 12
Indikator Uhlu podpéry hlavy Line-of-Site . .....coeiii i e 12
Vystraha nezatazen@ brzdy ..ot i e e e 13
Ovladaci prvky na postrannich drzadlech pro zdravotnicky persondl ............................ 13
Zvedani a spousténi postrannichdrzadel.............oii i e 13
Umisténi ovladacich prvkd na postrannich drzadlech. ..., 14
Tla€itka BIOKOVAL . . . ..o e 14
Zvyseni/snizeni IUZKa . . . ..o 15
Zvednuti/spusténi podpery hlavy . ... oo e 16
FUuNkce StaylnPlace. . ..ot e 16
Zvednuti/snizeni podpery Kolen .. ... e 16
Tlacitka pro zvednuti a snizeni podpery NOhou ..........viiiiiiii i 17
Snizeni podpéry Nohou (FOOT DOWN). .. c .ttt eeaas 17
Zvednuti podpéry NOhou (FOOtUP) . ....vu ittt 17
Zvednuti spodni ¢asti nohou (cévnipoloha). ... 17

Funkce FlexAfoot (Vysunuti/zasunuti podpéry nohou).............ocoiiiiiiiiiiiinin e, 18
Trendelenburgova poloha nebo obracena Trendelenburgova poloha....................... 18
POlOhOVACT SYStEM BOOST. ..\ttt e 19
POlONY KFeSla. ..ot e e e 19
Poloha DiniNg Chair . ...t e e e e et e 20
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Obsah

Poloha FUIIChair. .. ..o e e e e e e e 20
L@ T T T T T3 21
Tlacitko pro nastaveni rovné polohy lGzka (Bed Flat) ..........cooviiinininininin it 23
Komunikani systém Sidecom . ..ot e e e e e 23
TIACitko Pro PHVOIANT SESTIY . . e ettt e 24
Funkce Max-Inflate/P-Max Inflate pro nafouknuti na maximalni tlak (pomoci tlacitek na
postrannimM drZadle) . ...t i 24
Pomoc pfiopusténillzka bokem ... ..o 25
Zéavésny ovladac pro zdravotnicky persondl ........ ..o e 25
Rozhrani Graphical Caregiver Interface (GCI). ..ot e e e 26
Popis Uvodni 0brazovKy .. .....ooi e e 27
Napovéda (7) NabidKa . ......ccoii e e e e e 28
Vystraha opuStENTTUZKa .. .....ooni 29
ZapPNULT VYStIaNY .ot e 29
VY PNULT VY SNy Lo e e e e e e e 30
Preventivni potlacenivystrahy . ... ... ..o e 30
Potlaceni vystrahy opusStenillzka. ........couinin i e 30
Zména hlasitosti vystrahy. ....... ..o 31
ZmMENa tONU VYStrany . ..o e 32
Vystraha Uhlu podpéry hlavy. ... ... e e et 32
VAN . L e 33
Technické parametry VARY . . ..o e 33
Doporucena poloha llzka pro zvaZeni pacienta a doporucena poloha IGzka pro
VYNUIOVANTTOZKA . . o e e e e 33
VyNnulovat/NOVY Pacient . . . ...t 33
YAV A (< o - L 1=] | - TS0 34
Kalkulacka indexu BMI (Body Mass INd@X) .....ouvuiuiriniii it einienennenenes 36
Zobrazeni historie hmotnosti ..........o it e 37
Vaha — vyhovuje smérnici NAWI(EN 4550T) .. .oniniini e ceeeee i 38
Nestabilnirovnovaha. ... ... e 39
LGZko neni v doporucené poloze. . .......viuiniii it e e 39

Doporucena poloha llzka pro zvazeni pacienta a doporucena poloha lGzka pro

vynulovani/vytarovani IGzKa . . .. .. ..o e 40
Zobrazeni historie hmotnosti ... e 40
Vynulovani/Tarovani vahy nebo Novy pacient...........covuiiiiiiinininininnnenen. 41
ReZim Lupa (Zafizeni s rozSifenym VAZenim) . .......ouerin i iieeeaennns 42
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UIoZit hmMOtNOSt. . oo e 43
Pridani/Odstranéni polozZek. . ........ouvuiiiiiii i 43
Technické parametry VANY . .. ..o e e e e e e 44
Nastaveni/Predvolby . ..... ... e 45
New Patient (Novy pacient)..... ...t 45
HiStOriE Lo e 45
ZIMBNA JAZYKA « o vttt ettt e e e e e 45
Nastaveni €asuadata .......o.vnininin i e 46
VOIZE o e 46
Aktualizace SOftWaru .. ... e 46
ZapnuUti/VYPNUETE WiFi. .o e e e 47
Zapnutd/vypnuta funkce WatchCare. ... ... e 48
Funkce ramu lUzZKa . ......oo oo e 49
Brzdici a fidici systém Point-of-Care . ...t e 49
Celnideska nastran@ hlavy I0ZKa ..........cooiiiiii it 50
Celnideska vNOhACh TUZKa .. ...ttt e e 51
e 1= ) - 1Y/ 51
PrEPraVNT FUKOJELE . o vttt et e 51
POlOha Pro PrePravU ...t e e e e e e 52
Prepravni systém IntelliDrive (pfeprava s pohonem)..........c.ooiiiiiiiiiiininienan... 54
Systém naraznikl WallGuard. . ........onin i e e 57
Drzak kabell a trubic (P7512) .. ..o e 57
Drzaky drendznich vakli . ... ... i e e et e e e 57
FIXalni prostiedKy . .. ...ouoni e e e 59
SKiaskopie/C-rameN0. . ..ottt e e e e e 59
(0] o) 11001 = 4= 1o =] o T S 61
Zditky pro prdavnd zalizeni . ..ot e e 62
Objimky pro infuzni stOJany. . ........o i e e 62
Objimky rdmu pro fraktury. .. ... e e 63
Volitelné pevné infuzni stojany . .......co.iniiiii i et 63
Volitelnd pomocnNA ZASUVKA. . . ... e 64
Komunikacni system COMPOSEL ... vt ittt ete ettt ettt et e e e et eaeienens 65
Systém volAni sestry Voalte . . ....oe i e 65
Bezdratova konektivita . ...... .. oot e 65
Externibezdratovy modul . ... ... i 67
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Interni bezdratovy modul........ ... i 69
Vzdalena sprava SMartCare . .....ooir ittt e e e 70
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UCEL POUZITi

LGzko Progressa je ur¢eno k pouziti pfi [é¢eni ¢i prevenci pulmonalnich ¢i jinych komplikaci

v souvislosti s imobilitou, pro [é¢eni ¢i prevenci dekubitli nebo pro jakékoli jiné pouziti, kde Ize vyuzit
vyhody nepfetrzité laterdlni rotacni terapie nebo poklepové ¢i vibracni terapie. Lizko Progressa je
urceno k zajisténi podpory pacienta a k pouziti v prostredi zdravotnickych zafizeni. Lizko Progressa lze
pouzivat v nejrozmanitéjsich prostiedich véetné oddéleni akutni péce, jednotek intenzivni péce,
oddéleni nasledné péce, chirurgickych oddéleni, oddéleni zajistujicich subakutni péci se zvysenym
dohledem, jednotek postanestetické péce a oddéleni pohotovostni sluzby. Pouziti systému se vsak
neomezuje pouze na uvedené piiklady. Lizko Progressa lze pouZivat pro nejrlizné;jsi skupiny pacientt
dle uvéazeni pfislusného poskytovatele péce nebo pfislusné instituce.

Tento produkt je uréen pro zaméstnance zdravotnickych zafizeni, ktefi byli pro manipulaci s timto
produktem proskoleni a ktefi pro manipulaci a ovladani tohoto produktu maji dostate¢nou fyzickou silu
a kognitivni schopnosti. Nékteré funkce a ovladani na lizku jsou urcené pro pacienta a rodinné
pfislusniky po vhodném zaskoleni ze strany zdravotnického personalu. Nema-li pacient dostate¢nou
fyzickou silu nebo kognitivni schopnosti k bezpe¢nému pouzivani a ovladani vyrobku, postupujte podle
bezpecnostnich protokold organizace.

A KONTRAINDIKACE:
Abyste pfedesli vdaZnému poranéni pacienta, méjte na paméti tyto kontraindikace:

- Kontraindikace—Pouziti podkladovych povrchi pro aktivni vzduchovou terapii u pacientt
s nestabilnim poranénim michy by mohlo zpUsobit zavazné poranéni pacienta.

- Kontraindikace—PouZiti nepretrzité lateralni rota¢ni terapie je kontraindikovano u pacientd
s cervikalni nebo skeletalni trakci.

A VAROVAN(:

Varovani—Tento produkt neni uréen pro pacienty o hmotnosti ¢i vySce mimo stanoveny rozsah. Mohlo
by dojit k zachyceni pacienta, uduseni nebo poskozeni klize pacienta.

Ur€eny rozsah pro pacienta ¢ini 32 az 227 kg (70 az 500 liber) a 150 az 188 cm (59 az 74 palc().

uvoD

Tato pfiru¢ka obsahuje informace potfebné pro normalni pouzivani produktu Lzko Progressa od
spolec¢nosti Hill-Rom. NezZ za¢nete LUzko Progressa pouzivat, prectéte si podrobné tuto pfiru¢ku a
ujistéte se, Ze jste porozuméli jejimu obsahu. Je dulezité, abyste si precetli bezpecnostni pokyny
uvedené v této pfiru¢ce a dodrzovali je.

Veskeré odkazy vztahujici se k ovlddacim pokynim nebo informacim nachéazejicim se na strané l(izka
jsou uvedeny z pohledu pacienta leziciho na lazku.

Obrazek lGzka v rozhrani GCI (Graphical Caregiver Interface (grafické rozhrani oSetfovatele)) nalevo od
pacienta ma hlavu ltzka napravo podle skutecné orientace IGzka. Obrazek lGzka v rozhrani GCl na pravé
strané ltzka neodpovida orientaci hlavy a nohou pacienta na IGzku.

LGzko je vybaveno vahou pro zvazeni hmotnosti pacienta na lGzku.

Revize [Gzka, které mate, je uvedena na $titku se sériovym ¢islem. Stitek se nachazi na pravé nebo levé
strané horniho ramu hlavové ¢asti ltzka.
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Symboly

Pismeno (nezobrazeno na stitku nize), které nasleduje za P7500, oznacuje revizi ltzka.

Hill-Rom, Inc. “
toss stat outes st [REF ][] 11 DAV
. Batesville, IN 47006, USA P7500XXXXXXXX
= (07)XXXXXXXXXXXXXX @
(1 00006x A
XXXXXXXXXX

(21)XXXXXXXXXX

Po Uspésném dokoncéeni ¢innosti zazni jedno pipnuti. Troji pipnuti zazni v pfipadé, ze dojde k chybé
nebo je nutna asistence zdravotnického personalu. V rozhrani GCl se zobrazi zprava s dalSimi pokyny.
POZNAMKA:

V tomto navodu k pouziti se zasuvka elektrické sité (sitové napdjeni) oznacuje jako napajeni stfidavym
proudem.

SYMBOLY

SYMBOLY POUZITE V DOKUMENTU

V pfirucce jsou pouzity nasledujici symboly:

«  Bézné pismo - pouziva se u véeobecnych informaci.

+  Tuéné pismo - zvyraznuje slovo, frazi nebo ochrannou znamku.

- POZNAMKA:- oddéluje specialni idaje nebo objasfuje dulezité pokyny.
- KONTRAINDIKACE, VAROVANI nebo UPOZORNENI

A

- Symbolem KONTRAINDIKACE jsou oznaceny situace nebo cinnosti, které mohou mit
vliv na bezpedi pacienta.

- Symbolem VAROVANI jsou oznageny situace nebo &innosti, které mohou mit vliv na
bezpedi rodicky nebo uzivatele. Neuposlechnuti téchto varovani mlze zplsobit
zranéni pacienta nebo uzivatele.

- Symbol UPOZORNENI oznac¢uje specialni postupy nebo bezpeénostni opatfeni, které
musi obsluhujici pracovnici dodrzovat, aby zabranili poskozeni pfistroje.

SYMBOLY POUZITE NA VYROBKU

Na LGzko Progressa mohou byt pouzity nasledujici symboly:

Symbol Popis Symbol Popis
Pouzita soucast typu B podle RO Lékarstvi — Obecné |ékarské
k normy EN 60601-1. (MY vybaveni, pokud jde o
c us e L
Nt nebezpeci Urazu elektrickym

proudem, pozaru a
mechanické poskozeni,
pouze v souladu s normami
ES60601-1, EN60601-2-52 a
CAN/CSA C22.2 No. 60601-1.

j VAROVANI (Zluté a ¢erné) M D Zdravotnicky prostiedek
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Symboly

Symbol

Popis

Symbol

Popis

UPOZORNENI (bilé a ¢erné)

REF

Katalogové ¢islo

Vlyhovuje Evropské smérnici
pro zdravotnické prostiedky
93/42/EHS. (Znacka CE byla
poprvé aplikovana v roce
2013)

SN

Sériové ¢islo

Vyrobce Dalsi informace se nachazeji
[E v uzivatelské prirucce.
Datum vyroby Prectéte si uzivatelskou

prirucku.

ELE ®>

Oznaceni tridy vahy — udava,
ze vaha odpovida zafazeni
EN45501, trida Ill.

-4

A 2146cm BMI217

Zdravotnicka ltzka pro
dospélé rodicky.

Viyrobce nebo distributor
splfiuji Smérnici 2002/96/ES o
odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich
(OEEZ).

Cerné pismeno M na
zeleném pozadi — udava, ze
integrovand vaha (pouze
NAWI EN 45501) je
certifikovana pro vazeni ve
schvélenych polohéch.

= It

()
m

0122

Ldzka se sériovym cislem po
R217AW4088, s vahou
NAWI EN 45501. CE—
znamen4, Ze vaha splnuje
pozadavky smérnice NAWI.
M— znameng, Ze vaha je
certifikovana pro schvalené
polohy l(zka. ZZ—<islice
oznacuji rok vyroby. 0122—
Oznacuiji certifikujici
notifikovanou osobu.

C Exx
0122

Ldzka se sériovym cislem
pred R217AW4088, se
stupnici NAWI EN 45501
CE— znamen3, Ze vaha
splfuje pozadavky smérnice
NAWI. XX—<¢islice oznacuji
rok vyroby. 0122—O0znacuji
certifika¢ni notifikovanou
osobu.

A

[ A

Oznaceni sitové pojistky

Oznacuje misto pro instalaci
baterie

o
A

295 kg
(650 Ib)

Symbol bezpec¢ného
pracovniho zatizeni pro lzko
a pfislusenstvi.

Celkova hmotnost I0zka
véetné bezpecného
pracovniho zatiZzeni je 635 kg
(1400 liber): hmotnost IGzka
bez bezpecného pracovniho
zatizeni je 340 kg (750 liber)
minimalné.
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Symboly

Symbol Popis Symbol Popis
Oznaceni rozsahu hmotnosti Oznaceni rozsahu hmotnosti
pacienta, pro ktery je [izko -=‘ pacienta, pro ktery je [izko
uréeno. Nachazi se naramu urc¢eno. Nachazi se na
ce=wnf 32-227 ki o
.T= (7o-soo|g) pod podpérou hlavy. (37% 25€Z) Il(lg) podpéfe nohou.

Oznaceni kompatibility
podkladového povrchu

Oznacuje jiné 1Gzko nez [0zko
StayInPlace. Nahlédnéte do
privodni dokumentace.

Oznacuje lGzko StayInPlace

Uvadi, ze podkladovy povrch
Progressa pro prevenci

s funkci Chair Egress (Poloha
pro usedani do kiesla) je
nutné pouzivat pro funkci
Chair Egress (Poloha pro
usedani do kfesla).

Oznacuje neschvaleny
pénovy povrch. Nahlédnéte
do privodni dokumentace.

Funkce CPR - oznacuje
uvolnovaci paku a smér
jejiho posunu (viz ,Ovladani
CPR" na strané 10).

Upozornéni na polohu pfi
pfevozu (viz ,Pfeprava” na
strané 51).

Nebezpedi Urazu:
Nahlédnéte do pravodni
dokumentace.

% Steer
Neutral
J BRAKE

Oznacuje polohu
Brake/Neutral/Steer
(Brzda/Neutral/Rizeni) pro
pedal brzdy.

Nebezpedi Urazu.

Brake
ﬁ Neutral
STEER

Oznacuje polohu
Brake/Neutral/Steer
(Brzda/Neutral/Rizeni) pro
pedal fizeni.

Nebezpedi Urazu nohy.

Nestoupejte na ¢elni desku
v nohach l8zka (viz ,Celni
deska v nohach Gzka" na
strané 51).

Zde neukladejte kabely.

@
&

Nesedejte na celni desku
v nohdch ltzka (viz ,Celni
deska v nohach lGzka" na
strané 51).

Varovani: Na l0zko
nepokladejte Zddna zafizeni.
Muze dojit k poskozeni
zafizeni.
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Symboly

Symbol

Popis

Symbol

Popis

Varovani: Pouze zavésné
ovladaci prvky pro
osetfovatele (viz ,Zavésny
ovladac pro zdravotnicky
persondl” na strané 25).

Ochranné uzemneéni

7524A il fom, nc. S

P
=l (D
NG

Varovani: Pouze pfepravni
police (viz ,Pfepravni police”
na strané 91).

Ukazatel polohy ky¢li (viz
«Ukazatel polohy ky¢li” na
strané 12).

Oznacuje kabel pomocného
napajeni.

Ukazatel polohy ramen (viz
,Otaceni” na strané 79 nebo
+Poklep a vibrace” na

strané 82).

BED POWER

l—
T

Oznacuje kabel napajeni
[0zka.

A AUXILIARY RECEPTACLE

«NO BATTERY BACK-UP.
« FORNON-LIFE SUPPORT MEDICAL
EQUIPMENT ONLY.

Varovani: Oznacuje
pomocnou zasuvku.

BB

Nebezpeci poranéni
elektrickym proudem - pred
uklidem ¢i opravou lazko
odpojte z napajeni.

Nepouzivejte uvnitf
kyslikovych stanl - oznacuje
moznost pouziti pouze
zafizeni pro podavani kysliku
nazalniho, maskového nebo
ventilatorového typu nebo
kyslikové stany, které Ize
umistit mezi postranni
drzadla. Stitek maze byt
zeleny nebo modry.

Prepravni systém IntelliDrive

Manipulace s prepravni
rukojeti pfi odjezdu -
prepravnirukojetizvednéte a
zamknéte v dané poloze (viz
+Pfeprava” na strané 51).

Manipulace pred odjezdem -
pfed pfepravou luzko
odpojte a uvolnéte brzdy (viz
+Pfeprava” na strané 51).

Manipulace s prepravni
rukojeti po pfijezdu -
rukojeti slozte (viz ,Pfeprava”
na strané 51).

Manipulace po pfijezdu - po
pfijezdu zatdhnéte brzdy a
pfipojte lGzko (viz ,Pfeprava”
na strané 51).

Federalni komunikacni
komise (u modulu
bezdratové konektivity) (viz
,Bezdratova konektivita” na
strané 65).
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Symboly

Symbol

Popis

Symbol

Popis

C€

Smérnice 2014/53/EU
upravujici modul bezdratové
konektivity) (viz ,Bezdratova
konektivita“ na strané 65).

Bezdratovy ukazatel (na
modulu bezdratové
konektivity) - identifikuje
stav pripojeni bezdratového
modulu k bezdratové siti
zafizeni (viz ,Externi
bezdratovy modul” na
strané 67).

foa

Ukazatel polohy (na modulu
bezdratové konektivity) -
identifikuje stav pfipojeni
funkce polohy (viz ,Externi
bezdratovy modul” na
strané 67).

Ukazatel pripojeni (na
modulu bezdratové
konektivity) - identifikuje
stav pripojeni bezdratového
modulu k systému
SmartSync (viz ,Externi
bezdratovy modul” na
strané 67).

©

Viyrobek vyhovuje Smérnici
RoHS 2 2011/65/EU

A WARNING! This product can
expose you to chemicals including
titanium dioxide, which is known to
the State of California to cause cancer.
For more information, go to
Www.p65warnings.ca.gov

Varovani: Stitek California
prop 65

HHL

Tento symbol je zndmkou
potvrzeni dodrZzovani
predpist Eurasijské celni unie.

&

Vyhovuje australskym
pozadavkim na radiovou
komunikaci

Bocni symboly

Ovladani blokovani -
zablokuje ovladani
kloubového ramu nebo
rozhrani GCI (viz ,Tlacitka
Blokovat” na strané 14).

C

=rpe

Ovladani zvyseni a snizeni
[Gzka (viz ,Zvyseni/snizeni
[Gzka" na strané 15).

Blokovani ovladani - zobrazi
se pfi zamknuti ovladani
nastaveni ramu lGzka.
Nachazi se vedle ovladani
nastaveni rdmu.

Ovladani zvyseni a snizeni
podpéry kolen (viz
+Zvednuti/snizeni podpéry
kolen” na strané 16).

Ovladaci tla¢itko
Trendelenburgovy polohy
(viz ,Ovladaci prvky na
postrannich drzadlech pro
zdravotnicky personal” na
strané 13).

OLC O§C O

Ovladani zvyseni a snizeni
podpéry hlavy (viz
+Zvednuti/spusténi podpéry
hlavy” na strané 16).
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Symboly

Popis

Symbol

Popis

Ovladaci tlacitko obracené
Trendelenburgovy polohy
(viz ,Ovladaci prvky na
postrannich drzadlech pro
zdravotnicky personal” na
strané 13).

Tlacitko pro nastaveni polohy
kresla (viz ,Polohy kiesla“ na
strané 19).

Tlacitko pro nastaveni rovné
polohy lizka (viz , Tlacitko pro
nastaveni rovné polohy lGzka
(Bed Flat)” na strané 23).

Ovladani nafouknuti na
maximalni tlak Max-Inflate/P-
Max (viz ,Funkce Max-
Inflate/P-Max Inflate pro
nafouknuti na maximalni tlak
(pomoci tlacitek na
postrannim drzadle)” na
strané 24).

Pomoc pfi opusténi lGzka
bokem (viz ,Pomoc pfi
opusténi ltzka bokem” na
strané 25).

Ovladani polohovaciho
systému Boost (viz
+Polohovaci systém Boost”
na strané 19).

Tlacitko FlexAfoot pro
vysunuti a zasunuti podpéry
nohou (viz ,Funkce FlexAfoot
(Vysunuti/zasunuti podpéry
nohou)” na strané 18).

Tlacitka pro zvyseni a snizeni
podpéry nohou (viz ,Tlac¢itka
pro zvednuti a snizeni
podpéry nohou” na

strané 17).

Povolit ovladani - nachazi se
na zavésném ovladaci
zdravotnického personalu
(viz ,Zavésny ovladac pro
zdravotnicky personal” na
strané 25).

Tlacitko pro pfivolani sestry
(viz ,Tlacitko pro pfivolani
sestry” na strané 24).

Ovladani hudby (viz ,Radio”
na strané 86).

Ovladani osvétleni mistnosti
(viz ,Osvétleni mistnosti” na
strané 86).

Ovladani svétla na ¢teni (viz
,Svétlo na ¢teni” na
strané 86).

Ovladani televize (viz
JTelevize” na strané 86).

Ovladani kanalu televize -
ovladani pouze pro pacienta
(viz , Timto ovladanim se
prepind mezi kanaly pro

televizi a radio.” na strané 87).

Ovladani hlasitosti — ovladani
pouze pro pacienta (viz
,Ovladani hlasitosti” na
strané 87).
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Symboly

Symbol

Popis

Symbol

Popis

Stav nabijeni baterie 1zka
(viz ,Napajeni baterie lGzka"
na strané 11).

=

Ukazatel stavu, kdy lGzko

evvs

vy

(nachazi se v rozhrani GCl a
na ovladaci zdravotnického
personalu na postrannim
drzadle).

Nutna udrzba (viz ,Pozadavek
servisniho zasahu” na
strané 12).

Vyzkousejte mozn

ost zarizeni Experience Pod (horni rameno)

Kroky pro demontéz horniho
ramene (strana 96)

Dvefe a stény béhem
prepravy s hornim ramenem
(strana 96)

Ptepravni poloha horniho
ramene (strana 96)

Nedovolte, aby pacient
pouzil rameno nad hlavou
jako pomcku pro vstavani
z ltzka (strana 96)

Symboly na ovladacim rozhrani Graphical Caregiver Interface (GCI)

e

Uvodni obrazovka -
stisknutim tohoto tlacitka se
vratite na Gvodni obrazovku
rozhrani GCl (viz ,Rozhrani
Graphical Caregiver Interface
(GCI)" na strané 26).

Ovladani nabidky terapie -
stisknutim prejdete do sekce
Therapy (Terapie) v rozhrani
GCl (viz ,Rozhrani Graphical
Caregiver Interface (GCI)" na
strané 26).

»

Ovladani nabidky vystrah —
stisknutim prejdete do sekce
Alerts (Vystrahy) v rozhrani
GCl (viz ,Rozhrani Graphical
Caregiver Interface (GCI)" na
strané 26).

i

Ovladani upominek -
stisknutim tohoto tlacitka
pfejdete do sekce Reminders
(Upominky) v rozhrani GCI
(viz ,Rozhrani Graphical
Caregiver Interface (GCI)" na
strané 26).

&l

Ovladani nabidky vahy -
stisknutim tohoto tlacitka
prejdete do sekce Scale
(Vaha) v rozhrani GCI (viz
+Rozhrani Graphical Caregiver
Interface (GCI)” na strané 26).

¥

Nastaveni/ovladani nabidky
predvoleb - stisknutim
prejdete do sekce
Preferences (Pfedvolby)

v rozhrani GClI (viz ,Rozhrani
Graphical Caregiver Interface
(GCN" na strané 26).
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Symboly

Symbol Popis Symbol Popis
Ovladani nabidky - Bezdratovy ukazatel
( ol podkladového povrchu - 'Q' ) v rozhrani GCI - identifikuje
— stisknutim prejdete do sekce 4 provozni stav modulu

Surface (Podkladovy povrch)
v rozhrani GCI (viz ,Rozhrani

Graphical Caregiver Interface
(GCN)" na strané 26).

bezdratové konektivity (viz
,Bezdratova konektivita” na
strané 65).

Dalsi symboly rozhrani GCI (viz ,Rozhrani Graphical Caregiver Interface (GCI)” na strané 26).

Napovéda

Lazko
vynulovano/vytarovano

Zamek rozhrani GCl

LGzko vynulovéno

3

Preventivni potlaceni alarmu

Rotacni terapie ZAPNUTA

e

Viystraha opusténi [lzka
VYPNUTA

Poklepova a vibracni terapie

Opusténi [izka: Vystraha Podkladovy povrch:
polohy ZAPNUTA e N Normalni
Opusténi llizka: Vystraha Podkladovy povrch:

opusténi ltzka ZAPNUTA

Normadlni trvale nizky tlak
(Continuous Low Pressure,
CLP) ZAPNUT

B DD

Opusténi llzka: Vystraha
prazdného llizka ZAPNUTA

Podkladovy povrch: Stfidavy
nizky tlak (Alternating low
pressure, ALP) ZAPNUT
(volitelné)

v

Podkladovy povrch: Pomoc
pfi obraceni doleva

v

Ldzko v nejnizsi poloze

Funkce Opti-Rest ZAPNUTA

Podkladovy povrch: Rezim
Spéanek

Trendelenburg

v

Podkladovy povrch:
Vypusténi sedaci ¢asti

Opacna Trendelenburgova
poloha

v

Deooo

Podkladovy povrch:
Nafouknuti na maximalni tlak
Max-Inflate/P-Max Inflate

Rovna poloha llizka
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Ovldddni CPR

Symbol Popis Symbol Popis
Podkladovy povrch: Pomoc Zapnutad/vypnuta funkce
@ pfi obraceni doprava («6») WatchCare
Vlystraha cela lUzka VYPNUTA Vystraha cela lzka VYPNUTA

OVLADANI CPR

Cervené pedaly funkce CPR jsou umistény po obou stranach zékladniho rdmu mezi pfednimi a zadnimi
samostavnymi kolecky.

Pouziti ovLADANIi CPR

Je-lilGzko pfipojeno ke zdroji napajeni stfidavym proudem, ovladani

HandsFree CPR snizi Useky v oblasti hlavy a kolen a zvedne Usek N
podpéry nohou. Jakmile se srovna Usek podpéry hlavy, zazni tén a kf & S\ l
Usek podpéry nohou se zvedne. Usek podpéry nohou se premisti do Sy '
rovné polohy maximalné do 30 sekund, je-li zcela sklopen. = \‘\ﬁ‘ N I’ “T
Zabudovany podkladovy povrch se nafoukne na maximalni tlak @ v 4‘{ o
Max-Inflate/P-Max Inflate, aby se zpevnil povrch pro Fidici jednotku g BF_a=%
CPR. Po 60 minutach nafouknuti na maximalni tlak Max-Inflate/ thi =
P-Max Inflate se volitelny tlakovy podkladovy povrch prepne do s =V

| p %

rezimu Normalni. Pfi pferuseni napajeni sttidavym proudem zlistane 7
v nafouknutém povrchu zachovana stejna urover tlaku, jaka byla
nastavena pred pferusenim napdjeni.

Postup pFi aktivaci

A VAROVANI:

Varovani—K aktivaci nozniho pedalu CPR nepouzivejte ruce. Mohlo by dojit k urazu.

1. Seslapnéte a pfidrzte nohou Cerveny pedal CPR, dokud Usek podpéry hlavy nedosahne rovné
polohy a nezazni pfislusny zvukovy signal. Pokud pedal CPR pustite pfed srovnanim lGzka, podpéra
hlavy se zastavi.

- Useky v oblasti chodidel a kolen automaticky pfejdou do rovné polohy z jakékoli polohy
vetné kresla.

2. Plocha povrchu se na dobu 60 minut automaticky pfepne na nafouknuti na maximalni tlak Max-
Inflate/P-Max Inflate. Po 60 minutach se podkladovy povrch vrati do normalniho/standardniho
rezimu.

POZNAMKA:
Pouziti ovladani CPR mUze zvysit efektivitu funkce CPR.

3. Chcete-li zastavit pohyb Useku podpéry nohou, stisknéte kterykoli z ovladacich prvk{d na
postrannich drzadlech kromé funkce Nurse Call (Pfivolani sestry).
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Vystrahy a informacni indikdtory

4. RezZim nafouknuti na maximalni tlak Max-Inflate/P-
Max Inflate zastavite stisknutim ovladani nabidky
Surface (Podkladovy povrch) na ivodni obrazovce
rozhrani GCI. Poté stisknéte tlacitko Normalni.

POZNAMKA:

Pokud dojde k vypadku proudu, podpéra hlavy se snizi a podpéra nohou se zvedne. Volitelny
zabudovany tlakovy podkladovy povrch se nenafoukne na maximaini tlak, a Gcinnost CPR se tak mUze
snizit.

Je-li aktivovana funkce CPR, Ize pouzit tlacitka Bed Up/Down (Zvyseni/snizeni [Gzka).

Je-li aktivovana funkce CPR, veskera zamknuta tlac¢itka ovladani se odemknou.

VYSTRAHY A INFORMACNI INDIKATORY

Informacni indikatory slouzi zdravotnickému personalu pro vizualni indikaci o nasledujicich polozkach:
zvukové indikatory, stav baterie, pozadavek na servisni zasah, ukazatel polohy ky¢le a Uhel podpéry
hlavy.

ZVUKOVE INDIKATORY
Po Uspésném dokoncéeni ¢innosti zazni jedno pipnuti.

Troji pipnuti zazni v pfipadé, ze dojde k chybé nebo je nutna asistence zdravotnického personalu.
V rozhrani GCl se zobrazi zprava s dalsimi pokyny.

NAPAJENi BATERIE LUZKA

Nabita baterie (Charged) - Indikator (+) sviti, je-li baterie nabita.

Témér vybita baterie (Low) — Indikator (-) blika, kdyz je baterie
témér vybita. Dosahne-li baterie stavu odpovidajiciho nizké
kapacité a soucasné je odpojen sitovy napajeci kabel, zazni kazdé
dvé minuty zvukovy signal v podobé pferusovaného tonu.

olc

Vypnuti — pokud je kapacita baterie pfilis nizkd a nemuze napajet
[Gzko.
POZNAMKA:

Pokud je lGzko odpojeno z napajeni, stisknutim jakékoli funkce
aktivujete stav napajeni baterie.

A UPOZORNEN:

Upozornéni—I kdyz se doporucuje pouzivani pIné nabité baterie, prepravu Ize provadét i pti nizké
kapacité baterie. Luzko je viak tfeba co nejdfive znovu ptipojit k elektrické siti, aby se predeslo
poskozeni zafizeni.
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Vystrahy a informacni indikdtory

Zacne-li béhem ¢tyf hodin od odpojeni systému od elektrické sité trvale svitit indikator Low (Vybitd
baterie) namisto indikatoru Charged (Nabita baterie), je treba baterii vyménit.

Kdyz je ldzko napéjeno baterii, dojde k nasledujicimu:

+  Veskerd nastaveni kloubt IGzka budou fungovat.

+ Integrované podkladové povrchy zlistanou nafouknuty, ale nebude moZzné nastavovat razny tlak.

«  Rozhrani GCl se nezobrazi.

POZADAVEK SERVISNIHO ZASAHU

Indikator pozadavku servisniho zasahu blika tehdy, jestlize 1izko =
zjisti funkcni poruchu. Obratte se na oddéleni Udrzby ve vasem
zafizeni.

UKAZATEL POLOHY KYCLIi

Stitky slouzici jako ukazatele polohy ky¢li jsou umistény na postrannich
drzadlech ve stiedni ¢asti a urcuji spravnou polohu ky¢li pacienta
uloZzeného na ldzku. Stitky se nachazeji nahote na stiedni ¢asti postrannich

drzadel pfesné nad ovladanim zdravotnického personalu. %O

Spravné umisténi pacienta zvysuje efektivitu polohovacich mechanismfi
SlideGuard Patient Position Mechanism a StaylnPlace Patient Position
Mechanism. Tyto mechanismy minimalizuji sesunuti pacienta smérem ke
konci [zka, kdyz zvednete podpéru hlavy.

INDIKATOR UHLU PODPERY HLAVY LINE-OF-SITE

Ukazatele uhlu podpéry hlavy mechanicky zhruba indikuji hel podpéry
hlavy v rozsahu -15° az +80° v(¢i podlaze. Ukazatele Uhlu opory hlavy se
nachdzeji na vnéjsich stranach postrannich drzadel v iseku opory hlavy.
Udaj ve stupnich, u kterého se zastavi kuli¢ka, je spravny Ghel. Oznaéeni
Uhlu je také zobrazeno na Uvodni obrazovce rozhrani GCI.
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Ovlddaci prvky na postrannich drZadlech pro zdravotnicky persondl

VYSTRAHA NEZATAZENE BRZDY

Brake Alert

Nezatazend brzda je zvukova a vizualni vystraha. Vystraha
se rozezni a zprava se zobrazi v rozhrani GCl, jakmile [izko
pfipojite k napdjeni a brzda neni zatazena. Please set the brakes.

OVLADACI PRVKY NA POSTRANNICH DRZADLECH PRO ZDRAVOTNICKY
PERSONAL

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

+  Varovani—Poucte navstévy, aby s témito ovladacimi prvky, které jsou uréeny pro
zdravotnicky personal, v zddném piipadé nemanipulovaly. Navstévy smi pomahat pacientim
pii pouzivani ovlddacich prvkl urcenych pro pacienty.

- Varovani—Pokud lzko nereaguje na vstupni pokyny
uzivatele, 1Gzko odpojte a zajistéte opravu.

Tato sekce obsahuje popis postrannich tlac¢itek na lGzku, ktera jsou
ur¢ena pro zdravotnicky personal. Ne véechna uvedena tlacitka se
nachdzeji na kazdém lazku.

ZVEDANI A SPOUSTENiI POSTRANNICH DRZADEL

A VAROVANI:

Varovani—Na zdkladé zdravotni dokumentace posudte, zda pacientdm hrozi nebezpeci zachyceni, a
pacienty odpovidajicim zplsobem sledujte. Jsou-li postranni drzadla ve zvednuté poloze, ujistéte se, ze
jsou radné zajisténa. Nedodrzeni kteréhokoli z vyse uvedenych pokynt miize mit za nasledek zavazné
poranéni nebo umrti.

Postranni drzadla mohou slouZit jako pomcka pfi odchodu z lGzka a pfi pfistupu k rozhrani pro
zdravotnicky persondl a k ovladacim prvkim pacienta. PouZivani postrannich drzadel mize rovnéz
poskytovat zvy3eny pocit bezpeci. Je-li l0zko pouZivano jako kieslo, méla by byt postranni drzadla vzdy
ve zvednuté a zajisténé poloze. O pouziti postrannich drzadel v pfipadé lezicich pacientl by se mélo
rozhodovat na zakladé skutecné potreby zajisténi bezpeéné polohy pacienta, a to po provedeni
posouzeni veskerych rizikovych faktor vyplyvajicich ze zdravotni dokumentace.

Pti zveddani postrannich drzadel upozorni cvaknuti, Ze jsou postranni drzadla Uplné zvednuta a zajisténa
na misté. Jakmile uslysite zvuk cvaknuti, lehce za postranni drzadlo zatdhnéte, abyste se ujistili, Ze je
fadné zajisténo.

Postranni drzadla maji pacienta upozornit na okraje ltzka, a neslouzi tedy jako zadrzné zafizeni pro

zabezpeceni pacienta. Spole¢nost Hill-Rom doporucuje, aby zdravotnicky personal v pfipadech, kdy je
to potiebné, urcil vhodny zpUlsob bezpecného zajisténi pacienta v 1tzku.
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Ovlddaci prvky na postrannich drZadlech pro zdravotnicky persondl

Postranni drzadla ve zvednuté poloze jsou uréena k tomu, aby upozornovala pacienta na blizkost okraje
lehaci plochy.

Postranni drzadla ve snizené poloze, tedy pod lehaci plochou, usnadnuji pacientovi uléhani na [{izko a
vstavani z ného. Konstrukce téchto drzadel rovnéz usnadriuje volny pfistup k pacientovi.

Postup pFi zvednuti postranniho drzadla

1. Zvedejte drzadlo vzhUru, dokud nezapadne v urcené
poloze a nezamkne se v ni.

2. P¥izvednuti postrannich drzadel uslysite v okamziku
jejich zapadnuti do zajisténé polohy zaklapnuti.

3. Jakmile uslysite zaklapnuti, lehce za postranni
drzadlo zatahnéte, abyste se ujistili, Ze je fadné
zajisténo.

Spusténi postranniho drzadla
1. Uchopte rukojet a zatdhnéte nahoru.
2. Spustte drzadlo.

UMISTENi OVLADACICH PRVKU NA POSTRANNICH DRZADLECH

Ovladaci prvky postrannich drzadel Point-of-Care jsou
umistény na vnéjsi strané postrannich drzadel.

TLACITKA BLOKOVAT

Ovladani blokovani se nachazi ve stredni ¢asti postranniho
drzadla na ovladacim panelu pro zdravotnicky personal.
Ovladani blokovani deaktivuje funkce nastaveni ltzka.
Blokovaci tlacitka se pouzivaji, je-li tteba zabranit pohybu
IGzka. Nouzova funkce KPR se nezamkne. Je-li aktivovana
funkce KPR, veskera zamknuta tlac¢itka ovladani se
odemknou.

Pfi blokovani ovladacich prvkl 1Gzka postupujte podle
zdravotnické dokumentace, abyste snizili
pravdépodobnost neopravnéného pouzivani téchto
prvka.
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Ovlddaci prvky na postrannich drZadlech pro zdravotnicky persondl

A VAROVAN(:

Varovani—Pokud je nainstalovano trak¢ni zafizeni, zablokujte véechny ovladaci prvky nastaveni ramu.
V opacném pripadé mize dojit ke zranéni pacienta.

Postup p¥i aktivaci

«  Soucasné stisknéte tlacitko Lockout (Blokovat) a funk¢ni tlacitko.

- Zazni jedno pipnuti a ukazatel uzamknuté funkce bude nadale zobrazen. Tim se zablokuje
funkce ovladacich prvk( urc¢enych pro pacienta i ovladacich prvkd pro zdravotnicky
personal.

- Pokud je zablokovani provedeno nespravné, [Gzko ttikrat pipne a v rozhrani GCl se zobrazi
obrazovka se spravnym postupem.

-  Blokovani pohybu useku v oblasti kolen zablokuje tlacitko pro nastaveni podpéry nohou.
Blokovani pohybu nahoru/dolt zablokuje tlacitko pro nastaveni podpéry kolen.

- Blokovani pohybu IGzka nahoru a doll zablokuje Trendelenburgovu polohu a obracenou
Trendelenburgovu polohu.

- Jakékoli blokovani zablokuje také viechny polohy kfesla a l{izko v narovnané poloze.

Postup pri deaktivaci:

«  Jakékoli nastavené blokovani mizete deaktivovat sou¢asnym stisknutim tlacitka Lockout (Blokovat)
a odpovidajiciho funk¢niho tlacitka. Pfi deaktivaci blokovani zazni jedno pipnuti.

ZVYSENI/SNIiZENi LOZKA

postrannich drzadlech ve stfedni ¢asti. Tato tlacitka upravuji vysku lGzka ze snizené polohy
pro usedani pacienta do zvysené polohy pro vysetfovani. Blokovani ovladacich prvki -9
naleznete v sekci ,Tlacitka Blokovat” na strané 14. =

A VAROVANI: @

Varovani—P¥i snizeni polohy lGzka se povleceni, drendzni vaky a ostatni vybaveni mohou
dostat do kontaktu s podlahou. Pokud k tomu dojde, postupujte podle zdravotni
dokumentace.

A UPOZORNEN:

Upozornéni—Pri zvedani ¢i snizovani lzka zkontrolujte, zda je k dispozici odpovidajici prostor. Mlze
dojit k poskozeni zafizeni.

Tlacitka zvy$eni/snizeni lGzka jsou umisténa na postrannich drzadlech na strané hlavy a na @

Postup p¥i aktivaci

«  Stisknutim a pfidrzenim tlac¢itka zvednuti 1Gzka se lGzko zvedd a stisknutim a podrzenim tlacitka
spusténi lGzka se lGzko spousti. Po dosazeni pozadované vysky tlacitko uvolnéte.

«  Deaktivace ovladani pohybu IGzka nahoru a doll - aktivujte ovladaci prvek blokace pohybu nahoru
a dold.

POZNAMKA:

drzadle ve stfedni ¢asti na ovladacim panelu zhasne ukazatel ,Bed Not in Low position indicator” (IGzko
neni v nizké poloze) a ukazatel polohy IGzka na Gvodni obrazovce rozhrani GCl se zelené rozsviti.
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Ovlddaci prvky na postrannich drZadlech pro zdravotnicky persondl

ZVEDNUTIi/SPUSTENi PODPERY HLAVY

Pomoci téchto tlacitek miize zdravotnicky persondl zvedat nebo spoustét oporu hlavy. Pouzijte
Ptesny uhel zjistite z ukazatel(l Ghlu Line-of-Site na postrannich drzadlech nebo z rozhrani GCI.
Blokovani ovlddacich prvk( naleznete v sekci , Tlacitka Blokovat” na strané 14.

Postup p¥i aktivaci

«  Zvyseni hlavy - Stisknutim a pfidrZzenim tlacitka pro zvednuti opory hlavy zvednéte

oporu hlavy. Tla¢itko pustte, jakmile dosahnete pfislusné polohy. @.
«  Snizeni hlavy - Stisknutim a pfidrzenim tlacitka pro spusténi opory hlavy spustte
oporu hlavy. Tlacitko pustte, jakmile dosahnete pfislusné polohy. @

LGzko je navic vybaveno rezimem Auto Contour. Pri
stisknuti tlacitka zvyseni podpéry hlavy zvedne rezim
Auto Contour podpéru kolen do maximalniho uhlu 20°.
Pti sklopeni hlavové ¢asti se podpéra kolen vréti do
vodorovné polohy.

«  Funkce Auto Contour - stisknéte a pfidrzte ovladaci
tlacitko podpéry hlavy. Useky v oblasti hlavy a kolen
se spolecné zvednou, aby se omezilo sesouvani
pacienta smérem ke konci lGzka na strané nohou.

Vypnuti funkce Auto Contour

Aktivujte tlacitko Knee lockout (Uzamceni kolen) pro blokovani pohybu kolen, nebo stisknéte tlacitko
snizeni podpéry kolen pro spusténi podpéry kolen a zaroven stisknéte tlacitko pro zvednuti podpéry
hlavy, aby se kolena nepohnula.

Funkce StaylnPlace

Moderni volitelna technologie kloub(l ramu StaylnPlace byla vyvinuta v laboratofich spole¢nosti
Hill-Rom zabyvajicich se ergonomii a napodobuje pfirozeny pohyb pacienta, ke kterému dochazi pfi
prfechodu mezi polohou vlezZe a vsedé. Funkce StaylnPlace pomaha pacienty udrzet v optimalni poloze
s cilem minimalizovat sesouvani do spodni ¢asti l0zka pii zvedani hlavové podpéry.

ZVEDNUTIi/SNiZENi PODPERY KOLEN

Témito tlacitky mlze zdravotnicky persondl zvedat nebo spoustét usek opory kolen. Blokovani
ovladacich prvkl naleznete v sekci ,Tlac¢itka Blokovat” na strané 14,

Postup p¥i aktivaci

«  Zvednuti podpéry kolen - stisknutim a pfidrzenim tlac¢itka Knee Up (pro zvednuti

podpéry kolen) nastavte Usek podpéry kolen do vyssi polohy. N
-

«  Snizeni podpéry kolen - stisknutim a pridrzenim tlacitka Knee Down (pro snizeni
podpéry kolen) nastavte Usek podpéry kolen do nizsi polohy.

Funkce Auto Contour neméni Uhel hlavy, pokud pouzivate pouze tlacitka pro zvyseni/snizeni podpéry
kolen.
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Ovlddaci prvky na postrannich drZadlech pro zdravotnicky persondl

TLACITKA PRO ZVEDNUTI A SNiZENi PODPERY NOHOU
Uhel podpéry nohou Ize zvedat nebo spoustét pomoci tla¢itek Zvednuti/snizeni podpéry nohou.
Blokovani ovladdacich prvkl naleznete v sekci , Tlacitka Blokovat” na strané 14.

POZNAMKA:
Ovlada¢ Zvednuti podpéry nohou také ovlada funkci Zvednuti podpéry nohou (viz ,Zvednuti spodni
¢asti nohou (cévni poloha)” na strané 17).

Snizeni podpéry nohou (Foot Down)

Usek podpéry nohou Ize snizit z nuly (rovina) na zhruba 70 stupni(i oproti horizontalni Grovni.
Postup pfi aktivaci snizeni podpéry nohou

Stisknutim a pridrzenim tohoto tlacitka nastavte Usek podpéry @
nohou do nizsi polohy.

Zvednuti podpéry nohou (Foot Up)

Podpéru nohou Ize zvysit od 70 stuprit pod vodorovnou Urovni az po vodorovnou uroven.
Postup pfi aktivaci zvyseni podpéry nohou

Stisknéte a podrzte tlacitko pro zvednuti podpéry nohou (Foot Up). Podpéra nohou se
zvedne, pokud byla pfedtim snizena tlacitkem pro snizeni podpéry nohou.

POZNAMKA:
Tlacitko zvednuti podpéry nohou také ovlada funkci Lower Leg Elevation (Zvednuti podpéry spodni
¢asti nohou).

A VAROVAN(:

Respektujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—P¥i snizeni podpéry nohou se povleceni, drenazni vaky a ostatni vybaveni mize
dostat do kontaktu s podlahou. Pokud k tomu dojde, postupujte podle zdravotni dokumentace.

- Varovani—P¥ri aktivaci této funkce nepouzivejte fixaci kotnikd.

A UPOZORNEN:

Upozornéni—Pred aktivaci ovladacich prvkl useku podpéry nohou se ujistéte, Ze se v okoli tohoto
Useku nenachazeji Zadné predméty. V opacném pfipadé muze dojit k poskozeni zafizeni.

Zvednuti spodni éasti nohou (cévni poloha)

Sekci chodidel a spodni ¢asti nohou Ize zvednout do cévni polohy tlacitkem Foot Up (Zvednuti podpéry
nohou) pro zvednuti nohou. Této polohy dosahnete kombinaci zvednuti nohy a pohybu do
Trendelenburgovy polohy a pohybu podpéry hlavy.

POZNAMKA:
Zablokujte ovladani hlavy, pokud nechcete zvednout Uhel hlavy nebo ménit Trendelenburgovu polohu.
Blokovani ovladacich prvku naleznete v sekci , Tlacitka Blokovat” na strané 14.

7 v

Postup p¥i aktivaci zvednuti spodni ¢asti nohou:

1. Stisknéte a podrzte tlagitko pro zvednuti podpéry nohou (Foot Up). Usek opory nohou se zvedne.
Jakmile je spodni ¢ast nohou na maximalni Urovni zvednuti, hlava Izka se zvedne zhruba o
15 stupnd a lGzko se poté presune do Trendelenburgovy polohy, aby se nohy zvedly na Uroven
vyssi, nez je Uroven hlavy.

2. Podosazeni poZzadované polohy uvolnéte tlacitko pro zvednuti podpéry nohou.
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Ovlddaci prvky na postrannich drZadlech pro zdravotnicky persondl

POZNAMKA:

Této polohy dosahnete i stisknutim tlacitka Zvednuti podpéry kolen misto Zvednuti podpéry nohou a
poté pouzijte ovladani Trendelenburgovy polohy. Lze takeé stisknout tlacitko Zvednuti hlavy a tlacitko
Trendelenburgovy polohy, pokud si pfejete upravit Uhel hlavy lGzka oproti Trendelenburgové poloze.

FUNKCE FLEXAFOOT (VYSUNUTI/ZASUNUTI PODPERY NOHOU)

Délku lGzka Ize upravit ovladanim vysunuti nebo zasunuti. Diky této funkci lze LlZko Progressa
pFizpUsobit vy3ce pacienta. Usek podpéry nohou Ize vysouvat a zasouvat v rozsahu 25 cm (10 palcg).
Blokovani ovlddacich prvkl naleznete v sekci , Tlacitka Blokovat” na strané 14.

Ujistéte se, Ze Celni deska u nohou je vzdalena pfiblizné 25-51 mm (1-2 palce) od pat pacienta.

Postup p¥i aktivaci:
«  Stisknutim a pfidrzenim tlacitka vysunout podpéru nohou prodluzte Usek podpéry
nohou. ‘
«  Stisknutim a pfidrzenim tlacitka zasunout podpéru nohou pro zasunuti podpéry

nohou zkratte Gsek podpéry nohou. ‘lrt]

A VAROVAN(:

Varovani—P¥i aktivaci této funkce nepouzivejte fixaci kotnikd; mohlo by dojit k poranéni pacienta.

TRENDELENBURGOVA POLOHA NEBO OBRACENA TRENDELENBURGOVA POLOHA

LGzko Progressa dosahne az 13° Trendelenburgovy polohy. Obracena Trendelenburgova poloha
dosahne 18° (Itzka bez funkce Poloha pro usedani do kresla) nebo 20° (Ilizka s funkci Poloha pro
usedani do kresla). Ovladaci prvky pohonu Trendelenburgovy polohy a obracené Trendelenburgovy
polohy Ize aktivovat pfi libovolné vysce llizka.

POZNAMKA:
Zasunutim sekce pro nohy dosdhnete pIné obracené Trendelenburgovy polohy.

A VAROVANI:

Varovani—Trendelenburgova poloha a obracena Trendelenburgova poloha mize zp(sobit, Ze se
povleceni, drenazni vaky a ostatni vybaveni mlze dostat do kontaktu s podlahou. Pokud k tomu dojde,
postupujte podle zdravotni dokumentace. Mohlo by dojit k Urazu.

A UPOZORNEN:

Upozornéni—P¥i prestavovani kloubového rdmu do Trendelenburgovy polohy zajistéte odpovidajici
volny prostor mezi koncem l(zZka na strané hlavy a sténou mistnosti. MGze dojit k poskozeni zafizeni.

Postup p¥i aktivaci

=

«  Trendelenburgova poloha - stisknéte a podrzte ovladaci tlacitko pro \o
Trendelenburgovu polohu. Konec kloubového ramu l(iZka na strané nohou se zvedne
vUci konci hlavové ¢asti.

«  Obracena Trendelenburgova poloha - stisknéte a podrzte ovladaci tlac¢itko pro /
obracenou Trendelenburgovu polohu. Konec kloubového rdmu hlavové &asti lUzka se
zvedne vUci konci na strané nohou.
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Ovlddaci prvky na postrannich drZadlech pro zdravotnicky persondl

Postup pri deaktivaci:

. Stisknutim a podrzenim tlac¢itka Bed Flat (Snizeni lGzka) snizite l1Gzko do prislusné
polohy (viz ,Tlacitko pro nastaveni rovné polohy lizka (Bed Flat)” na strané 23).

nebo

Stisknéte opacné tlacitko. (V Trendelenburgové poloze stisknéte tlacitko pro
obracenou Trendelenburgovu polohu. V obracené Trendelenburgové poloze
stisknéte tlacitko pro Trendelenburgovu polohu.) Jakmile je dosazeno rovné polohy,
[GZko se pozastavi.

Nachazi-li se Usek opory nohou pfi aktivaci obracené polohy Trendelenburg ve spodni poloze,
automaticky se zvedne. Tim se zamezi kolizi kloubového Useku opory nohou s podlahou.

POZNAMKA:
LGzko Progressa neprejde do Trendelenburgovy polohy ani do opa¢né Trendelenburgovy polohy,
pokud je ovladani pro zvednuti ¢i snizeni [Gzka blokovano.

POLOHOVACI SYSTEM BOOST

Polohovaci systém Boost pomahd s pohybem pacienta smérem k ¢elni strané hlavové ¢asti [(izka.
Polohovaci systém Boost nebude fungovat, pokud bude zablokovano ovladani pro zvednuti ¢i snizeni
[GZka.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko Boost (Zesileni) na postrannim drzadle.

- Pokud ma lGzko vzduchovy systém, podkladovy povrch pfejde na 30 minut
do rezimu nafouknuti na maximaini tlak Max-Inflate/P-Max Inflate.

- Vyrovna hlavu a nohy.
- MuUze upravit vysku lGzka.

- Pokud budete chtit, muzete tlac¢itko drzet i nadale a [0zko prejde do Trendelenburgovy
polohy.

2. Podosazeni pozadované polohy tlacitko Zesileni uvolnéte.
3. Dle potieby upravte polohu pacienta.

Pro névrat do rovné polohy stisknéte a podrzte tlacitko Bed Flat (Rovné 1Gzko) pro nastaveni rovné
polohy lizka a v pfipadé, ze [izko ma vzduchovy systém, stisknéte tlacitko Normal (Normalini)
v rozhrani GCI na obrazovce Surfaces (Podkladové povrchy).

POLOHY KRESLA
Ovladani kresla se nachazi na ovladacim panelu ¢i zavésném ovladaci zdravotnického personalu.

Lazko Progressa nepiejde do polohy kfesla, pokud jsou nékteré ovlddaci prvky blokovany.

Prohlédnéte si obrazek kiesla zvnéjsku na stfednim postrannim drzadle, na kterém je zndzornéno,
které polohy kiesla vase verze LUzko Progressa zvladne. Informace naleznete v oddilu ,Identifikace
konfigurace vyrobku” na strané 132.

Ovladanim kresla Lazko Progressa posurite do jedné ze tfi poloh kresla:

+  Dining Chair ®
9 C/J/-Z
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Ovlddaci prvky na postrannich drZadlech pro zdravotnicky persondl

«  Poloha Dining Chair, FullChair a Chair Egress

+  Poloha Dining Chair, FullChair a Chair Egress se vzduchovym podkladovych
povrchem (Air Surface)

Pokud stisknete a podrzite tla¢itko Chair (Kreslo), lizko projde vSemi polohami kiesla. V rozhrani GCl se
pfitom budou zobrazovat pfislusné pokyny ke kazdé poloze kresla. KdyZ se pokyny budou zobrazovat
v rozhrani GCl, zazni tfi pipnuti.

Poloha Dining Chair

Funkce Dining Chair umoznuje umisténi pacienta v pfizpusobené poloze v polosedé.

Postup p¥i aktivaci
1. Zkontrolujte, zda je zatazena brzda.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko Chair (Kfeslo). Lehaci plocha se
presune do sklopené polohy (nejdfive se lehaci plocha
lehce zakloni a sedaci a bederni Gseky na matraci se lehce
vypusti). Jakmile toto ovladani pustite, sedaci ¢ast se
znovu napusti na normalni tlak (pouze u [0zek se
vzduchovym podkladovych povrchem).

3. Jakmile systém dosahne pozadované polohy, tlacitko
uvolnéte. V pfipadé potieby mizete tlac¢itky Head
(Podpéra hlavy), Knee (Podpéra kolen), Foot (Podpéra
nohou) a tla¢itkem Foot retract (Zasunuti podpéry nohou)
nastavit 1Gzko do polohy Dining Chair.

A VAROVANi:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

- Varovani—Pacienty nepfevazejte, je-li [izko nastaveno do polohy Dining Chair.
«  Varovani—Pii pouziti této funkce nepouzivejte fixaci kotnikd.

«  Varovani—Pfi zménach polohy davejte pozor na kabely, drendzni vaky a povleceni.

Poloha FullChair

Funkce kiesla FullChair je k dispozici pouze na ltzkach s funkci Chair Egress (Poloha pro usedani do
kresla). Pomoci funkce kiesla mize zdravotnicky personal umistovat pacienta do polohy zcela vsedé,
aniz by bylo nutné pacienta sundat z lGzka.

Postup pri aktivaci
1. Zatahnéte brzdu.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko Chair (Kfeslo). Lehaci plocha se
presune do sklopené polohy (nejdfive se lehaci plocha
lehce zakloni a sedaci a bederni Useky na podkladovém
povrchu se lehce vypusti) a poté do polohy kresla.

3. Je-li nainstalovana Celni deska v nohach 1Gzka, znamena
zastaveni pohybu kloubového mechanismu spolu se
zvukovym signalem, Ze lGzko dosdahlo polohy FullChair
kesla.
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Ovlddaci prvky na postrannich drZadlech pro zdravotnicky persondl

POZNAMKA:
Pokud ¢elni deska v nohach lGzka neni nainstalovana, IGzko bude pokrac¢ovat do polohy Chair Egress
(Poloha pro usedani do kresla).

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky a/nebo poskozeni zafizeni:
«  Varovani—Pacienty neprevaZejte, je-li Iizko nastaveno v poloze kfesla.
«  Varovani—Pfi zméndch polohy davejte pozor na kabely, drendzni vaky a povleeni.

A UPOZORNEN:

Upozornéni—Nestoupejte a nesedejte si na celni desku v nohach lGzka. Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni.

Chair Egress

Funkce lGzka pro usedani do kresla umoznuje zdravotnickému personalu snadnéji usadit pacienta
stisknutim a podrZenim ovladani tak, aby mohl opustit 1iZko z konce lGzka na strané nohou.

Tato poloha ma usnadnit pacientovi opusténi llzka a nema slouzit k dlouhému sezeni.

Podpéra hlavy se posune do plné vzpfimené polohy,
podpéra nohou se zcela zasune a sn|'2|' IGiko se spustl' do
se nakloni a poté se snizi podpéra kolen. Zadova cast se
poté mlze napustit, aby pacienta posadila do vzptimené
polohy jako asistence pro vstavani z ltzka.

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Nepouzivejte funkci Poloha pro usedani do kresla k vraceni pacienta na ltzko
Progressa s podkladovym povrchem Progressa pro prevenci. Nastavte [zko do vodorovné polohy
a vratte pacienta na ltzko.

«  Varovani—Kdyz je 10zko v pozici kiesla a o3etfovatel pomaha pacientovi s usednutim nebo
sesednutim, ujistéte se, Ze osetfovatel ma k dispozici nezbytnou pomoc, aby byl cely postup
bezpecny.

Postup pri aktivaci
1. Zkontrolujte, zda jsou zatazené brzdy.

A VAROVANI:

Varovani
nepokladejte desku na zem ve vodorovné poloze. Skladujte celni
desku v poloze nebo misté, kde se nedostane do styku

s biologicky nebezpecnymi materidly. Pokud tak neucinite, mlze
dojit k urazu.

2. Odstrante celni desku v nohach Iizka, pokud je na ldzku
nainstalovana.
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POZNAMKA:

Pokud celni deska v nohach IiZzka neobsahuje namontovanou prepravni podlozku, Ize ¢elni desku postavit
vzpfimené na podlahu. Pokud je nainstalovana prepravni police, Ize ¢elni desku opfit o sténu v poloze, ze
které nespadne.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko Kieslo, dokud IGizko nedosahne polohy FullChair kiesla a zcela se nesnizi.
POZNAMKA:
Lehaci plocha se pfi pfechodu do polohy FullChair kiesla nejdfive zakloni a poté snizi.

« Jakmile lGzko tfikrat pipne, postupujte podle vyzev na obrazovce, které véas provedou
spravnym postupem pro funkci Chair Egress (Poloha pro usedani do kresla).

«  Sledujte pacienta, kabely a drendzni zafizeni.

«  Pred pfesunem do polohy pro usedani do kfesla pro lepsi pohodli pacientovi odstrante
polstare.

«  Nez pacient opusti l0zko, odstrarte vrchni prostéradlo a veskeré dalsi polozky, které mohou
omezovat pohyb nohou.

4. Nalbzkach s podkladovym povrchem Progressa pro prevenci s funkci Chair Egress (Poloha pro usedani
do kiesla) pokracujte stisknutim a podrzenim tlacitka kiesla, dokud se lGzko nenastavi do polohy pro
usedani do kresla.

5. Naltzku se vzduchovym podkladovym povrchem rozhrani GCl ozndmi, kdy se sedaci ¢ast vypousti.
Pockejte, az se podkladovy povrch zcela vypusti a l0zko tfikrat pipne.

POZNAMKA:
Stisknutim cancel (zrusit) v rozhrani GCI podkladovy povrch znovu napustite.

6. Znovu stisknéte a podrzte tlacitko Kreslo. Ram se nakloni dopredu, aby se pacient nohama dostal blize
k podlaze.

- Jakmile 1Gzko dosahne maximalniho naklonu, zazni jedno pipnuti.

7. Vpfipadé potreby stisknutim a podrzenim ovladaciho prvku Chair (kfeslo) nafouknéte zadni ¢ast
povrchu na pozadovanou hodnotu, kterd pomuze pfi odchodu pacienta.

8. Zkontrolujte, zda ma pacient nohy na podlaze, a odklidte véechny prekazky a predméty, o které by mohl
zakopnout, a to véetné vypusténého podkladového povrchu a povleceni. Pfi pohybu I{izka sledujte
pacienta a kabely. Pomozte pacientovi s usednutim.

A VAROVANI:

Varovani—Vyckejte, az se dokonci veskery pohyb ramu, podkladovy povrch se vypusti a pacient se nohama
dotkne podlahy, a teprve poté pacient muze opustit IGzko. Mohlo by dojit k poranéni pacienta.
Postup pri deaktivaci:

Pokud chcete lGzko presunout z polohy kiesla, stisknéte a podrzte tlacitko Bed Flat
(Rovné lGzko) pro nastaveni rovné polohy I{zka.
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Ovlddaci prvky na postrannich drZadlech pro zdravotnicky persondl

A VAROVAN(:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky a/nebo poskozeni zafizeni:

re

«  Varovani—Dokud je lGzko nastaveno v poloze pro opusténi kiesla, musi se pacientova chodidla
trvale opirat o podlahu. Nastaveni nespravné polohy miize zpUsobit poranéni pacienta.

«  Varovani—Pacienty nepfevazejte, je-li IGzko nastaveno v poloze pro usedéani do kfesla.

re

- Varovani

Pfi aktivaci této funkce nepouzivejte fixaci kotnikd.
«  Varovani—Pfi zménach polohy davejte pozor na kabely, drendzni vaky a povleceni.

+  Varovani—Pokud se béhem pouziti IGZka upraveného do polohy pro usedani dotykaji 10zkoviny
podlahy, postupujte podle standardnich postupt pro zamezeni pfenosu infekce.

re

«  Varovani—Ujistéte se, ze prostéradla a pfikryvky nejsou tam, kde na né pacient slapne, kdyz
opousti lGzko. Lozni pradlo v misté, kde na néj Ize slapnout, predstavuje nebezpeci zakopnuti, které
muze vést ke zranéni pacienta.

TLACITKO PRO NASTAVENiI ROVNE POLOHY LUZKA (BED FLAT)

Tlacitka pro nastaveni rovné polohy IGzka jsou rozmisténa tak, aby zdravotnicky personal mohl snadno
vratit lehaci plochu pacienta z kterékoli sklopené polohy do rovné polohy.

Postup p¥i aktivaci
1. Stisknéte a pridrzte tlacitko Bed Flat (Rovné IGzko).

2. Stfedni ¢ast rdmu se vrati z naklonéné polohy do roviny.

3. Jednotlivé sekce se srovnaji. Pokud lGzko zacina v poloze kiesla, nejdiive prejde do sklopené polohy
a poté do roviny.

4. Jakmile se vsechny sekce vyrovnaji, llizko se zastavi a zazni jedno pipnuti.

KOMUNIKACNI SYSTEM SIDECOM

A VAROVANI:

Varovani—Nepfipojeni kabelu komunika¢niho systému SideCom muze mit za nasledek zpozdéni pfi
poskytovani kritické péce o pacienta.

Moznost komunikacni systém SideCom poskytuje ovladani volani sestry a dalsich
zabavnich funkci.

Konektor komunikacniho systému SideCom se nachazi na hlavové &asti l(zka pod
deskou hlavy. S,
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TLACITKO PRO PRIVOLANi SESTRY

Pacient mGze pomoci ovladaciho prvku Nurse Call volat sestru, kdyZ je ovladaci prvek osvétlen.

Je-li aktivovan ovladaci prvek Nurse Call, signal se odesle do stanice sestry. Hlasova komunikace je
zajistovana prostrednictvim reproduktoru/mikrofonu, ktery se nachazi uvnitf obou postrannich hrazeni
hlavy. Viz ,Komunikacni systém Sidecom” na strané 23.

Postup pri aktivaci

Stisknéte tlacitko Nurse Call (pfivolani sestry). Dojde k tomuto: %

«  Rozsviti se Zluty indikator v blizkosti ovladaciho prvku Nurse Call a ozve se jedno
pipnuti, které vas upozorni, Ze hovor byl odeslan.

«  Kdyz je komunikacni linka stanice sester oteviend, indikator zméni barvu na zelenou. Stanice sester
je pfipravena s vami mluvit.

«  Pacient mize komunikovat prostiednictvim reproduktoru/mikrofonu umisténého na vnitini strané
postranniho drzadla v Useku podpéry hlavy.
POZNAMKY:

«  Ovladaci prvky volani sestry jsou vzdy rozsvicené, viditelné a aktivni, pokud je IGzko pfipojeno
ke kompatibilnimu systému volani sestry Nurse Call. Pokud se pfi pfipojeni k systému Nurse Call
nerozsviti ovladaci prvek Nurse Call, obratte se na nase autorizované pracovniky udrzby.

«  Systém Nurse Control nelze uzamknout.

«  LbZko muze tyto vystrahy komunikovat pomoci standardniho 37kolikového kabelu:
«  Nurse call (Volani sestry)
«  Upozornéni na opusténi ltzka

«  Obecna upozornéni vybaveni (WatchCare upozornéni systému inkontinence, je-li
instalovan). Tyto vystrahy vyZaduji vlastni kabel Hillrom, ktery se pfipojuje ke standardni
telefonni zdifce na zdi.

FUNKCE MAX-INFLATE/P-MAX INFLATE PRO NAFOUKNUTi NA MAXIMALNI TLAK
(POMOCI TLACITEK NA POSTRANNIM DRZADLE)

Postup p¥i aktivaci
Stisknéte ovladaci prvek pro nafouknuti na maximalni tlak Max-Inflate/P-Max Inflate. %’
Zelené svétlo se rozsuviti.

Postup p¥i deaktivaci:

Stisknéte ovladaci prvek pro nafouknuti na maximalni tlak Max-Inflate/P-Max Inflate. Zelené svétlo se
zhasne.

Viz ,Nafouknuti na max. tlak Max-Inflate/P-Max Inflate” na strané 74, kde naleznete alternativni metodu.
Tato funkce se vypne po 30 minutach.

24 Lizko Progressa Ndvod k pouZiti (182694 REV 9)



Zdvésny ovladac pro zdravotnicky persondl

PoMoC PRI OPUSTENi LUZKA BOKEM

Tlacitko Side Exit Assist (Pomoc pii opusténi [izka bokem) nafoukne sedaci ¢ast podkladového povrchu
pro asistenci pfi opusténi [izka bokem. Tato funkce se vypne po 30 minutach.

Postup p¥i aktivaci

1. Pomozte pacientovi, aby se na okraji povrchu nasadil bok.

2. Zvednéte di snizte lGzko tak, aby pacient mél nohy celym chodidlem na podlaze.

3. Stisknéte tlacitko Side Exit Assist (Pomoc pfi opusténi lGzka bokem) na postrannim drzadle na
strané hlavy.

4. Jakmile se sedaci ¢ast napusti, pomozte pacientovi opustit [izko.
Postup pri deaktivaci:

Stisknéte tlacitko Side Exit Assist (Pomoc pfi opusténi llizka bokem) na postrannim drzadle na strané
hlavy.

ZAVESNY OVLADAC PRO ZDRAVOTNICKY PERSONAL

V této sekci je popsan zavésny ovladac urceny k pouziti pouze zdravotnickym personalem.

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

+  Varovani—Zavésny ovladac je urcen pouze pro pouziti zdravotnickym personalem. Nedovolte
pacientovi zavésny ovladac pouzivat.

«  Varovani—Zavésny ovladac neni uréen k pouziti uvnitf kyslikového stanu.

Na zavésném ovladaci se nachdzi tlacitko Enable (Povolit). Povolovaci tlagitko zabrariuje
neopravnénému pouziti ovladacich prvkd na zavésném ovladadi. Toto tlacitko je vyzadovano pouze pro
funkce propojené se zelenou linkou. Tla¢itka v modré sekci k povoleni nevyzaduji povolovaci tlacitko
Enable.

Indikator povoleni zlstava rozsvicen po dobu 60 sekund. KdyzZ je tento indikator rozsvicen, zdravotnicky
personal mize aktivovat vsechny ovladaci prvky zavésného ovladace.

Postup p¥i aktivaci

«  Stisknéte a podrzte povolovaci tlacitko Enable (Povolit),
dokud se nerozsviti ukazatel. Indikator povoleni se rozsviti
na dobu 60 sekund.

«  Béhem téchto 60 sekund muzete aktivovat dalsi ovladaci
prvky lGzka na ovladadi, aniz byste museli opakované
stisknout toto tlacitko.

«  Pokud je proces povoleni proveden nespravné, 1tzko
trikrat pipne a na rozhrani GCl se zobrazi pokyny.

+  Pokud béhem téchto 60 sekund chcete povoleni zrusit,
opét stisknéte tlacitko Enable (Povolit). Jakmile jiz tlacitka
na zavésném ovladaci nebudou povolena, ukazatel zhasne.
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Rozhrani Graphical Caregiver Interface (GCl)

Odstranéni z postranniho drzadla nebo celni desky v
nohach luzka

«  Zaovladac ptimo zatahnéte.

nebo

«  Otacejte ovlada¢em po sméru ¢i proti sméru
hodinovych ru¢icek, dokud se spona uchyceni
neodepne z postranniho drzadla nebo Celni desky
v nohach llzka.

Postup pFi ulozeni

A VAROVANi:

Varovani—Zavésny ovladac skladujte pouze na ¢elni desce v nohach IGzka nebo v horni ¢asti
postranniho drzadla uprostfed jako na obrazku. Zavésny ovlada¢ neskladujte na téchto mistech.
V takovém pfipadé muize dojit k Urazu pacienta nebo k poskozeni zatizeni:

« nastrané pacienta postrannich drzadel nebo celni desky v nohach l{izka (kromé pfipadd, kdy je
[Gzko prepravovano)

«  pod povrchem
+ naspodni ¢asti postranniho drzadla

+  na prostredcich pro fixaci pacienta a drzacich drenaznich vaki Tlacte na ovladac, dokud se
spona neuchyti na horni ¢asti postranniho drzadla uprostied nebo na ¢elni desce v nohach
[Gzka.

ROZHRANi GRAPHICAL CAREGIVER INTERFACE (GCl)

Ovlddaci rozhrani GCl je umisténo na stfedovém postrannim drzadle vedle ovladaciho panelu pro
zdravotnicky persondl.

Postup p¥i aktivaci

«  Dotknéte se obrazovky.
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+  Prejedte prstem pres obrazovku podle zobrazeni na

obrazku.

Pokud se obrazovky nedotknete po dobu 1 minuty,

obrazovka ztmavne. Po 2 minutach bez doteku se
obrazovka zamkne. Pokud je obrazovka zamknuta,

informace na obrazovce budou nadale vidét, ale pokud se

ji dotknete, budete ji muset znovu odemknout.

Zamknuti rozhrani GCI

Rozhrani Graphical Caregiver Interface (GCl)

Press and FIRMLY slide finger

Uzivatel muaze kdykoli skryt informace stisknutim symbolu zdmku v levém spodnim rohu obrazovky.
Zobrazuje se obrazovka s odemykanim, dokud se obrazovka neaktivuje.

Unlock J..Doe Room 101A June 21,2011 1:00am

PoPIS UVODNi OBRAZOVKY

1+ Home

3\ Bed Exit On

Jan2,2013 12:06 PM

POZNAMKA:
Ne vsechny indikatory a ovladaci prvky jsou dostupné na vsech llzkach.
Polozka | Popis Polozka | Popis
Informacni indikatory- klepnutim na indikatory || Ovladani nabidky - Pomoci Sipek nebo
zobrazite podrobnosti o stavu. posunutim prstu nahoru a dol{i vpravo zobrazite
rdzné moznosti obrazovky.
A Stav opusténi lizka M Dom
B Stav vynulovaného l(izka N Vystrahy
C Stav podkladového povrchu 0 Vdaha
D Stfidavy nizky tlak (Alternating low P Podkladovy povrch
pressure, ALP) ZAPNUT
E Normalni ((Continuous Low Pressure, Q Pulmonalni terapie
CLP))
F Stav Trendelenburgovy polohy R Upominky
G Stav otaceni S Nastaveni/Pfedvolby
H Stav poklepové a vibracni terapie T Zapnuta/vypnuté funkce WatchCare
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Rozhrani Graphical Caregiver Interface (GCl)

Polozka

Popis

Polozka

Popis

evvs

Dalsi ovladaci pr

vky a indikatory

J Ovladani pro preventivni potlaceni U Indikator stavu vystrah u hlavy IGzka
vystrahy
K Ovladani zamku obrazovky \ Ovladani napovédy

Indikator uhlu podpéry hlavy

Barva na hornim okraji obrazovky oznacuje:

. Cervenéa nebo oranzové = varovani

«  Zlutad = opatrnost

«  Modra = pokyny nebo informace

«  Zelend = ukol byl uspésny

Napovéda (?) Nabidka

Prostfednictvim ovladaciho prvku nabidky napovédy v pravé dolni ¢asti obrazovky mate pfistup
k dalsim pokyntm pro mnoho funkci a vlastnosti ltzka.

@ Silence

Remove Obstacle

Patient Right

Cancel
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Rozhrani Graphical Caregiver Interface (GCl)

VYSTRAHA OPUSTENI LUZKA
Popis rezimu Bed Exit (Opusténi lGzka)

Systém vystraha opusténi lGzka ma nasledujici tfi Urovné nastaveni citlivosti:

Rezim Position Patient (Poloha pacienta) —tento rezim spusti vystrahy, kdyz
se pacient pohne bud smérem k postrannimu drzadlu, nebo opusti sekci
podpéry hlavy, naptiklad kdyzZ si sedne.

Rezim Exiting (Opousténi ltizka) - tento rezim spusti vystrahu, kdyZ se pacient
pohne ze stfedu lGzka smérem k bodu vstavani z 1tzka.

Rezim Out of Bed (Prazdné luzko) - tento rezim spusti vystrahu, kdyz se
pacientova hmotnost pfesune vyrazné mimo ram I0zka.

BDHD

Zapnuti vystrahy

1. Zkontrolujte, zda je pacient uprostied IGzka a ky¢le ma na Urovni ukazatele polohy kycli.

2. Stisknéte ovladani nabidky Alerts (Vystrahy)
v ovladacim rozhrani GCI.

3. Stisknéte tlacitko Bed Exit (Opusténi IGzka).

Bed Exit

4. Stisknéte jedno z nasledujicich tlacitek: A flerts
Bed Exit Alert Properties
* Poloha BT
. Rezim W )0 Tonen
. Mimo IGzko ) Out Of Bed

Off

History
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POZNAMKA:
Aktivni mGze byt vzdy pouze jeden reZim opusténi lUzka.
Po aktivaci vystrahy opusténi lGzka se zobrazi zprava.

- Po aktivaci se ikona vystrahy na Uvodni obrazovce rozsviti zelené a na stfedu ikony se
zobrazi zvoleny rezim citlivosti.

Poloha pacienta se zménila  Rezim Exiting (Opousténi lGzka) Rezim Out of Bed (Mimo lGzko)
POZNAMKA:
Pokud chcete béhem pulmonalni terapie (ota¢enim nebo poklepova a vibrac¢ni) nastavit alarm pro

opusténi [Gzka, je nutné pred zahajenim terapie spustit alarm Bed Exit (Opusténi IGzka). BEhem
pulmonalni terapie bude fungovat pouze rezim Opusténi lGzka.

Vypnuti vystrahy
1. Stisknéte ovladani nabidky Alerts (Vystrahy) v ovladacim rozhrani GCI.
2. Stisknéte tlacitko Bed Exit (Opusténi lGzka).

3. Stisknéte moznost Off (Vypnout). Tim vypnete vystrahu opusténi lzka.

Preventivni potla¢eni vystrahy

Kdyz je systém opusténi lUzka aktivovan, Ize jej ztlumit ovladanim pro preventivni potlaceni vystrahy
v levém spodnim rohu obrazovky na 30 sekund a poté jej pozastavit na 10 az 30 minut bez vypnuti
systému.

Postup pfi aktivaci preventivniho potlaceni vystrahy

Stisknéte ovladac vypnuti zvukové indikace alarmu
umistény v levé dolni ¢asti rozhrani GCI. To umozni
pohyby pacienta nebo provedeni riznych postupt bez
spusténi vystrahy.

Potlaéeni vystrahy opusténi lizka

Kdyz je zapnuty systém opusténi [(izka a zjisti podminku
alarmu, rozezni se vystraha a na rozhrani GCl se zobrazi
zprava.

Stisknutim tlacitka Potlacit vystrahu potvrdte.V rezimu

Silence (Potlaceni) systém prestane monitorovat pohyby @ s
pacienta, a proto nespusti zvukovou vystrahu ani neposle

vystrahu zdravotnickému persondlu. Kdyz je systém
v rezimu Potlac¢eni alarmu, mizete zménit polohu
pacienta nebo pacientovi pomoci z lGzka.
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Poté se zobrazi novéa obrazovka s nasledujicimi Alert ilenced - Position
moznostmi: Resume (Pokracovat), Suspend (Pozastavit), Bed Exit Offfor...
nebo Alert Off (Vypnout vystrahu). Pokud na obrazovce
nevyberete zadnou moznost, systém vycka 30 sekund, aby
umoznil zdravotnickému personalu pomoci pacientovi z

Y . v . v Resumes Bed Exit Silences Bed Exit Turns Bed Exit Off
[Gzka, pokud pacient potiebuje napfiklad na toaletu. for 30 seconds

Alert Options

]
Resume Silence Alarm Off

Poté, co byl systém v rezimu Potlac¢eni alarmu po dobu 30 sekund, pokusi se pfepnout do reZimu Bed
Exit pro opusténi [Gzka, ktery byl pfedtim nastaven.

+  Suspend (Pozastavit) — pokud potlaceni nema dost dlouhy interval, pozastaveni pfida dalSich 10 az
30 minut, nez se [Gzko znovu pokusi vystrahu aktivovat. Pokud 1Gzko po vyprseni ¢asu nezjisti
pfitomnost pacienta, zazni vystraha. Délku tohoto ¢asu mohou nastavit pracovnici Udrzby ve vasem
zarizeni.

«  Resume (Pokracovat) — ihned aktivuje vystrahu pfi opusténi [Gzka.

«  Alert Off (Vypnout vystrahu) — vypne vystrahu opusténi IGzka.

Zména hlasitosti vystrahy

Hlasitost vystrahy Ize zménit z vychozi hodnoty na nizsi hodnotu.

1. Stisknéte ovladani nabidky Alerts (Vystrahy)
v ovladacim rozhrani GCl.

2. Stisknéte tlacitko Bed Exit (Opusténi IGzka).

= |
‘ Bed Exit

3. Stisknutim rozbalovaci nabidky hlasitosti vyberte A Alerts
pozadovanou hlasitost.

Bed Exit Alert Properties

AP Positi <) High

—
=3 Exiting J? Tonen
—_——

) Out Of Bed

Off
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Zmeéna toénu vystrahy

Toén vystrahy Ize zménit. Obratte se na pracovniky udrzby vaseho zafizeni.

VYSTRAHA UHLU PODPERY HLAVY

Vystraha uhlu podpéry hlavy umoznuje zdravotnickému personalu nastavit zvukovou vystrahu
upozoriujici na zmenseni Uhlu podpéry hlavy pod 30° nebo 45°. Kdyz podpéra hlavy klesne pod
nastaveny uhel, v rozhrani GCl se zobrazi zprava.

Postup p¥i aktivaci

1. Zvednéte Usek opory hlavy do pfislusné polohy nad
30° nebo 45°.

2. Stisknéte ovladani nabidky Alerts (Vystrahy)
v ovladacim rozhrani GCl.

3. Stisknéte Head Angle (Uhel opory hlavy).

Head Angle

4. Stisknéte vystrahu uhlu opory hlavy, kterou
potrebujete.

IS
394 Alert Below 30°

45+ Alert Below 45°

5. Zobrazi se obrazovka Head Angle Armed (Uhel opory
hlavy aktivovan) a stisknéte OK.

Jakmile se spusti vystraha
Kdyz se alarm spusti, zvednéte podpéru hlavy nad 30° nebo 45°.

nebo
1. Stisknéte ovladani nabidky Alerts (Vystrahy) v ovladacim rozhrani GCI.
2. Stisknutim tlacitka Off (Vypnout) vystrahu zastavte.
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VAHA

Ovladéni v nabidce Scale (Vaha) v rozhrani GCl umoznuje vynulovat vahu; tato funkce nevymaze
historii, New Patient (Novy pacient); vymaze historii a vynuluje vahu, Weigh Patient (Zvézit pacienta) a
umoziuje upravit vahu, pfidat ¢i odebrat polozky, zménit systém z liber (Ibs) na kilogramy (kg),
vypocitat index BMI ¢&i zobrazit historii vazeni.

Pokud ma lGzko nainstalovan zavésny ovladag¢, zkontrolujte, zda se nachazi na postrannim drzadle nebo
na Celni desce v nohach I0zka, kdyZ nulujete vahu nebo vazite pacienta.

Technické parametry vahy

POZNAMKA:
Pfesnost vazeni: 1 kg (2,2 Ib) nebo 1 % hmotnosti pacienta podle toho, kterd hodnota je vyssi.

Opakovatelnost vahy: 1 kg (2,2 Ib) nebo 1 % hmotnosti pacienta podle toho, ktera hodnota je vyssi.

Maximalni kapacita vahy ¢ini 250 kg (551 Ib), ale maximalni hmotnost pacienta pro IGzko ¢ini 227 kg
(500 Ib).

A VAROVANI:

Tato varovani plati jak pro nulovani vahy, tak pro postupy vazeni. Respektujte tato varovani, abyste
predesli poranéni rodicky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Vaha je velmi citliva. Ujistéte se, ze se [lzko nedotyka niceho, co by mohlo ovlivnit
proces nulovani nebo vazeni pacienta. Pokud tak neucinite, m{ize dojit k nepfesnému odectu
hmotnosti.

- Varovani—Pred prijetim pacienta na lizko vzdy nastavte nulu v poli New Patient (Novy
pacient). Pokud tak neucinite, mohou zlstat v IGzku staré udaje pacienta a ohrozit nového
pacienta.

Doporuéena poloha ItiZka pro zvaZeni pacienta a doporué¢ena poloha ltzZka pro
vynulovani lGzka

«  Opora hlavy nize nez 45° (A; uhel opory hlavy).

«  Uhel podpéry nohou mensi nez 30° pod horizontalni P
urovni (B; zvyseni nohou). Adjust Bed Position until Green:

- Uhel Trendelenburgovy polohy/opaéné
Trendelenburgovy polohy mensi nez 2° (G;
Trendelenburgtv Ghel).

Vynulovat/Novy pacient
1. Pacient nema byt na ltzku.

2. LUzko nastavte do vhodné polohy (viz ,Doporucend poloha l{Zka pro zvaZzeni pacienta a
doporucend poloha ldzka pro vynulovani [Gzka” na strané 33).
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3. Stisknéte ovladani nabidky Scale (Vaha) na ovladacim
rozhrani GCI.

4. Stisknéte moznost Zero (Vynulovat).

: —— |
Options

5. StISknéte mOanSt: Iz Scale Oct30,20122:07 AM
- New Patient (Novy pacient) -0~

«  Vymaze historii vahy (vSechny zaznamenané
hmotnosti predchozich pacientl budou
smazd ny) . Last Zeroed: New Patient:

10/26/2012 N/A

+  Vynuluje vahu.

[
Zero New Patient

«  Vrati podkladovy povrch do rezimu Normal.

«  Vypne viechny upominky RemindMe.

- Zero (Vynulovat)
+  Nevymaze historii vahy.

«  Vynuluje vahu.

6. Postupujte podle pokynu na obrazovce.

- Pokud se pfi volbé Zero (Vynulovat) nebo New Patient (Novy pacient) v rozhrani GCl zobrazi
zprava Not Required Position (Nevhodna poloha), nastavte Ilizko do pfislusné polohy.

ZvaZte pacienta.

A VAROVANi:

Varovani—chybné pouziti vahy muze vést k nepresnému vysledku pfi vazeni pacienta, coz mize
pacienta poskodit.

1. Zkontrolujte, zda pacient leZi ve stfedni ¢asti [0zka.

2. Veskeré drenaznivaky z l0zka presunte na zelené hacky pod koncem lGzka na strané nohou lehaci
plochy.
— Vazenilze provéstiv jiné nez doporucené poloze, ale mize tak dojit ke zhorseni pfesnosti a
opakovatelnosti.

- Predméty na infuznich stojanech nebo v drzacich na kyslikové lahve v ¢ele lazka vazeny
nejsou.

34 Lizko Progressa Ndvod k pouZiti (182694 REV 9)



3. Stisknéte ovladani nabidky Scale (Vaha) na ovladacim
rozhrani GCI.

4, Stisknéte moznost Scale (Vaha).

POZNAMKY:

«  Odstrante vie, co je pfipevnéno k hornimu rdmu,
postranicim a noznimu konci [0zka, jinak budou
polozky zahrnuty do hmotnosti pacienta.

- Celo a zafizeni namontovana na hlavové ¢asti
IGzka nebudou zahrnuty do hmotnosti pacienta.

5. Stisknéte moznost Weigh Patient (Zvazit pacienta).
Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

6. Stisknéte tlacitko Accept (Pfijmout) nebo Re-weigh
(Zvazit znovu).
«  Re-weigh (Zvazit znovu)—Iizko zopakuje kroky
pro zvazeni pacienta

+  Accept (Pfijmout)—ulozi hmotnost do historie
vazeni

Drenazni vaky vlozte zpét do ptislusnych drzakl na lGzku.

Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Rozhrani Graphical Caregiver Interface (GCl)

Options

Iz Scale

Last Weight: BMI N/A

220.51b Height N/A

102612012 @ 3:41 AM
= 0.0 b

Previous:

220.51b
10/26/2012 @ 3:36 AM

History

New Patient Weight

Patient Weight:
Current: 34.0 kg 175.01b

N/A
1013112012 @ 3:27 AM

Last: N/A

NIA

Initial: N/A

NIA

) —
w Re-weigh Cancel

- Pokud se pfivolbé Zero (Vynulovat) nebo New Patient (Novy pacient) v rozhrani GCl zobrazi
zprava Not Required Position (Nevhodna poloha), nastavte Iizko do pfislusné polohy.

9. Zaucelem ochrany soukromi pacienta nenechdvejte hmotnost zobrazenu na obrazovce. Stisknutim
tlacitka Home (Dom{) v rozhrani GCl se vratte na Gvodni obrazovku.
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KALKULACKA INDEXU BMI (BoDY MASsS INDEX)

Index BMl je ¢islo vypocitané z idajli o hmotnosti a vysce osoby. Index BMI neméfi pfimo objem tuku
v téle, ale vyzkumy ukézaly, Zze pfimo souvisi s pfesnym mérenim tuku v téle, napfiklad pfi vazeni pod
vodou a dudlni rentgenové absorpciometrii (DEXA). Index BMI Ize povaZovat za alternativu pro pfesné
méfeni tuku v téle.

Postup pFi aktivaci

1. Stisknéte ovladani nabidky Scale (Vaha) na domovské
strance ovladaciho rozhrani GCI.

2. Stisknéte moznost Scale (Vaha).

Zero Scale Options
3. Stisknéte ikonu Patient Height (Vyska pacienta) a
zadejte vysku pacienta. T
4. Stisknéte tlacitko Accept (Pfijmout). Patient Height

Cancel

A VAROVANI:

Varovani—Neodemykejte ani neménte jednotky vahy bez opravnéni organizace. Mohlo by dojit
k Urazu osob.

Moznost pecovatele zménit jednotky stupnice nemusi byt u vaseho Iizka k dispozici. Pokud budete
postupovat podle pokyni nize a jednotky Ib/kg se nezméni, pak budete muset ziskat schvaleni zafizeni
k provedeni udrzby nebo nechat jednotky vyménit spole¢nosti Hill-Rom.
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Pfepinani mezi jednotkami (libry a kilogramy), prava hmotnosti a funkce Add/Remove
Items (Pridat/Odebrat polozky)

Uprava hmotnosti: Ru¢né zadejte odhad hmotnosti pacienta.

Pridat/Odstranit polozky: Ru¢né zadejte polozky pro pfidani ¢i odstranéni.

1. Stisknéte ovladani nabidky Scale (Vaha) na ovladacim
rozhrani GCI.

2. Stisknéte Options (Moznosti).

Zero Scale Options
3. Stisknéte pozadovanou funkci. Postupujte podle
pokyni na obrazovce.
+  Upravit hmotnost — ru¢né zadejte odhadovanou
hmotnost pacienta.
+  Pridat/odebrat polozky — ru¢né zmérnte hmotnost
polozek pfidanych nebo vyjmuté z [(izka. —

— ——————
Adjust Weight Add/Remove ltems b e
+ Ib—uméni jednotky vazeni (k dispozici na
nékterych l(zkach)

Zobrazeni historie hmotnosti

Na rozhrani GCl se zobrazi ivodni hmotnost pacienta a budete si moci zobrazit idaje o minimalné 21
provedenych vaZenich. Na obrazovce se zobrazi datum a cas, posledni vynulovani, hmotnost a Udaj, o
kolik byla hmotnost upravena.

1. Stisknéte ovladani nabidky Scale (Vaha) na ovladacim
rozhrani GCI.
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2. Stisknéte moznost Scale (Vaha).

J——
Zero Options

3. Stisknéte History (Historie). I Scale 0ct25,20122:10 AM

Non-Verified Weight: 0\

38.0 kg

N/A

Last Saved: NIA
N/A N/A

Bed is notin recommended
BMI N/A Il position;
o 'I Press for more information
Height N/A

= Unstable equilibrium
Initial: N reduce bed motion for
NA accurate weight.

[an} Max 250 kg Min 10 kg e=05kg
History

Pokud véazeni probéhlo v nedoporucené poloze, zobrazise IR

ikona se stavem I(izka v dobé vazeni. T T
Rdzné hmotnosti zobrazte pouzitim Sipek nebo dotknutim
se tecky.

226kg

4981b ° 9
e ez nene 22 e 119%R
5:42 AM 5:44 AM 5:45 AM AM 5:47 AM 5:48 AM

M Initial Weight Recommended Position @ Not Recommended Position

« 226 kg/ 11/9/2012
49.8 Ib 5:48 AM

N/A
ADJUSTMENT: 0 kg ZERO: 11/9/2012

o e

VAHA - VYHOVUJE SMERNICI NAWI (EN 45501)

A VAROVANI:

Varovani—chybné pouziti vahy muize vést k nepfesnému vysledku pii vazeni pacienta, coz mize
pacienta poskodit.

Nékterd lGzka jsou vybavena vahou vyhovujici smérnici
NAWI. Muazete urcit, zda je 1Gzko vybaveno vahou NAWI,

a to nasledovné:

« Indikator ,OT" na levé strané domovské
obrazovky.
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+  Na obrazovce vahy se zobrazuje ikona lupy.
Hmotnost se neustale aktualizuje.

Ovladani nabidky Scale (Vaha) v rozhrani GCl umoznuje
provadét tyto ukony:

»  Vynulovat vahu (nevymaze historii)

«  New Patient (Novy pacient) (vymaze historii
a vynuluje vahu)

«  Vazeni pacienta

«  Upravte hmotnost, pridejte/odeberte polozky,
vypocitejte BMI nebo zobrazte historii hmotnosti

Polozka Non-Verified Weight (Neovérena hmotnost) se sklada z Zivé vahy pacienta a viech polozek
umisténych v oblasti vazeni, které nejsou vynulovany ani vytarovany. Pro ovéfeni hmotnosti odstrante
polozky z oblasti vazeni, které nejsou vynulovany ¢i vytarovany, a stisknéte Save Weight (Ulozit
hmotnost).

Jsou-li namisto odec¢tu hmotnosti zobrazeny pouze pomlcky, nemuze vaha pacienta zvazit. To mize
nastat v pfipadé prekroceni limitu I{izka nebo v piipadé interni chyby. Pfemistéte rodicku z IGzka. Pokud
se tim problém neodstrani, obratte se na oddéleni udrzby zdravotnického zafizeni.

Pokud ma lGZko nainstalovan zavésny ovladag, zkontrolujte, zda se nachazi na postrannim drzadle nebo
na Celni desce v nohach I0zka, kdyZ nulujete vahu nebo vazite pacienta.

Za Ucelem ochrany soukromi pacienta nenechavejte hmotnost zobrazenu na obrazovce. Stisknutim
ovladani nabidky Home (Domu) v rozhrani GCl se vratte na Uvodni obrazovku.

Nestabilni rovhovaha

Nestabilni rovnovaha znamenag, Ze rovnovdha mezi vnitinimi odecty vahy neni stabilni. Pokud se rozsviti
ukazatel nestabilni rovnovahy, klesa presnost vahy. Tato funkce je automaticka a zdravotnicky personal
ji nemuze vybirat.

LUzZko neni v doporuéené poloze

Zprava Bed not in recommended position (Lizko neni v doporuc¢ené poloze) znameng, Ze lGzko neni

v poloze, ve které byla integrovand vaha pfi vyrobé ocejchovana. VaZeni Ize provést i v jiné nez
doporucené poloze, ale mize tak dojit ke zhorseni presnosti a opakovatelnosti. Hmotnost Ize uloZit, ale
bude oznacena jako neovérena.
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Doporuéena poloha ltiZka pro zvaZeni pacienta a doporué¢ena poloha lizka pro
vynulovani/vytarovani lizka

«  Unhel hlavy (A) je nizsi nez 45° E B
«  Podpéry kolen a nohou v rovné horizontalni

poloze Adjust b
«  Vyska lGzka (D) v krajni horni poloze
«  Podpéra nohou plné vysunuta

«  Uhel Trendelenburgovy polohy/opa¢né
Trendelenburgovy polohy mensi nez 2° (F)

«  Unhel zleva doprava mensi nez 2°

POZNAMKA:

Pokud je [GZko na nerovné podlaze, nebude mozné provést vazeni ani nulovani ¢i tarovani. Zobrazi se
obrazovka Out of Position (Mimo polohu) na znameni toho, Ze Trendelenburgova poloha a opacna
Trendelenburgova poloha jsou mimo polohu. Pokud je ltZko pfi téchto polohach rovné, pfesunte jej na
rovny povrch a znovu zkuste zvazeni, nulovani ¢i tarovani.

Zobrazeni historie hmotnosti

Na rozhrani GCl se zobrazi Uvodni hmotnost pacienta a idaje o alespon 21 vazenich. Na obrazovce se
zobrazi datum a cas, posledni vynulovani, hmotnost a Udaj o kolik byla hmotnost upravena a poloha
IGzka pfi vazeni.

Pokud vazeni probéhlo v nedoporucené poloze, zobrazi se ikona se stavem l(izka v dobé vazeni.

Rdzné hmotnosti zobrazte pouzitim Sipek nebo dotknutim se tecky.

1. Stisknéte ovladani nabidky Scale (Vaha) na domovské
strance ovladaciho rozhrani GCI.

2. Stisknéte moznost Scale (Vaha).

N
ZerofTare Scale Options
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3. Stisknéte tlacitko History (Historie). Postupujte podle E==m
okynt na obrazovce. Nonverifeaweight: (@
POy 38.0 kg L

N/A

Oct 25,2012 2:10 AM

Last Saved: NIA

7% NIA -
Bed is not in recommended
BMI N/A il position;
fI Press for more information
Height N/A

rry 7 Unstable equilibrium
Initial: bEEa reduce bed motion for
NA accurate weight.

([aD) Max 250 kg Min 10 kg e=05kg
History ?
- Stisknutim tecek zobrazite dalsi informace o T Scale History
dfive ulozenych hmotnostech. s

226 kg
4981b ®

1192012 1182012 1192012 11972012 11972012 11;9011
542AM 544 AM  545AM  SAGAM  S47AM 548 AM

M Initial Weight Recommended Position @ Not Recommended Position

226 kg/ 11/9/2012
* g

5:48 AM
49.81b o

ADJUSTMENT: 0 kg ZERO: 11/9/2012

o e

Vynulovani/Tarovani vahy nebo Novy pacient

Funkce Zero/Tare (Vynulovat/Tarovat) umozniuje zdravotnickému personalu vynulovat vazici systém
pred pouzitim [izka pro nového pacienta.
1. Odstrante z ltzka veskeré vybaveni a prislusenstvi.

2. Zkontrolujte, zda je lGzko ve spravné poloze pro funkci vynulovéni/tarovani. Informace naleznete
v oddilu ,Doporucena poloha ltzka pro zvaZeni pacienta a doporucena poloha IGzka pro
vynulovani/vytarovani lGzka" na strané 40.

3. Stisknéte ovladani nabidky Scale (Vaha) na domovské
strance ovladaciho rozhrani GCI.

4. Stisknéte tlacitko Zero/Tare (Vynulovani/Tarovani).

—y
ZerofTare Scale Options
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5. Stisknéte moznost:

+  New Patient (Novy pacient) -0T+

+

- Vymaze historii vahy (vSechny zaznamenané
hmotnosti pfedchozich pacientd budou
smazany).

Last Zeroed Now Patient
A 10287012
- Vynuluje vahu. R

- Vrati podkladovy povrch do rezimu Normal.

- Vypne viechny upominky RemindMe.

nebo
«  Zero/Tare (Vynulovani/Tarovani)

- Nevymaze historii vahy.

Height N/A

® +/-0,25e Zero/Tare

- Vynuluje/vytéruje vahu.

Po vynulovani/vytarovani vahy a umisténi prazdného lGzka do stabilni polohy se na obrazovce véhy
zobrazi zeleny ukazatel s hodnotami +/- 0,25 e pro vynulovani a tarovani. To znameng, Ze lGzko ma
pfijatelné vynulovani ¢i tarovani. Pokud je na lGzku néjaka hmotnost, tento ukazatel se nezobrazi. Pokud
je nestabilni rovnovaha, ukazatel vynulovani/tarovani +/- 0,25 e se nezobrazi. Pokud bylo prazdné 1izko
vynulovano/vytarovano, je ve stabilni poloze a ukazatel je zapnuty, 1Gzko bude nutné znovu
vynulovat/vytarovat.

ReZim Lupa (ZaFizeni s rozifenym vazenim)

K dispozici pouze s vahou vyhovujici smérnici A B
NAWI (EN 45501). Stisknutim tlacitka lupy (rezim
Magnification (Lupa) (A)) zménite zobrazené P—
pfirGstky na vaze na hodnotu 0,1 kg na dobu 38.0 kg
5 sekund.V reZimu Lupa nelze zvazenou hmotnost 8 A
uloZit. Last Saved:
v £ . A Bed is not in recommended
- ReZim Magnification (Lupa) (A) - BMI NA postiors
zménite zobrazené pfirGstky na vdaze HEONENE —
na hodnotu 0,1 kg na dobu 5 sekund Inta: @i’&‘:@?‘;ﬁ:‘kﬁﬂ:’?or
! * N/A accurate weight. Ao
- LGZko neni v doporucené poloze (B) - ez Max 250 kg Min 10 kg oL
zobrazuje doporucenou polohu ldZka
pro vazeni. C

- Indikator nestabilni rovnovahy (C)
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Ulozit hmotnost

1. Zkontrolujte, zda pacient lezi ve stfedni ¢asti lGzka.

2. Stisknéte ovladani nabidky Scale (Vaha) na ovladacim
rozhrani GCI.

3. Stisknéte moznost Scale (Vaha).

=
ZerofTare Scale Options

4. Hmotnost potvrdte odstranénim polozek z oblasti vazeni, které nebyly vynulovany.

5. Stisknéte moznost Save Weight (Ulozit hmotnost). = Scale octzs, 2012210
Postupujte podle pokyni na obrazovce. enerneguc ®
- Zdravotnicky personal ovéfil a ulozil A ’
hmotnost pacienta. Last savea: NA
WS NA Bed is not in recommended
POZNAMKA: U ¢
Pokud neovéfenou hmotnost (Non-Verified Weight) tvofi I e @i:’::‘:‘::::‘!l:ﬂ:’?o.
dvé cervené pomicky a tlacitko Save Weight (Ulozit - M o —
hmotnost) je zased|é, pak znovu vynulujte/tarujte [Gzko. TN sy

PFidani/Odstranéni polozek

Tato funkce polozek umoziuje zdravotnickému persondlu ménit polozky na l(zku a upravovat odecet
hmotnosti pacienta na l(zku.

POZNAMKA:
Pokud na I0zku neni uloZen pacient, pouzijte po ptidani nebo odebrani polozek na [Gzku funkci
Zero/Tare (Vynulovat/Tarovat).

Funkce pfidani/odstranéni polozek uchovava v paméti hmotnost pacienta pfi zméné polozek na ltzku.
Pfed pfidanim nebo odstranénim polozek pouzijte volbu Add/Remove Items (Pfidat/Odstranit
polozky) pro uchovéni odec¢tu hmotnosti zménénych polozek.

1. Stisknéte ovladani nabidky Scale (Vaha) na domovské
strance ovladaciho rozhrani GCI.
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2. Stisknéte Options (MoZnosti).

—— :
ZerofTare Options

3. Stisknéte moznost Add/Remove Items Dec 19, 20123:50 PM
(Pridat/Odebrat polozky). Postupujte podle pokyn(i na
obrazovce.

Add/Remove Items

Po pouziti funkce Add/Remove (Pfidat/Odebrat) se vedle
neovéfené hmotnosti zobrazi slovo Net, Net oznamuje, ze Non-Verified WG
uzivatel ru¢né zménil neovéfenou hmotnost. Vedle J
hmotnosti ulozené po pouziti funkce Add/Remove

(Pridat/Odebrat) polozky bude poznamka Net. Pokud je

stejné zafizeni pozdéji odstranéno nebo souhrnné

upravené mnozstvi je 0 kg, pak se pozndmka Net jiz

neobjevi.

48.0 k y net

Technické parametry vahy
Trida lll
e=0,5

Jako zafizeni, které ma méfici funkci, vyhovuje Evropské smérnici pro lékafska zafizeni 93/42/EHS Vaha
je klasifikovana podle smérnice ¢islo 2009/23/ES o vahach s neautomatickou ¢innosti.

Maximalni hmotnost: 250 kg

Minimalni hmotnost: 10 kg

Interval zobrazeni: 0,5 kg

Kombinovany rozsah nulovani a tarovani: 10 kg az 250 kg

Maximalni kapacita vahy cini 250 kg, ale maximalni hmotnost pacienta pro l0zko ¢ini 227 kg.

44 Lizko Progressa Ndvod k pouZiti (182694 REV 9)



Rozhrani Graphical Caregiver Interface (GCl)

NASTAVENiI/PREDVOLBY

Prostfednictvim ovladaciho prvku nabidky Settings (Nastaveni) mlzete—
«  Nastavit lGzko pro nového pacienta.
«  Prohlizet historii vaZeni, opusténi [(izka, nékteré polohy lGzka a terapie podkladovym
povrchem.
«  Nastavit preferovany jazyk pro zobrazeni na rozhrani GCI.
+ Nastavit ¢as a datum.
«  Aktualizovat software (pouze u ltzek vybavenych bezdratovym pfipojenim).
- Zapnout nebo vypnout pfipojeni WiFi.

.  Zobrazit verzi softwaru lGzka.

New Patient (Novy pacient)

Ovladani New Patient (Novy pacient) vymaze historii hmotnosti a statistiku terapie, vynuluje vahu a
resetuje funkci Pohodli pacienta.

Historie

1. Stisknéte ovladani nabidky Settings (Nastaveni) na
uvodni obrazovce ovladaciho rozhrani GCI.

gy Preferences June21,2019  1:00am

2. Stisknutim History (Historie) zobrazite historii
vystrahy opusténi [0zka, ihlu podpéry hlavy, historii
hmotnosti pacienta, rotacni terapii, poklepovou a lisesey il
vibracni terapii, kfeslo a funkci Opti-Rest. T Language | ™ Watchcareonorr |

" semrevpane | [
New Patient Software Update "

-V kazdé sekci rozhrani GCl se nachazi ovlddaci [ e
prvek History (Historie) pro zobrazeni
souvisejici historie, napfiklad ve spodni ¢3sti
obrazovky Rotaéni terapie.

Enter Service Code Version

Zobrazeni
Opusténi ltzka: Zobrazuje dobu uplynulou se zapnutou vystrahou opusténi [Gzka.

Head Angle (Uhel opory hlavy): Doba od ptlnoci, po kterou byl tsek podpéry hlavy zvednut o vice nez
30° nebo 45° a vystraha Uhlu podpéry hlavy byla zapnuta.

Vaha: Zobrazi uloZzené hmotnosti ve 24hodinovych cyklech.

Otaceni: Zobrazuje maximalni pocet cykli/hodin rotacni terapie, kterym se pacient podrobil, a dobu
trvani rotacni terapie v hodinach: minutach ve 24hodinovych cyklech.

Poklepova a vibra¢ni terapie: Zobrazuje pocet poklepovych a vibracnich terapii poskytnutych
v priibéhu 24 hodin.

Chair (Kreslo): Doba stravena v poloze kiesla od pllnoci.

Funkce Opti-Rest: Doba stravena v rezimu Opti-Rest od pulnoci.

Postup vymazani historie naleznete v ¢asti ,Vynulovat/Novy pacient” na strané 33 nebo
LVynulovani/Tarovani vahy nebo Novy pacient” na strané 41.

Zmeéna jazyka

1. Stisknéte ovladani nabidky Settings (Nastaveni) v ovladacim rozhrani GCI.

2. Stisknéte Language (Jazyk) a vyberte pfislusny jazyk.

3. Stisknéte tlacitko Accept (Pfijmout).
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Nastaveni ¢asu a data
1. Stisknéte ovladani nabidky Settings (Nastaveni) v ovladacim rozhrani GCI.
2. Stisknéte tlac¢itko Adjust Date/Time (Nastaveni data/¢asu). Postupujte podle pokynid na obrazovce.

3. Pokud jsou polozky ¢as a datum nastaveny spravné, stisknéte tlacitko Accept (Pfijmout).

Verze

Ovladaci prvek Version (Verze) zobrazuje verze softwaru na [0zku.
1. Stisknéte ovladani nabidky Settings (Nastaveni) v ovladacim rozhrani GCI.
2. Stisknéte tlacitko Version (Verze).

Aktualizace softwaru

Chcete-li pfijimat upozornéni na aktualizace softwaru, 1Gzko musi byt pfipojeno k bezdratové siti viz
+Zapnuti/vypnuti WiFi” na strané 47.

POZNAMKA:

Software nelze aktualizovat, pokud ne 10zku nachdzi pacient.

Aktualizace softwaru lGzka je dostupnd, kdyz—

+ Vovladani nabidky Nastaveni a ovladani aktualizace softwaru se zobrazi fialovy indikator
aktualizace softwaru.

Rezy Preferences

New Patient Software Update

History WiFi On/Off

Language

Adjust Date/Time

[l
Enter Service Code Version

POZNAMKA:
Ujistéte se, ze:

- Naltzku neni pacient.

«  Bezdratové pripojeni je zapnuté a pfipojené k bezdratové siti viz ,Zapnuti/vypnuti WiFi“ na
strané 47.
1. Stisknéte ovladani nabidky Settings (Nastaveni).
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2. Stisknéte tlacitko Software Update (Aktualizace
softwaru).

3. Na GCl se zobrazi obrazovka New Bed Software
Available (dostupny software pro nové 1Gzko).
Postupuijte takto:

«  Pro névrat na Gvodni obrazovku stisknéte volbu
Update Later (Aktualizovat pozdéji).
nebo

+  Stisknutim tlacitka Continue (Pokracovat)
pokracujte v aktualizaci softwaru.

4. Prondvrat na uvodni obrazovku stisknéte volbu Update
Later (Aktualizovat pozdéji).

nebo

stisknutim tlacitka Start Update (Zahajit aktualizaci)
zahdjite aktualizaci softwaru.

Zobrazi se obrazovka Progress Software Update (probiha
aktualizace softwaru).

Zapnuti/vypnuti WiFi

Rozhrani Graphical Caregiver Interface (GCl)

Rezy Preferences June 21,2019 1:00am

New Patient Software Update

History WiFi On/Off

Language

Adjust Date/Time

(s
Enter Service Code Version

« Update will take 15 minutes
« Ensure patient is NOT on bed

« Alerts NOT available during
this time (Bed Exit, etc.)

« Current settings will be saved
f : ]
Update Later Continue

New Bed Software Available

« Update will take 15 minutes
« Bed cannot be used during update
« Bed will restart after update

Update Later Start Update

Software Update

Do not unplug bed.
Bed will restart after update.
Do NOT place patient on bed.

Installing Software...

Chcete-li pouzit moznost WiFi, IGzko musi byt pfipojeno k bezdratové siti. Pro dokonceni tohoto

nastaveni se obratte na mistniho zastupce spolec¢nosti.

1. Stisknéte ovladani nabidky Settings (Nastaveni).
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2. Stisknéte tlac¢itko WIFI On/Off (Zapnuti/vypnuti WIFI). T

New Patient Software Update
History WiFi On/Off

Language

Adjust Date/Time

Enter Service Code

3. Stisknéte tlacitko On (Zapnout) nebo Off (Vypnout).

4. Pro navrat na Uvodni obrazovku stisknéte volbu Zpét
(Back).

Zapnuta/vypnuta funkce WatchCare
Chcete-li zapnout nebo vypnout funkci WatchCare, postupujte takto:

1. Stisknéte ovladani nabidky Settings (Nastaveni).

2. Stisknéte tlacitko WatchCare On/Off (Zapnuti/vypnuti  ErzEEs
WatchCare). " Newpatient || SoftwareUpdate |

History WiFi On/Off
" = = 0
Language WatchCare On/Off
Adjust Date/Time

(el )
Enter Service Code Version

a '«
3. Vyberte moZnost On (Zapnuto) nebo Off (Vypnuto) WatchCare On/Off
a stisknéte Accept (Pfijmout).

WatchCare is currently set to On

(«6»)

Accept
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Funkce ramu lizka

FUNKCE RAMU LUZKA

Tato sekce se zabyva obecnymi funkcemi IGzka. Ne vsechny uvedené funkce se nachdazeji na kazdém
10Zku.

BRzDICi A RiDICi SYSTEM POINT-OF-CARE

A VAROVANi:

Dodrzujte tyto vystrahy, abyste predesli poranéni a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Pokud pravé neprevazite pacienta, vzdy zajistéte brzdy. Pfed pfevozem a po
pfevozu pacienta zkontrolujte, zda jsou brzdy zatazeny. Nerespektovani této vystrahy mlze
zpUsobit zranéni pacienta nebo poskozeni zatizeni.

«  Varovani—Obsazené luzko vzdy zabrzdéte. Vyjimkou jsou pfipady, kdy je pacient na [0zku
prepravovan. Abyste se ujistili, ze se 10Zko nemUze uvést do pohybu, zkontrolujte jeho
zabrzdéni zatlacenim a potazenim.

«  Varovani—LUzko by mélo byt vzdy zabrzdéno, pokud je obsazeno. Toto je dilezité zejména
tehdy, je-li pacient pfekladan z jednoho I0zka na druhé. Pacienti 1(izko ¢asto pouzivaji jako
oporu pfi vstavani a v ptipadé neocekdvaného uvedenilizka do pohybu by se mohli poranit. Po
zabrzdéni lGzka na l0zko zatlacte a potdhnéte za néj pro kontrolu stability. Pokud toto
doporuceni nedodrzite, mize dojit k Urazu nebo k poskozeni zafizeni.

Pedaly brzdiciho a fidiciho systému Point-of-Care jsou umistény: nad podlozce pro nohy (brzda), po
strandach l(zka (fizeni), a v Cele u hlavy llzka (brzda a fizeni). V Cele lGzka se brzdovy pedal nachazi
nalevo a peddl fizeni napravo.

«  Ridici rezim usnadnuje pohyb lGzka pfimym smérem v halach, chodbach a priichodech.
«  Aktivace funkce brzdy zabranuje lGzku v pohybu.

«  NeutrdIni poloha umozriuje pohyb IGzka do stran v nemocni¢nim pokoji nebo v malém, uzavieném
prostoru.

Na lazku jsou k dispozici tfi systémy fizeni: Corner Steer, 5" Wheel a pfepravni systém IntelliDrive.

Postup p¥i aktivaci
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Steer
Neutral

J BRAKE

&

Brake
Neutral

STEER

Brzda (oranzovy pedal) -
Seslapnéte oranzovy
brzdovy pedal, dokud se
nezastavi.

Zatla¢enim a potazenim
systému zkontrolujte, Ze
brzda je zcela zajisténa.

Neutral — Uvedte brzdovy nebo
fidici pedal do neutralni polohy.

Lazko se mlze pohybovat
kterymkoli smérem.

Rizeni (zeleny pedal) -
seslapnéte zeleny pedal
fizeni, dokud se
nezastavi.

Samostavna kolecka na
strané v nohach lAzka se
uzamknou.

s vr

Corner Steer (rohové fizeni): Levé samostavné kolecko se zamkne v pfimém sméru jizdy a je
pfipraveno na pohyb systému.

5th Wheel: Jsou-li brzdovy i fidici pedal nastaveny v reZzimu fizeni, pfedni samostavna kolecka nejsou
zablokovdana v ptimém sméru jizdy. VSechna ¢tyfi samostavna kolec¢ka I0zka se uvedou do neutralni
polohy. Diky tomu se muize l(Zko otacet na patém kole (5th wheel). Nataceni [zka pomoci patého
kolecka umoznuje ostiejsi zmény sméru a usnadriuje Fizeni.

Piepravni systém IntelliDrive: Ridici mechanismus funguje podle vy$e uvedeného popisu systému 5th
Wheel, ale vyuziva hnaci kolo.

Pokud je 1Gzko pfipojeno k sitovému napdjeni a brzdy nejsou zatazeny, rozezni se vystraha a na rozhrani
GCl se zobrazi zprava. Po odpojeni napdjeni vystraha skonci a rozhrani GCl se vypne.

CELNi DESKA NA STRANE HLAVY LUZKA

Celni deska je pfipevnéna k okraji ramu a zaroven s ramem se
zvedad a klesa.

Celni desku na strané hlavy I(izka Ize odstranit za G¢elem
ziskani vétsiho prostoru pro pfistup k hlavé pacienta.

Zdravotnicky personal muaze ¢elni desku rychle odstranit nebo
pfipevnit pomoci jediného Ukonu bez pouziti naradi.

Vyjmuti

Chcete-li ¢elni desku odstranit, uchopte ji a zvednéte pfimo
nahoru.

Montaz

Namirte zditky oznacené Sipkami na zadni strané ¢ela proti ceplim na rdmu. Poté celni desku spustte
doll tak, aby se objimky nasunuly na ¢epy. Zatlacte celni desku smérem dolu tak, aby jeji spodni strana
dosedla na rdm.
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CELNi DESKA V NOHACH LUZKA

Celni deska v nohach ltZka se pfipeviuje ke kloubovému
mechanismu Useku podpéry nohou a zlstava trvale v kolmé
poloze vi¢i plose podpéry nohou. Celni deska v nohach Iiizka
chrani pacienta béhem prepravy a béhem manipulace

s [Gzkem v nemocni¢nim pokoji.

Zdravotnicky personal mize celni desku v nohach IGzka rychle
odstranit nebo pfipevnit pomoci jediného Ukonu bez pouziti
nafadi. Pokud ji demontujete, postavte ji kolmo k podlaze.

A VAROVANI:

i—Nestoupejte a nesedejte si na celni desku

Varovani
v nohach ldzka. Mohlo by dojit k poranéni osob nebo
k poskozeni zafizeni.

Postup pFi demontazi/instalaci:
+  Chcete-li ¢elni desku v nohach lGzka odstranit, uchopte ji a zvednéte pfimo nahoru.

«  Pfimontazi vsunte ¢epy na Celni desce v nohach l{izka do ramu. Zatlacte ¢elni desku smérem dold
tak, aby dosedla na rdm.

A VAROVANi:

Varovani—Po odstranéni ¢elni desky v nohach lGzka nepokladejte desku na zem ve vodorovné poloze.
Skladujte ¢elni desku v poloze nebo misté, kde se nedostane do styku s biologicky nebezpeénymi
materialy. Pokud tak neucinite, mize dojit k Urazu.

POZNAMKA:

Pokud celni deska v nohach Iizka neobsahuje namontovanou prepravni podlozku, Ize ¢elni desku
postavit vzpfimené na podlahu. Pokud je nainstalovana prepravni police, Ize ¢elni desku opfit o sténu
v poloze, ze které nespadne.

PREPRAVA

POZNAMKA:
Pri pfevozu neprechazejte pred IGzkem. Lizko vedte ze stran nebo za prepravni rukojeti.

Prepravni rukojeti

Pfepravni rukojeti jsou uchyceny v hlavové ¢asti l0zka. Tyto L‘)"
rukojeti jsou uréeny k snadnému uchopeni zdravotnickym
personalem pfi prepravé I{zka a pfi Upravé jeho polohy.

\
-

Zptisob pouziti: Q

1. Zvednéte rukojeti ze slozené polohy. 4

2. Spustte rukojeti do ramu lGzka.

Zpisob ulozeni:

1. Vytdhnéte rukojeti smérem nahoru z ramu lGzka.

2. Zatlacte rukojeti nadoraz smérem ke stredu l(zka.
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A UPOZORNENi:

Upozornéni—Netlacte ani nepresouvejte [(izko za infuzni stojany ani jiné vybaveni. Pouzijte prepravni

rukojeti nebo celni desku na strané nohou. Pokud tak ucinite, mlze dojit k poskozeni zafizeni.

Poloha pro prepravu

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Neprepravujte pacienta na lizku v poloze FullChair, v poloze pro usedani do kfesla
(Chair Egress) ani v poloze Dining Chair.

«  Varovani—LuUzko netlacte ani netahejte za infuzni stojany.

«  Varovani—lJe-li to relevantni, umistéte zavésné ovladani oSetfrovatelem na stranu nohou
pacienta nebo na stranu pacienta stfedniho bo¢niho hrazeni, kdyz je IiZko pfepravovano, viz nize.

«  Varovani—Pred pfemisténim lGzka se ujistéte, Ze oba komunikaéni kabely jsou odpojeny a
spravné ulozeny.

«  Varovani—Je-li to relevantni, demontujte pfislusenstvi pro polohu na bfise.

« Varovani—Je-li to relevantni ,umistéte zafizeni

Experience pod do pfepravni polohy, jak je zndzornéno [~ |
na obrazku, a zafizeni mdze projit dvefmi. \®:&/\ %

A UPOZORNEN:

Upozornéni—P¥i projizdéni s 1Gzkem dvefnim priichodem postupujte opatrné. Mize dojit k poskozeni
zarizeni.

LGzko je urceno k prepravé pacientll nohama vpred. Pred pfepravou fadné ulozZte sitové napajeci
kabely, aby se zabranilo zakopnuti. PouZijte hd¢ek na kabely na ¢elni desce ldzka. Chrante sitové
napajeci kabely pfed poskozenim. Hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym proudem. K prepravé l{izka
pouzivejte pouze pfepravni rukojeti nebo ¢elni desku na strané nohou.
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Preprava lGZka

1.

LGzko zvednéte tak, aby prepravni rukojeti byly

v pohodIné vysce.
Ujistéte se, Ze (pokud se uplatiuje):

«  Podpéra hlavy dostatecné nizko, abyste
dobfe vidéli, kam jedete.

« Pacientiv3echna zafizeni a kabely
bezpecné ulozeny v prostoru ohrani¢eném
obvodem l{zka.

+  Snizte infuzni stojany tak, abyste jimi
nevrazeli do dveii ani predméta visicich ze
stropu.

+  Vyjméte pfisluSenstvi pro polohu na bfise.

«  Umistéte zafizeni Experience pod do
pfepravni polohy, jak je zndzornéno na
obrazku, a zafizeni maze projit dvermi.

Odpoijte a ulozte kabel napéjeni, kabel pro
napajeni pfislusenstvi a komunikacni kabel na
hacek na celni desce IGzka.

Pokud je na lizku nainstalovan systém
WatchCare, odpojte 1/4" komunika¢ni kabel.

Uvedte Ilzko do polohy Steer (seslapnéte
zeleny pedal, dokud se nezastavi) nebo Neutral
(neutralni poloha).

Ujistéte se, Ze samostavna kolecka jsou ve
volné poloze.

K prepravé lGzka pouzivejte prepravni rukojeti
nebo prepravni systém IntelliDrive.

A VAROVANi:

Varovani—LUzko zvladne pfepravit jedna osoba. Aby nedoslo k poranéni nebo poskozeni lGzka,
mohou byt potieba dalsi lidé pro prevoz, pokud llizko nema prepravni systém IntelliDrive za téchto
podminek:

«  Lazko je zatizeno hmotnosti vyssi nez 113 kg (250 liber).

+  Samostavna kolec¢ka nejsou natocena ve sméru jizdy.

? Help - Transport Position

Funkce radmu ltzka

Jan 16,2013 12:07 AM

Py
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Funkce radmu lizka

POZNAMKA:
Dalsi lidé mohou byt také potieba pro prevoz, pokud IGzko nema prepravni systém IntelliDrive za
téchto podminek:

«  Podlaha neni rovna a svazuje se do rliznych stran.
+  Na podlaze jsou prekazky ve formé prahu, pfechodl mezi Grovnémi podlah ¢i dér.

+  Podlaha neni z pevného materialu, ale je na ni naptiklad koberec.

A VAROVANI:

Varovani—Béhem prepravy dbejte na to, aby nedoslo k prevrzeni nebo prevazeni lGzka.
Nerespektovani této vystrahy mize zplsobit zranéni pacienta nebo poskozeni zafizeni.

Obecné plati, Ze s vy$sim zatizenim se zvysuje riziko nestability.

Snizeni vysky lGzka vede ke zvyseni stability.

Na stabilitu mdze mit vliv pouzivani a poloha pfislusenstvi. Nevytahujte nadmérné infuzni stojany a

dalsi pfislusenstvi a nepfetézujte je. Pouzivate-li vice pfislusenstvi, rozmistéte je rovhomérné po Sifce a
délce ldzka.

Ke sklonénym useklim a prah{im najizdéjte kolmo predni nebo zadni ¢asti, nikoli bocni stranou.

Nezatacejte zprudka a pfi vysoké rychlosti, aby nedoslo k prevazeni llizka nebo ke srazce s néjakymi
predméty ¢i osobami.

Po prepravé
«  LbzZko umistéte na ur¢ené misto.

«  Zatdhnéte brzdy.
+  Slozte pfepravni rukojeti ¢i rukojeti pfepravniho systému IntelliDrive.
+  Pripojte kabel napajeni, kabel napajeni prislusenstvi a komunikacni kabel (podle potteby).

«  Vratte infuzni stojany do spravné pracovni vysky.

Pfepravni systém IntelliDrive (pFeprava s pohonem)

Pfepravni systém IntelliDrive je trvale pfipojeny, elektricky napajeny pohanéci mechanismus
integrovany do lUzka. Tento mechanismus se zapojuje nebo odpojuje v zavislosti na poloze
brzdiciho/fidiciho pedalu a na dostupnosti napajeni stfidavym proudem. Aktivuje se plisobenim tlaku
na pfepravni rukojeti nachazejici se na konci hlavové &asti lGzka. Zajistuje pohon béhem prepravy
pacienta, takze zdravotnicky personal musi k ovladani produktu Lizko Progressa vynakladat pouze
minimalni silu. Stitek mezi rukojetmi a na rdmu ldzka ukazuje nabijeni baterie a spravny zpdsob pouZziti
systému.

Zpusob pouziti pfepravniho systému IntelliDrive

1. Zvednéte viechna Ctyfi postranni drzadla do horni a zajisténé polohy.

2. LGzko zvednéte tak, aby prepravni rukojeti byly v pohodiné vysce.
3. Ujistéte se, Ze (pokud se uplatiiuje):
«  Podpéra hlavy dostatecné nizko, abyste dobie vidéli, kam jedete.

«  Pacient, zafizeni (monitory, kyslikové nadrze, infuzni stojany nebo jakékoli jiné zafizeni)
a viechny hadicky jsou bezpecné umistény v obvodu I{zka.

«  Snizte infuzni stojany tak, abyste jimi nevrazeli do dvefi ani pfedmétu visicich ze stropu.
«  Vyjméte pfislusenstvi pro polohu na bfise.
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Funkce radmu ltzka

+  Umistéte zafizeni Experience Pod do pfepravni polohy, jak je
zndazornéno na obrazku, a zafizeni maze projit dvermi.

4. Ujistéte se, Ze prepravni rukojeti jsou zvednuty a zajistény ve
spravné poloze.
5. Odpojte lGzko od zdroje napajeni. 2 2
6. Odpojte a ulozte vSechny napajeci a komunikaéni kabely na % @
pfislusny hacek na spodni strané prepravni rukojeti.
7. Nastavte fidici pedal do polohy Steer (stoupnéte na zeleny brzdovy
pedal, dokud se lizko nezastavi).
POZNAMKA:
Odpojenim lGzka a nastavenim do polohy pro fizeni pii prepravé se
automaticky vysune hnaci kolecko, aviak nezapne se napdjeni
prepravniho systému IntelliDrive.

Stitek sekvence—umistén mezi Uchyty pro pievoz.

the bed plugged in
when not using IntelliDrive®
to keep the batteries charged.

8. Uchopte jednu nebo obé prepravni rukojeti nachdazejici se na hlavové ¢asti llizka.
9. Stisknéte alespon jeden z aktivacnich spinact zespodu na modrych prepravnich rukojetich.

«  Stisknutim aktiva¢niho spinace se zapoji fidici kole¢ko
[0zka, které se uvede do pohybu pfi zatlaceni na pfepravni
rukojeti.

«  Stisknuti aktivacniho spinace nezpusobi uvedeni lGzka do
pohybu, pokud persondl nezatlaci na pfepravni rukojeti.

10. Zatlacenim prepravnich rukojeti dopredu se lGzko uvede do
pohybu vpfed, pfitazenim rukojeti k vdm se l0zko uvede do
pohybu vzad. Nez se 10zko da do pohybu, mize dojit k
mensimu zpozdéni.

«  Tlakové snimace umisténé v prepravnich rukojetich snimaji tlak, kterym personal plsobi na
rukojeti, aktivuji motor a soucasné také pohyb IGzka ve sméru, ve kterém pusobi tlak.
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Funkce radmu lizka

Intenzitou tlaku pusobiciho na rukojeti se reguluje rychlost pohybu IGzka.

- Zvysi-li se tlak pusobici dopfedu, bude se 1iZko pohybovat smérem vpied rychleji.
Maximalni rychlost pohybu l(Zka smérem vpfed na rovné podlaze je v rozmezi
4 az5,6 km/hod. (2,5 az 3,5 mph).

- Zvysi-li se tlak pusobici dozadu, bude se 1GZko pohybovat rychleji smérem vzad. Maximalni
rychlost pohybu lGzka smérem vzad na rovné podlaze je v rozmezi 1,6 az 3,2 km/hod.
(1,0 az 2,0 mph).

- Snizenim tlaku pusobiciho na pfepravni rukojeti se pohyb IGzka zpomali.

- Uvolnéni aktivacnich spinacl na prepravnich rukojetich zpGsobi zastaveni lGzka.

Postup pfi deaktivaci pfepravniho systému IntelliDrive

1. Nastavte brzdici/fidici systém do neutralni nebo brzdici
polohy, nebo

2. pfipojte lizko ke vhodnému zdroji napajeni.

Postup pfi ulozeni pfepravnich rukojeti:

1. Uchopte rukojeti a vytdhnéte je smérem nahoru tak, aby se
odjistily.

zﬂ 1
2. Otocte rukojeti smérem dovnitf tak, aby se sklopily do @
odkladaci polohy ve stiedu ltzka.

V pfipadé vypadku napdjeni z baterie nebo napajeni motoru
prepnéte spinac elektronické brzdy (na fidici jednotce zespodu

na lGzku), aby byl umoZnén pohyb Ilizka obéma sméry se e
zapojenym prepravnim systémem IntelliDrive, ktery neni e O
napajen. — '

A VAROVANi:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

Varovani—Je-li Iizko pohanéno vpred nebo vzad pfi stisknuti jednoho z aktivacnich spinaci
avsak bez zatlaceni na nékterou z obou rukojeti, kontaktujte mistni servisni personal a
pozadejte jej o provedeni opravy.

Varovani—Je-li [izko pohanéno vpred nebo vzad pfi zatlaceni na nékterou z obou rukojeti
avsak bez stisknuti jednoho z aktivac¢nich spinac¢u, kontaktujte mistni servisni persondl a
pozadejte jej o provedeni opravy.

Varovani—Je-li 1Zzko odstaveno na rampé nebo je-li pacient ponechdn bez dohledu, aktivujte
brzdu, abyste zamezili nezddoucimu uvedeni lizka do pohybu.

Varovani—Pfi pouziti samostatné stojiciho vybaveni, ke kterému je pacient pfipojen, nebo pfi
projizdéni dvefmi snizte podstatné rychlost pohybu lizka pohdnéného prepravnim systémem
IntelliDrive.
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Funkce radmu ltzka

A UPOZORNENI:

Upozornéni—Prepravni systém IntelliDrive je urcen pouze k pouziti uvnitf budov. Pouziti systému ve
venkovnim prostiedi mlize zpUsobit do¢asné nebo trvalé poskozeni motorového hnaciho mechanismu
nebo hnaciho femenu.

SYSTEM NARAZNiKU WALLGUARD

Systém ndraznikd WallGuard chrani
obvod lizka Ldzko Progressa pfi
premistovani nebo prepraveé.

Narazniky na kolec¢kach chrani stény a
dvefre pfi prevozu l0zka.

s vz

Hlavova cast Nozni ¢ast

DRZAK KABELU A TRUBIC (P7512)

Drzak kabell a trubic je na obou stranach hlavové ¢asti ltzka. Drzak
kabell a trubic napomaha udrzovat kabely a trubice (napt. infuzni trubice,
trubice odsavani atd.) pohromadé a mimo kloubovy ram. Flexibilnost
drzaku kabel( a trubic vdm umoziiuje ohnout jej ve vsech smérech.

A VAROVANI:

Varovani—Ujistéte se, zda kabely a trubice nejsou zmacknuté nebo
ohnuté a zda maji trubice dostate¢nou vili pro nastavovani polohy I{izka
a pohyb pacienta. Pokud toto doporuceni nedodrzite, mize dojit k trazu
nebo k poskozeni zafizeni.

A UPOZORNENi:

Upozornéni—Kabel napajeni ani komunikacni kabel neomotavejte kolem drzaku kabell a trubic. Mze
dojit k poskozeni zafizeni.

DRZAKY DRENAZNiICH VAKU

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky a/nebo
poskozeni zafizent:

«  Varovani—Odstrante drendzni vaky z podpéry nohou
pred pouzitim tlacitka Kfeslo (Chair) a odstrante drenazni
vaky z postrannich drzadel pred prepravou.

«  Varovani—S hadickami drenazniho vaku zachazejte
opatrné, aby se nezapletly do pohyblivych souéasti.

- Varovani—P¥i snizeni polohy l(izka se drenazni vaky
mohou dostat do kontaktu s podlahou. Pokud k tomu
dojde, postupujte podle zdravotni dokumentace.
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«  Varovani—Postranni drzadlo s drenaznim vakem zvedejte
nebo spoustéjte opatrné,

«  Varovani—Povéseni drenaznich vakl na jakoukoli jinou
¢ast [Gzka nez k tomu urcené hacky a aniz by byla zajisténa
spravna drendz muze zpUsobit poranéni pacienta.

« Varovani—Pred pfepravou odstrante z postranic drenazni
vaky.

A UPOZORNENI:

Upozornéni—Pokud pouzivate kloubové spoje pro nozni ¢ast (nahoru/dold, zasunout/vysunout)
nebo ovladaci prvky Trendelenburgovy polohy nebo obracené Trendelenburgovy polohy, ujistéte se,
Ze se drendzni vaky nedotknou podlahy.

LGzko je na kazdé strané vybaveno Sesti
drenaznimi vaky.

Na ramu vahy se nachazeji tfi (3) hacky na kazdé
strané podpéry nohou a dva (2) na kazdém
stfednim postrannim drzadle.

Na kazdé strané lUzka je jeden (1) zeleny hacek,
ktery neni na rému vahy. Pouze zelené drenazni
hacky umisténé pobliz podpéry nohou nebudou
soucasti vaZeni pacienta.

T

Drzaky jsou vhodné pro umisténi jakékoli kombinace drenaznich zafizeni:

« vak na vykaly pro pacienty s inkontinenci,

+  sbérny vak Foley 250-2000 ml

«  Zafizeni hrudni drenaze na drzacich na postrannich drzadlech nebo na drZacich v nohach lGzka v

Je-li [iZzko umisténo v nemocni¢nim pokoji, uréete umisténi drenaznich zatizeni pro oblast hrudniku na
zakladé zdravotni dokumentace pacienta.

Hlavni drzdky drenaznich vaku jsou umistény na rdmu integrované vahy. Zeleny hac¢ek pod podpérou
nohou neni uchycen na drzaku vahy a mél by se pouzivat proto, aby se drendzni vaky pfi vaZeni pacienta
nedotykaly podlahy.
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FIXACNi PROSTREDKY

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Prostiedky pro fixaci pacienta nemaji nahrazovat spravnou osetfovatelskou péci. |
spravné nainstalované fixa¢ni prostfedky mohou zpusobit uviznuti, fyzické poranéni a umrti
pacienta, zejména jedna-li se o pacienty rozrusené a dezorientované. Pfi pouziti fyzickych
fixacnich prostfedkl je nutno pacienty sledovat v souladu se zdkonnymi pozadavky a
s prislusnou zdravotni dokumentaci.

+  Varovani—Fixacni prostredky musi byt upevnény na spravnych mistech, ne na postrannich
drzadlech.

«  Varovani—Postupujte podle pokyn( vyrobce.

«  Varovani—V pripadé fixacnich prostfedkl postupujte podle ndvodu k pouziti poskytnutého
jejich vyrobcem a ovérte si spravny zpusob jejich pouziti.

«  Varovani—Nikdy nepouzivejte fixaci kotnikd, je-li IiiZko nastaveno v poloze kiesla nebo je-li
zasunut Usek opory nohou. Nepouzivejte tla¢itka na zvySeni/snizeni nebo vysunuti/zasunuti
podpéry nohou, protoze zméni délku funkce FlexAfoot.

- Varovani—Nikdy nepouzivejte fixaci kotnikd, je-li [izko nastaveno v poloze kiesla nebo je-li
zasunut usek opory nohou.

LGzko umoznuje snadné pouziti prostifedki pro fixaci hrudniho kose, zapésti, pasu a kotnik( pacienta.
Spolec¢nost Hill-Rom neposkytuje zddna doporuceni, pokud jde o pouzivani fyzickych fixa¢nich
prostiedkd. Pred pouzitim fyzickych fixacnich prostfedk(l by se uzivatelé méli seznamit se zakonnymi
omezenimi a s pfislusnou zdravotni dokumentaci. Prostfedky na fixaci kotnikd Ize pfivazat k uréenym
drzaklm a také k drzakim drenazniho vaku na podpére nohou na lGzku.

- Vesta (A)—otvor umistén v ¢elnfi ¢asti
u hlavy (pod matraci).

- Manzeta / Vesta (B)—kovova ty¢
blizko stfedu horniho ramu.

- Manzeta (C)—kovova ty¢ na hornim
ramu pod casti u kolen.

- Kotnik (D)—Roh ¢asti u nohou.

SKIASKOPIE/C-RAMENO

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Pouziti radiolucence podkladového povrchu v oblastech s identifikovanymi drobnymi
predméty neni uréeno pro diagnézu zakladni patologie. Urené pouziti v takovych oblastech
naptiklad zahrnuje trakéni lokaci kontrastniho komponentu cévni centralni linie.

«  Varovani—Spolecnost Hill-Rom neur¢ila Lizko Progressa pro pouziti s zadnym urcitym
prenosnym CT skenerem. Obratte se na vyrobce daného prenosného CT skeneru a zkontrolujte, zda
je kompatibilni s Iizkem a stabilitou pacienta.
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Na lGzku je nekontrastni sekce podpéry hlavy o rozmérech 43 x 58 cm (17,7 x 23 palct). Nekontrastni tisek
opory hlavy umoziuje zdravotnickému personalu provadét skiaskopii leZicich pacientl od hlavy k pasu.

Nastaveni liizka pFi pouziti C-ramene:

1. Zatdhnéte brzdy.

2. Pfed umisténim pacienta do mobilniho skeneru zablokujte viechna tlac¢itka kloubovych mechanism.
Nize jsou uvedeny povrchové artefakty, které byly nalezeny.

Lokace artefakti na pulmonalnim a terapeutickém podkladovém povrchu Progressa (P7520A)
(artefakty mohou zahrnovat kovové civky a nekovové trubice a jiny material)

Hlavova ¢ast

Lokace drobnych predméti Zobrazeni pulmondlniho podkladového povrchu
Progressa

Umisténi artefaktt podkladového povrchu pro prevenci a zakladniho povrchu

Zobrazen podkladovy povrch Progressa pro prevenci a zakladni
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Umisténi artefaktt podkladového povrchu Progressa Advance a Accelerate (P7540A)

(artefakty mohou zahrnovat kovovou civku, nekovové trubky, armatury, nekovové spojovaci prvky a
sitové materialy)

c———

[]

Zobrazen podkladovy povrch Progressa Accelerate

OBJIMKA RENTGENU

Objimka rentgenu je dostupna u napajenych vzduchovych podkladovych povrchl. Nachézi se v oblasti
pod hrudnikem pacienta. Chcete-li zjistit, zda ma vas podkladovy povrch objimku rentgenu, viz nize.

Chcete-li objimku pouzivat, postupujte nasledujicim
zplsobem:
1.

2.

Podkladovy povrch model P7520A

Zkontrolujte, zda je u 10Zka zatazend brzda.

Zkontrolujte, zda je hlavova ¢ast lGzka pod thlem
alespon 30°. Pozici Ize upravit tak, aby vyhovovala
pacientovi.

Matraci nastavte do rezimu nafouknuti na maximalni
tlak Max-Inflate/P-Max Inflate:

a. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy
povrch) v ovlddacim rozhrani GCI.

b. Stisknéte Max-Inflate/P-Max Inflate.

Z rohu matrace odstrante prostéradlo.

Zvednéte zahyb pfes zip.

Rozepnéte objimku. Pfi manipulaci se zipem dbejte
zvysené opatrnosti. Pokud je zip spojeny, pfestante
tahat.
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7. Zajistéte, aby byla rentgenova kazeta v polStafovém
boxu nebo podobném obalu.

VloZte rentgenovou kazetu.
Po dokonceni vyjméte rentgenovou kazetu.

10. Zavrete objimku a zapnéte zip.

POZNAMKA:

Kazeta by méla jiz vlozit hladce. Pokud tomu tak neni, pfikrocte k dalSimu pfesunuti vahy pacienta. Toho
Ize obvykle dosdhnout zvednutim hlavové ¢asti lUzka do vétsiho Uhlu, pozadanim pacienta, aby se
predklonil, nebo zajisténim pomoci dalsi osoby, dle vhodnosti v dané klinické situaci.

ZDIRKY PRO PRIDAVNA ZARIZENI

Objimky pro pfidavna zafizeni jsou umistény v jednotlivych rozich
lehaci plochy a jsou urceny pro upevnéni infuznich pump a
pomocnych infuznich zafizeni.

A UPOZORNENI:

Dodrzujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni zafizeni:

e

+  Upozornéni—Objimky pro pfidavna zafizeni se nemaji
pouzivat k upevnéni horniho rdmu s pom(ickami pro pacienty
s frakturami.

«  Upozornéni—Pred prestavenim lGzka do kterékoli z poloh,
ve kterych slouZi jako kreslo, odstrarite veskera zafizeni
z objimek pfipevnénych ke kloubovému ramu na strané
nohou.

+  Upozornéni—P¥i pfestavovani kloubového ramu do Trendelenburgovy polohy zajistéte
odpovidajici volny prostor mezi koncem I(izka na strané hlavy a sténou mistnosti.

OBIJIMKY PRO INFUZNi STOJANY

Lizko Progressa je pfi dodani vybaveno ¢tyfmi
standardnimi objimkami pro infuzni stojany. Dva jsou
umistény na hlavové ¢asti a dva jsou umistény za
deskou v rozich v nohach lizka.

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni
rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Odstrante veskeré zafizeni z
objimek pro pfidavna zafizeni na strané nohou Hlavova Cast
a teprve poté ltzko umistéte do polohy kresla.

[Gzka dostatek prostoru pro zafizeni

v objimkach, kdyz zvedate 1Gzko nebo
prechazite do Trendelenburgovy polohy ¢i
obracené Trendelenburgovy polohy.

«  Varovani—Zkontrolujte, zda je za ¢elni deskou I &

Nozni ¢ast
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Funkce ramu lizka

OBJIMKY RAMU PRO FRAKTURY

A VAROVAN: A A
Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky \ /
a/nebo poskozeni zafizeni: P —

- Varovani—P¥i pouzivani trakéniho zafizeni zdravotnicky
personal musi zajistit pacienta proti zachyceni v [0zku ci
uduseni.

«  Varovani—Pokud je nainstalovano trakéni zafizeni,

postupujte podle zdravotni dokumentace a zablokujte
ovladani ltzka.

Existuji ¢tyfi mista pro instalaci trakéniho zafizeni. Dvé se nachézeji Hlavova ¢ast
na hlavové ¢asti a jedno na kazdé strané IGzka pobliz stehen.
Pouzijte vhodny nastavec pro trakéni zafizeni podle pokynu D @

vyrobce.

Boc¢ni pohled

VOLITELNE PEVNE INFUZNi STOJANY

A VAROVANi:

Varovani—Nedotykejte se spojeni mezi pohyblivymi ¢astmi pfi zvySovani a snizovani pohyblivé ¢asti
tyce infuzniho stojanu. Mohlo by dojit k Grazu.

A UPOZORNENI:

Dodrzujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni zafizeni:
+  Upozornéni—Bezpecné zatizeni pevného infuzniho stojanu je do 18,1 kg; neprekracujte
hranici tohoto bezpecného zatizeni.

«  Upozornéni—Nepfipevnujte infuzni pumpy na spodni Usek tyce. Mohlo by to mit za nasledek
kolizi s pohybujicim se kloubovym rdmem v Useku opory hlavy.

Volitelné pevné infuzni stojany sestavaji z jedné tyce, na kterou Ize umistit
az dva drzaky s infuznimi pumpami v¢etné infuznich vakua. Infuzni stojany
jsou pripevnény k ramu lGzka v blizkosti roht ¢elni desky na strané hlavy.

Kazda tyc¢ je zatizitelna celkovou hmotnosti do 18,1 kg (40 liber).

Pevny infuzni stojan vyuzije jednu z odnimatelnych objimek stojanu na
strané hlavy na lGzku.

Postup pfi zvednuti
1. Vytahnéte ty¢ z odkladaci polohy za ¢elni deskou na strané hlavy.

2. Ujistéte se, Ze je ty¢ zasunuta a zajisténa ve spravné poloze.
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3. Drzte spodni ¢ast.

4. Zvedejte stfedni a horni ¢asti stojanu, dokud nezapadnou na pfislusné misto. Ty¢ je pfipravena
k pouziti.

Postup p¥i ulozeni

1. Uchopte horni Usek tyce a pfidrzte jej. Vytahnéte tlacitko a

spustte vrchni ¢ast stojanu. A{} EE 2

2. Povytdhnéte spodni Usek tyce a celou ty¢ otocte dold do
odkladaci polohy mezi prepravnimi rukojetmi a ¢elni deskou
na strané hlavy. Tyce by mély zapadnout do odkladacich
pfihradek pfipevnénych k rdmu.
é

1069 State Road 46 E
Batesville, IN 47006, USA
P7511A Permanent IV Pole

Hill-Rom, Inc

18 kg
A __(401b)

VOLITELNA POMOCNA ZASUVKA

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste
predesli poranéni rodicky a/nebo
poskozeni zafizent:

« Varovani—Nepouzivejte
zasuvku pro napdjeni
zafizeni pro podporu
zivotnich funkci. Bez zalozni
baterie. Zafizeni pro
podporu zivotnich funkci
pfipojte pfimo k centralnimu
napajecimu zdroji budovy.

«  Varovani—V blizkosti pomocné zasuvky nepouzivejte zdroje obohacené kyslikem.

- Varovani—Nezapojujte oba napajeci kabely do stejné sitové zasuvky. Napajeci kabely zapojte
do rliznych zasuvek v samostatnych okruzich. Nedodrzeni tohoto pokynu muze mit za
nasledek poskozeni zafizeni nebo vypinani jisti¢t v budové.

- Varovani—Pied premisténim l{izka se ujistéte, ze oba napdjeci kabely jsou odpojeny a
spravné ulozeny. Kabely neukladejte mezi prostfedni a horni ram.

A UPOZORNENI:

Upozornéni
zpUsobit poskozeni kabelu pfi pohybu lizka.

Zasuvka pro pfislusenstvi pfedstavuje prakticky zdroj stfidavého proudu pro pomocna zafizeni.
Zasuvka pro prislusenstvi neni uréena k napajeni zafizeni pro podporu Zivotnich funkci. Je
umisténa na strané nohou ramu lGzka.

Kabel napajeni prislusenstvi je bily a kabel napdjeni ltzka je Sedy.

Prislusenstvi poskytuje az 12 A stfidavého proudu (lGzka na 100 az 137 V), nebo 6 A stfidavého proudu
(lzka na 220 az 240 V). Lizka vybavena touto volitelnou zasuvkou maji dva sitové napdjeci kabely:
jeden pro pridavnou zdsuvku a jeden pro l{izko. Zasuvka je izolovana od napdjeciho obvodu lizka.

64 Lizko Progressa Ndvod k pouZiti (182694 REV 9)
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KOMUNIKACNI SYSTEM COMPOSER

Lazko Progressa je kompatibilni s komunikacnim systémem COMposer. Komunika¢nim systémem
COMposer Ize monitorovat nasledujici funkce lGzka:

«  lGzko ve snizené poloze,

«  zvednuta nebo spusténa postranni drzadla,

- zataZend brzda,

«  Zapnuta nebo vypnutd Varovani pfi opusténi llizka.

SYSTEM VOLANI SESTRY VOALTE

Systém Voalte je systém volani sestry, ktery propojuje a sleduje IGzka a podkladové povrchy Baxter a
Hill-Rom. Systém odesila data z 1Gzka a podkladovych povrchi do sitovych aplikaci umoznujicich
zdravotnickému personalu prohliZet a pFijimat vystrahy. Uplné pokyny pro obsluhu systému volani
sestry Voalte naleznete v uzivatelské prirucce k systému volani sestry Voalte.

BEZDRATOVA KONEKTIVITA

A VAROVANi:

Varovani—Bezdratovy modul nepfedava informace o volani sester. Kabel komunika¢niho systému
SideCom Ilzka musi byt pfipojen ke komunika¢nimu systému zdravotnického zafizeni. Nepfipojeni
kabelu komunikac¢niho systému SideCom muze mit za nasledek zpozdéni pii poskytovani kritické péce
0 pacienta.

Modul bezdratové konektivity neni uréen jako ndhrada vaseho kabelového pfipojeni pro volani sestry.

POZNAMKA:
Tento modul neposkytuje bezdratové pouzivani ovladacich prvki okolniho prostredi, napfiklad zvuku
nebo osvétleni mistnosti.

Modul pracuje pouze v pfipadé, ze lGzko je pfipojeno ke zdroji sitového napajeni, nepracuje pfi
napajeni z baterii.

Tento modul je v souladu se smérnici 2014/53/EU o radiovych zafizenich.

Existuji dva rtizné bezdratové moduly, externi bezdratovy modul a interni bezdratovy modul. Tyto dva
moduly podporuji rizné funkce, viz ,MoZnost umisténi modulu” na strané 65, kde zjistite, jaky
bezdratovy modul mate, pokud je to mozné.

MoZnost umisténi modulu

Externi bezdratovy modul - chcete-li zjistit, zda je IGzko vybaveno externim bezdratovym modulem,
zvednéte Celo I0zka a vyhledejte bezdratovy modul umistény na ramu IGzka.

Interni bezdratovy modul - chcete-li zjistit, zda je na lizku nainstalovan interni bezdratovy modul,
podivejte se na levé zvedaci rameno na strané nohou. Je-li na levém zvedacim ramenu na strané nohou
pfipevnéna bezdratova anténa, je na lUzku nainstalovan interni bezdratovy modul.
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Funkce radmu lizka

Externi bezdratovy modul Interni bezdratovy modul

Pfejdéte do prislusné ¢asti pro bezdratovy modul:
- ,Externi bezdratovy modul” na strané 67

Ill

« Interni bezdratovy modul” na strané 69

Indikatory GCI

POZNAMKA:
Interni i externi bezdratové moduly zobrazuji stav bezdratového ptipojeni v rozhrani GCI. Externi
bezdratovy modul také zobrazi stav bezdratového ptipojeni na modulu.

Kdyz zapojite IGzko do zdroje napajeni, barva ukazatel(i stavu bezdratového pfipojeni na GCl identifikuji
stav pripojeni k bezdratové siti. Umisténi [(izka se také zobrazi u lGzek s externim bezdratovym
modulem.

Stav pripojeni k bezdratové siti

(101 Home oo | [
G
o v
—
+ Bezukazatele - bezdratovy modul S—

nepracuje spradvné nebo neni napajen.
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«  Bily obrys — bezdratovy modul pracuje
spravné, ale neni pfipojen k bezdratové siti
nebo nebyl nakonfigurovan.

+  Zelené pruhy - bezdratovy modul pracuje = [P
spravné a je pfipojen k bezdratové siti. ’

Externi bezdratovy modul

Externi bezdratovy modul umoznuje, aby tdaje z IGzka a podkladového povrchu byly zasilany do
informacniho systému nemocnice bez komunika¢niho kabelu; modul bezdratové konektivity
nepfedava informace o volani sestry. Tento modul ma funkci Location (Poloha), ktera zjisti polohu
[Gzka, pokud je ve zdravotnickém zafizeni, které pouziva systém zjisténi polohy v redlném case (RTLS).
Data se odesilaji pomoci middleware feseni spole¢nosti Hill-Rom, systému SmartSync, do informacniho
systému nemocnice. (Parametry elektrického zapojeni naleznete v &asti strana 123.)

Nékterd ltzka jsou vybavena externim bezdratovym modulem, viz nize. Nize uvedeny obsah plati pro
externi bezdratovy modul. Informace o 1Gzkach s internim bezdratovym modulem viz ,Specifikace
bezdratové konektivity — externi bezdratovy modul” na strané 123.

Indikatory externiho modulu

Po zapojeni [lizka ke zdroji sitového napajeni viechny
tfi ukazatele modulu —Wireless (Bezdratovy),
Connected (Pfipojeny) a Location (Poloha)- zablikaji
cervené, zelené a zhasnou na dva cykly (tato
sekvence mize trvat az 30 sekund). Tak poznate, ze byl
spustén proces inicializace. Modul se nejprve pfipoji

k bezdratové siti zdravotnického zafizeni a pak

k systému SmartSync a nasledné k RTLS. Po dokonceni
procesu inicializace budou viechny ukazatele bud’
svitit zelené nebo Cervené v zavislosti na stavu
pfipojeni (viz tabulka nize). Ukazatele zUstanou svitit,
dokud nedojde k odpojeni sitového napajeni nebo
problému s moduly nebo pfipojenim.

POZNAMKA:

Dokonceni procesu inicializace m{iZze zabrat az

3 minuty. Béhem vétsi ¢asti této doby budou ukazatele
zhasnuté.

Luzko Progressa Ndvod k pouZziti (182694 REV 9) 67



Funkce radmu lizka

Pokud 1Gzko ma zdroj sitového napdjeni, proces inicializace byl dokoncen (od pfipojeni napajeni
uplynuly alespon 3 minuty) a vsechny ukazatele sviti €éervené, doslo k problému s pfipojenim k siti.
Pokud nékteré ukazatele nesviti, doslo k problému se softwarem. Pokud dojde k nékterému z téchto
stavl, obratte se na IT oddéleni nebo servis.

V tabulce nize naleznete r{izné stavy ukazatel(:

U | | D

Blika cervené, zelené a vypnuto Probiha inicializace modulu.

Stav

Vypnout | Vypnout |Vypnout | Modul bud nemd zdroj napdjeni, probihd jeho inicializace nebo
je vchybovém stavu.

Modul neni pfipojen k bezdratové siti.

Modul je ptipojen k bezdratové siti, ale nekomunikuje se
systémem SmartSync a nemUze identifikovat polohu I0zka.

Modul je pfipojen k bezdratové siti a komunikuje se systémem
SmartSync, ale nemaze identifikovat polohu ltzka.

Modul je ptipojen k bezdratové siti, komunikuje se systémem
SmartSync a dokaze identifikovat polohu ltzka.

Poloha lGZka
[T} Hom f Room 12721

L J

+ Beztextu polohy - bezdratovy Octs0,20122.04 AM

modul nepracuje spravné nebo
neni napajen.

«  Bily neznamy (Unknown) text - [@Home —— Unknown|  wmezn,20m_100am <
bezdratovy modul pracuje spravnég, ﬂwﬂm

ale neobdrzel polohu nebo nebyl —

nakonfigurovan. L

N\ ‘ /

£
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+  Zeleny text polohy - bezdratovy
modul pracuje spravné a poloha

[GZka byla obdrzena.

STITEK POLOHY PRISLUSENSTVi

A UPOZORNENI:

Dodrzujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni
zafizeni:

+ Upozornéni—Funkce bezdratového pfipojeni
je konfigurovana pro stitek umisténi
pfislusenstvi (Location Asset), které schvdlila
spole¢nost Hill-Rom. Funkce uréovani polohy
nemusi pracovat spravné, pokud pouzijete
odlisny stitek pfislusenstvi. Pro vice informaci
se obratte se na mistniho zastupce spole¢nosti
Hill-Rom.

« Upozornéni—Nenechdvejte dalsi bezdratova
zarizeni v dosahu 20 cm (8 palct) od stitku
polohy pfislusenstvi. Pokud je jejich umisténi
pfilis blizko, zafizeni nemusi pracovat.

Po instalaci se tento stitek pouziva spolecné s moznosti externiho bezdratového modulu k identifikaci
polohy liZka (viz ,Bezdratova konektivita” na strané 65).

Dalsi informace o stitku polohy pfislusenstvi naleznete v pokynech vyrobce pfilozenych ke stitku.

Interni bezdratovy modul

Interni bezdratovy modul umoznuje, aby Udaje z IGzka a podkladového povrchu byly zasilany do
informacniho systému nemocnice bez komunikac¢niho kabelu; modul bezdratové konektivity

nepredava informace o volani sestry nebo poloze lGzka. (Parametry elektrického zapojeni naleznete
v Casti strana 128.)
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VZDALENA SPRAVA SMARTCARE

Vzdalena sprava SmartCare je zabezpeceny cloudovy portél pro centralizovanou vzdéalenou spravu
lGZek a zafizeni spole¢nosti Hillrom. Vzdalena sprava SmartCare poskytuje biomedicinskym inzenyrim
a /nebo servisnim techniklim spolec¢nosti Hillrom ptistup ke vzdalené spraveé zafizeni pro nasledujici
funkce:

+ Vzdalena konfigurace aktualizace
«  Vzdalena aktualizace firmwaru zafizeni
+  Vzdalené sledovani polohy zafizeni

«  Vzdalené upozornéni na chybovy kéd

SYSTEM PRO SPRAVU INKONTINENCE WATCHCARE

Systém pro spravu inkontinence WatchCare poskytuje diskrétni vizualni upozornéni a volitelna
upozornéni na volani po zjisténi vlihkosti na chytré podlozce WatchCare. Dal$i informace naleznete
v ndvodu k obsluze a servisni pfirucce systému pro sprdvu inkontinence WatchCare (196414).

SYSTEM NA DETEKCI PREKAZEK OBSTACLE DETECT

Lazko LGZko Progressa je vybaveno systémem Obstacle — — i
Detect, ktery vede po obou stranach zékladniho ramu. Po ‘ { was:: Wl
strandch systém rozpoznd pfedmeéty, které se nachézeji
mezi vrchnim rdmem a zdkladnim rdmem.

Pokud systém rozpozna tlak na jedné strané zakladny, za¢ne
blikat ukazatel L(Zko nenfi ve spodni poloze na postrannim a W -

5 i P o N - e |
drzadle. '8 ) e e

Pokud se pokusite spustit l{izko:

V rozhrani GCl se zobrazi umisténi pfekazky nalevo,
¢i napravo a vy nebudete moci spustit lehaci plochu.

Pokud se pokusite spustit l{izko: Remove Obstacle
Patient Right

V rozhrani GCl se zobrazi umisténi pfekazky nalevo,
¢i napravo a vy nebudete moci spustit lehaci plochu.

Pokud je lGizko v pohybu a narazi na prekazku:

Spousténi lGzka se zastavi a lizko se poté automaticky na
2 sekundy zvedne. V rozhrani GCI se zobrazi umisténi
prekazky nalevo, nebo napravo od ltzka.
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TLACITKA PRO ZVEDNUTI/SNiZENi LOZKA — OVLADANIi NOHOU

Tlacitka pro ovladani vysky Ilzka
nohou se nachdzeji na obou stranach
zadkladniho ramu u samostavnych
kole¢ek na strané v nohach. Tato
funkce se vypne po 15 sekundach.

Postup pri aktivaci

1. Prstem na noze zvedejte modry spina¢ na spodni ¢asti ovladani
nohou, dokud neuslysite pipnuti (zhruba 3 sekundy). i
«  Pokud pustite modry spinac pfed pipnutim, zazni tfi pipnutia v *
rozhrani GCl se zobrazi zprava s pokyny pro povoleni ovladani

nohou.
2. Nohou podle potieby stisknéte tlacitko pro zvednuti ¢i spusténi
[0zka.
NOCNi OSVETLENI

Na kazdé strané lUzka na zakladnim rdmu je nocni svétlo. Svétlo sviti, pokud je 1Gzko pFipojené k
napajeni.

EKVIPOTENCIALNi UZEMNENiI

Ekvipotencialni uzemnéni se nachazi na strané
hlavy lGzka u kabelu napdjeni.
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Podkladové povrchy

PODKLADOVE POVRCHY

A VAROVANi:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky a/nebo poskozeni zafizeni:

Varovani—Nékteré bezpecnostni funkce ltzka nemusi fungovat nebo fungovat spravné

s podkladovymi povrchy, které nejsou navrzeny pfimo pro toto I0zko. Ovérte si u vyrobce lehaci
plochy, zda byly pfislusné bezpecnostni funkce IUzka vyzkouseny a zda byla ovérena jejich U¢innost
i pfi pouziti ndhradni lehaci plochy.

Varovani—P¥i stanoveni vhodného podkladového povrchu l(izka podle stavu pacienta je nutno
postupovat na zakladé rozumného posouzeni rizik a Udaju ve zdravotni dokumentaci.

Varovani—Pouze podkladové povrchy Progressa pro prevenci, pulmonalni podkladovy povrch
Progressa a terapeuticky podkladovy povrch Progressa s funkci Poloha pro usedani do kresla
(Chair Egress) jsou urceny k pouziti na I(izkach s funkci Poloha pro usedani do kresla.

Varovani—Pouze pulmondlni podkladovy povrch Progressa a terapeuticky podkladovy povrch
Progressa StaylnPlace jsou urceny pro I0zka vybavena funkci StaylnPlace, jinak by mohlo dojit
k omezenému vykonu podkladového povrchu Ilzka.

Varovani—Podkladové povrchy Progressa Advance a Accelerate maji hmotnost pfiblizné 60 Ib
(27 kg) az 70 Ib (32 kg) v zavislosti na modelu podkladového povrchu, ktery mate. S podkladovym
povrchem nikdy nemanipulujte sami. Pokud toto doporuceni nedodrzite, m{ize dojit k irazu nebo
k poskozeni zafizeni.

POZNAMKY:

Vyse uvedend vystraha neplati pro podkladovy povrch Progressa pro prevenci. Podkladovy povrch
Progressa pro prevenci obsahuje vestavénou funkci StaylnPlace. Podkladovy povrch Progressa pro
prevenci Ize pouzit na produktu Lizko Progressa s funkcii bez funkce StaylnPlace™.

Spolec¢nost Hill-Rom doporucuje pouzivani podkladovych povrch( Hill-Rom, které byly specidlné
navrzeny a testovany pro toto llzko. Zakaznici, ktefi uvazuji o zakoupeni nahradnich podkladovych
povrchi od jinych vyrobct, by si méli ovérit, zda nahradni podkladovy povrch pfi pouZiti ve spojeni
s timto lGzkem splnuje pfislusné predpisy, Gfedni smérnice a technické normy a zda neni pfic¢inou
vzniku nepfijatelného nebezpeci poranéni pacientll nebo zdravotnického personalu. Spole¢nost
Hill-Rom konkrétné doporucuje pouziti podkladovych povrchd, jejichz rozméry a konstrukce
minimalizuji mezery, ve kterych by mohlo dojit k zachyceni, zajistuji dostatecnou vysku mezi
povrchem lehaci plochy a horni stranou postranniho drzadla, ktera zabranuje ndhodnému
prevraceni pacienta, poskytuji dostate¢nou tuhost v okrajovych oblastech, ktera usnadriuje
bezpecné prenaseni pacienta na lGzko i z [lZka, a nebrani spravné funkci postrannich drzadel.

Existuji tfi primarni podkladové povrchy: Progressa pro prevenci, Progressa terapeuticky a Progressa
pulmonalni.

Seznam podkladovych povrchl a kompatibility s funkcemi rdmu lGzka se nachazi v ,Kompatibilita
podkladového povrchu” na strané 118.

Identifikaci podkladovych povrch(l na [(izku naleznete v ,Identifikace konfigurace vyrobku” na strané 132.

Pokud ma podkladovy povrch spravné fungovat, musi na ném byt zatéz o hodnoté minimalné 32 kg (70 Ib).

Aby byla umoznéna spravna funkce lehaci plochy s podkladovym povrchem, musi se pouzivat vhodna volna
prostéradla (pfednostné Upletova).

Podkladové povrchy pro Lizko Progressa jsou specidlné navrzeny pro pouziti nasledujicich funkci systému:

nastaveni spravné polohy pacienta StaylnPlace

Mechanismus SlideGuard pro nastavovani polohy pacienta
Vysuvny mechanismus opory nohou FlexAfoot

mechanismus pro nastavovani polohy pacienta pro opusténi kresla
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PODKLADOVY POVRCH PROGRESSA PRO PREVENCI

Podkladovy povrch Progressa pro prevenci je vyroben z pény s nenapajenymi vzduchovymi valci.

TERAPEUTICKY PODKLADOVY POVRCH PROGRESSA

A KONTRAINDIKACE:

Kontraindikace—Pouziti podkladovych povrch( pro aktivni vzduchovou terapii u pacientt
s nestabilnim poranénim michy by mohlo zpUsobit zavazné poranéni pacienta.

Terapeuticky podkladovy povrch Progressa ma vrchni vrstvu MicroClimate Management (MCM),
ktera neustdle pracuje, kdyz je pacient na l0zku, a pomaha snizit lokalizované stupriované horko a
vlhkost, které se hromadi mezi pacientem a podkladovym povrchem.

Rezimy

Normalni

Normalini funkéni rezim podkladového povrchu zajistuje zcela rovnomérné rozlozeni tlaku téla pacienta
o hmotnosti 32 az 227 kg (70 az 500 liber). Podkladovy povrch zajistuje rovhomérné rozlozeni tlaku
automatickym nastavovanim vzduchového systému, ktery vyrovnava zmény rozlozeni hmotnosti.

Pro optimalizaci rozlozeni tlaku v podkladovém povrchu je nutné pouzit volna prostéradla (prednostné
Upletova).

Rozlozeni tlaku je vzdy aktivni, pokud nedojde k jedné z nasledujicich moznosti:
«  Nafouknuti na maximalni tlak Max-Inflate/P-Max Inflate je aktivni
«  Napdjeni neni k dispozici.
+  Doslo k chybé podkladového povrchu.

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Terapeuticky podkladovy povrch nenahrazuje spravnou oSetfovatelskou péci.
ReZim terapie je nutno pouzivat ve spojeni s dikladnym posouzenim rizik a s pfihlédnutim ke
zdravotni dokumentaci konkrétniho pacienta. NedodrzZeni spravné osetfovatelské praxe muze
zpUsobit zranéni pacienta.

»  Varovani—Nepropustnost podkladového povrchu a jeho schopnost udrzovat optimalni
rozloZeni tlaku by mohla byt nepfiznivé ovlivhéna pouzivanim jehel a jinych predmétd, které by
mohly zpUsobit prodéravéni vzduchovych polstard. Zdravotnicky persondl by se mél snazit
VYHNOUT poskozeni kryci tkaniny a polstard nevhodnym pouzitim drzékd na rentgenové
kazety a ostrych predmétd, které mohou propichnout nebo potrhat podkladovy povrch.
Podkladovy povrch by mél byt pravidelné kontrolovan, aby se vyloucila moznost takového
poskozeni. Nezjisténé poskozeni podkladového povrchu muze poskodit pacienta.

Pro urceni rezimu podkladového povrchu aktivni terapie prejdéte na ivodni obrazovku rozhrani GCI
nebo na stranku Surfaces (Podkladové povrchy) se stavem podkladovych povrchl v tomto rozhrani.
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Nastavit podkladovy povrch do normalniho rezimu.

1. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy an2 01 1205
povrch) na ivodni obrazovce ovladaciho rozhrani GCI.

2. Stisknéte tlac¢itko Normal (Normalni).

=

A VAROVANI:

Varovani—Aby bylo zajisténo dosazeni pozadovanych vysledk(, méli by byt pacienti, jejichz télesna
hmotnost nebo vyska se blizi doporu¢enym meznim hodnotam, ¢astéji sledovani. V pfipadé potieby
optimalizujte funkci systému regulace rozlozeni tlaku snizenim Useku opory hlavy.

Nafouknuti na max. tlak Max-Inflate/P-Max Inflate

Rezim nafouknuti na maximalni tlak Max-Inflate/ P-Max Inflate maximalizuje tuhost povrchu, na kterém
je pacient uloZen. Tato funkce usnadriuje piekladani pacientl z 1Gzka na l1Gzko nebo repozi¢ni zakroky.

POZNAMKA:

Terapeuticky podkladovy povrch Progressa automaticky opusti rezim Maximalni tlak a vrati se do
normalniho rezimu po uplynuti 30 minut. Po 28 minutach zazni pipnuti a v rozhrani GCI se objevi
zprava, ze zbyvaji 2 minuty. Zdravotnicky personal ma moznost podkladovy povrch ponechat v rezimu
Maximalni tlak, nebo jej vratit do normalniho rezimu.

Postup p¥i aktivaci

1. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy
povrch) v ovladacim rozhrani GCI.

2. Stisknéte Max-Inflate/P-Max Inflate.

Postup pri deaktivaci:

1. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy
povrch) v ovlddacim rozhrani GCI.

2. Stisknéte tlac¢itko Normal (Normalni).
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Postup pf¥i aktivaci - metoda postranniho drzadla

Stisknéte ovladaci prvek pro nafouknuti na maximalni %’
tlak Max-Inflate /P-Max Inflate.

Postup pFi deaktivaci - metoda postranniho drzadla

Stisknéte ovladaci prvek pro nafouknuti na maximalni
tlak Max-Inflate/P-Max Inflate.

Vypusténi sedaci éasti

Tato funkce umoznuje jednodussi umisténi podlozni misy.

A VAROVANI:

Varovani—Tuto funkci nedoporucujeme vyuzivat pro sezeni na strané nebo vstavani z [(izka ze strany.
Mohlo by dojit k trazu.

Postup pri aktivaci
1. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy
povrch) v ovladacim rozhrani GCI.

2. Stisknéte tlacitko Seat Deflate (Vypoustéci sedaci
Casti).

[

Terapeuticky podkladovy povrch Progressa automaticky opusti tento rezim a vrati se do normélniho
rezimu po uplynuti 30 minut. Po uplynuti 28 minut zazni pipnuti a na obrazovce rozhrani GCl se objevi
zprava, ze zbyvaji 2 minuty.

Postup pri deaktivaci:

1. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy
povrch) v ovladacim rozhrani GCI.

2. Stisknéte tlacitko Normal (Normalni).
Pohodli pacienta
Umoziiuje Upravy na zakladé pozadavki pacienta pfi zachovani rovhomérného rozlozeni tlaku.

Systém automaticky zajistuje rozlozeni tlaku podle polohy pacienta na podkladovém povrchu.
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Postup pFi nastaveni tuhosti

1. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy
povrch) v ovladacim rozhrani GCI.

2. Stisknéte Patient Comfort (Pohodli pacienta).

Patient Comfort

3. Nazménu tlaku v hlavové, sedaci a patové oblasti
soustavy matrace pouZzijte tlacitko Patient Comfort

(Pohodli pacienta):
+  Pro zvyseni tlaku stisknéte Sipku nahoru.
«  Pro snizeni tlaku stisknéte $ipku dold. H

Postup pri deaktivaci:

1. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy
povrch) v ovladacim rozhrani GCI.

2. Stisknéte tlac¢itko Normal (Normalni).

ReZim Spanek

U nékterych modelt 10zek je k dispozici rezim Sleep (Spanek). Rezim spanku se vyuziva pro snizeni
frekvence Uprav vzduchového systému pro pacienty citlivé na pohyby vzduchového podkladového
povrchu.V tomto rezimu je aktivni funkce rozlozZeni tlaku. Tlak vzduchu v podkladovém povrchu se
sleduje, nicméné vzduchové cerpadlo nebézi, pokud tlak neklesne pod nebo nestoupne nad
nastavenou hodnotu.

Po osmi hodinach se znovu zapne normalni rezim.
Postup pFi zapnuti rezimu spanku

1. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy
povrch) v ovladacim rozhrani GCI.
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2. Stisknéte rezim spanku.

e . )
£ sleep Mode

Vypnuti rezimu spanku

1. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy povrch)
v ovladacim rozhrani GCI.

2. Stisknéte tlacitko Normal (Normalni).

Turn Assist (Pomoc pfi obraceni)

Tento rezim nafoukne podkladovy povrch a usnadni zdravotnickému personalu obraceni pacienta pfi
vyméné lozniho pradla, pfevlékani pacienta, pouzivani lozni misy, oSetfovani zad a dalSich oSetiovatelskych
procedurach. Stisknutim tlacitka Right Turn Assist (Asistent otoceni doprava) otocite pacienta na pravy bok.

POZNAMKA:
Pro usnadnéni piistupu k pacientovym zadlim m{ize byt po obraceni pacienta na poZzadovany bok potrebné
pouziti rezimu nafouknuti na maximalni tlak Max-Inflate/P-Max Inflate.

Aby bylo mozné funkci pomoci pfi obraceni aktivovat, postranni drzadla, ke kterym se pacient otaci, MUSI
byt ve zvednuté poloze. Pokud jsou spusténa, zazni troji pipnuti a v rozhrani GCl se objevi zprava s
vybidnutim ke zvednuti drzadla. Jakmile se pacient za¢ne obracet, Ize postranni drzadlo snizit a umoznit tak
snazsi pristup k pacientovi. Kdyz je postranni drzadlo spusténo, zazni troji pipnuti jako zvukové upozornéni
a v rozhrani GCl se zobrazi zprava.

Postup pri aktivaci

1. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy povrch)
v ovladacim rozhrani GCI.

2. Stisknéte tlacitko Right nebo Left Turn Assist (Asistent
otoceni doprava/doleva). Ovladani po aktivaci zezelena.

«  Pro zastaveni pomoci pfi obraceni stisknéte tlacitko
Normal (Normalni).

«  Pokud chcete otaceni udrzet v mensim nez plném
Uhlu, stisknéte pfi nafukovani funkce Turn Assist
tlacitko Hold (Podrzet).

Po uplynuti 28 minut zazni pipnuti a na obrazovce se objevi
zprava, Ze zbyvaji 2 minuty. Zdravotnicky personal ma
moznost podkladovy povrch ponechat v rezimu Turn Assist,
nebo jej vratit do normalniho rezimu.

&) Right Turn Assist

73 .
(4 Left Turn Assist

Pokud je spusténo postranni drzadlo, ke kterému se pacient
otadi, funkce Turn Assist se zastavi.

Postup pri deaktivaci:
«  Stisknéte tla¢itko Normal (Normalni).
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PULMONALNi PODKLADOVY POVRCH PROGRESSA

Funkce pulmonalniho podkladového povrchu Progressa jsou stejné jako funkce terapeutického
podkladového povrchu Progressa, ale ma navic funkce Otaceni, Poklep a Vibrace a funkci Opti-Rest.
Pouziti terapeutického podkladového povrchu Progressa je vysvétleno v ¢asti , Terapeuticky
podkladovy povrch Progressa“ na strané 73.

A KONTRAINDIKACE:

Kontraindikace—Pouziti podkladovych povrch( pro aktivni vzduchovou terapii u pacientt
s nestabilnim poranénim michy by mohlo zpUsobit zavazné poranéni pacienta.

Kontraindikace—Pouziti nepretrzité lateralni rotacni terapie je kontraindikovano u pacient(
s cervikalni nebo skeletalni trakci.

A VAROVAN(:

Respektujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

- Varovani—Pri prenaseni pacienta z l(izka na jiny podkladovy povrch si pocinejte opatrné.

«  Varovani—Spusténi poklepové, vibracni a rotacni terapie zaroven na vyssi nez obvyklé
nastaveni mlze zpusobit zvyseni teploty podkladového povrchu a zranéni pacienta. Napiiklad
mUze jit o nasledujici nastaveni ovladani:

«  Rotacni terapie naprogramovana na hodnotu 100 % s prodlevou uprostfed v délce
1 minuty

«  Rotacni terapie aktivni nepretrzité
«  Poklepova a vibracni terapie naprogramovana na vysoké nastaveni

+  Poklepova a vibracni terapie aktivni v obdobi trvajici 1 hodinu, vice nez 1 hodinu z kazdych
5 hodin provozu rotacni terapie

«  Varovani—Je-li aktivni ota¢eni, mize se pacient pohybovat na povrchu laterainé.

«  Varovani—Monitorujte stav pacientovy pokozky, pokud se béhem terapie kontinudlnim
lateralnim otacenim pouzivaji prodlouzené doby setrvani.

Doporuceny terapeuticky rozsah hmotnosti pro rozlozeni tlaku a obraceni pacientl na l(zku je 32 az
227 kg (70 az 500 Ib).

Pulmonalini podkladovy povrch ma vrchni vrstvu MicroClimate Management (MCM), ktera neustéle
pracuje, kdyz je pacient na [0zku, a pomdha snizit lokalizované stupfované horko a vlhkost, které se
hromadi mezi pacientem a podkladovym povrchem.

Podkladovy povrch vyuziva vstup ze systému integrované vahy lGzka pro Upravu tlaku ve vzduchovych
polstafich na zakladé vahy pacienta.

A VAROVANi:

Varovani—Nepropustnost povrchu osetfovaciho podkladového povrchu a jeho schopnost udrzovat
optimalni rozlozeni tlaku by mohla byt nepfiznivé ovlivnéna pouzivanim jehel a jinych predmét(, které
by mohly zpUsobit prodéravéni vzduchovych polstari. Zdravotnicky personal by se mél snazit
VYHNOUT poskozeni kryci tkaniny a polstait nevhodnym pouzitim drzakd na rentgenové kazety a
ostrych predmétd, které mohou propichnout nebo potrhat podkladovy povrch. Mohlo by dojit k
omezenému vykonu.
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Otaceni

Rotacni rezim umozniuje provadéni jemné nepretrzité laterdlni rotacni terapie (CLRT) spocivajici

v obraceni z boku na bok, kterd pomaha pfi prevenci a 1é¢bé pulmonalnich komplikaci souvisejicich

s imobilitou. Pacienty je mozno umistit vleZe na levy nebo pravy bok a provadét jejich obraceni s rliznou

dobou trvani pohybu a prodlevy, kterou Ize pfizpusobit individuadInimu stavu pacienta. Pfi aktivaci
rotacniho reZimu je nastaveno rozlozeni tlaku.

Upozornéni k rotacni terapii:
+  Rotacni terapie bude pozastavena, jestlize:

- Je sklopeno kterékoli postranni drzadlo. Chcete-li rotacni terapii opét spustit, zvednéte
postranni drzadlo do uzamknuté polohy.

- Usek podpéry hlavy je zvednut o vice nez 40 stupi(. Chcete-li rotaéni terapii opét spustit,
nastavte Usek opory hlavy do nizsi polohy.

- Usek podpéry nohou je snizen o vice nez 30 stupiiti. Chcete-li rotaéni terapii opét spustit,
nastavte Usek opory nohou do vyssi polohy.

— Doslo k pokusu o nastaveni polohy kfesla. Chcete-li rotacni terapii opét spustit, zruste
nastaveni polohy kfesla.

- Jeaktivni rezim poklepové/vibracni terapie, nafouknuti na maximalni tlak Max-inflate/
P-Max Inflate nebo pomoci pfi obraceni.

« V pfipadé pozastaveni terapie kvuli nékteré z vyse uvedenych podminek se v rozhrani GCl zobrazi
zprava.

« Je-li aktivovana funkce CPR, rotacni terapie se automaticky prerusi a aktivuje se rezim nafouknuti na
maximalni tlak Max-inflate/P-Max Inflate. Pokud je rezim nafouknuti na maximalni tlak
Max-Inflate/P-Max Inflate aktivni po dobu 60 minut, podkladovy povrch se vrati do normalniho
rezimu, a nikoli do pfedchoziho [é¢ebného rezimu.

«  Pokud si nejste jisti, pro¢ 1tzko pipa, zkontrolujte obrazovku rozhrani GCl, kde bude zobrazen davod
pipani.

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Béhem otaceni nebo umistovani pacienta davejte pozor na kabely. VZzdy pouzivejte
vhodné umisténi kabelU a trubic, abyste zabranili jejich vytazeni nebo odpojeni béhem rotaéni
terapie nebo umistovani pacienta.

«  Varovani—Béhem otéaceni sledujte Uhel otaceni pacienta a ujistéte se, Ze pacient z{istava na
stfedu podlozky, jeho ramena jsou spravné zarovnana a Ze kabely jsou dostatecné volné, aby
umoznily pohyb pacienta a otaceni podkladového povrchu.

Nastaveni
1. Polozte pacienta na lGzko. m
2. Zarovnejte ramena se Stitkem pro polohu ramen umisténym z vnitini strany

postranniho drzadla na strané hlavy lGzka. (B — 4
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Zahajeni otaceni
POZNAMKY:

«  Pokud chcete spustit terapii ota¢enim s aktivni funkci Bed Exit (Opusténi [izka), je nutné tuto
funkci aktivovat pred zahajenim terapie otacenim. BEhem terapie otacenim bude fungovat
pouze rezim Out of Bed (Mimo lGzko).

«  Rezim Bed Exit Position (Poloha opusténi ltzka) (nejcitlivéjsi) nebo rezim Exiting (Opousténi)
(stredné citlivy) je aktivni, Bed Exit (Opusténi ltzka) se béhem terapie otacenim prepne do
rezimu Out of Bed (Mimo IGzko) (nejméné citlivy). Po dokonceni terapie se [zko znovu uvede
do vychoziho rezimu vystrahy Bed Exit (Opusténi lGzka).

1. Stisknéte ovladani nabidky Pulmonary Therapy
(Pulmonalni terapie) v ovladacim rozhrani GCI.

2. Stisknéte tlacitko Rotation (Otaceni).

____

3. Vyberte z moznosti Full (PInd), Moderate (Stfedni),
Minimum (Minimalni) nebo Custom (Vlastni). T PO v T cusem

4. Tréninkovy rezim / aklimatizace pacienta: Yes/No
(Ano/Ne) (Zahaji otaceni s 50 % maximalniho
naprogramovaného obraceni a kazdou hodinu pridava
10 %, aby si pacient na terapii postupné zvykl).

POZNAMKA:

U nékterych modell lGzek se ukazuje aklimatizace | sE
pacienta. Aklimatizace pacienta ma stejnou funkci jako

tréninkovy rezim. Stisknutim rozbalovaci nabidky

vyberte pfislusné nastaveni.

5. Stisknutim tlacitka Start zahdjite otaceni.
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POZNAMKA:

Nékteré modely lGzek maji funkci Preview (Nahled). Funkce nahledu prochézi nastavenim terapie
otacenim bez jakychkoli pauz pro kontrolu linii a stavu pacienta. Terapie se nespusti automaticky. Viz
obrazovka Accelerate Surface Rotation (Otaceni podkladového povrchu Accelerate) nize.

7 Rotation

Seftings
0 ... b T T oo
Full Moderate Mir Custom Full Moderate Minimum

Right Center

@5 & w B & & (@

Left

1 min 120 min~ 10 min ~ 10 min ~
@ @ Patient Acclimation @
N . ‘A @ Preview stat History
Obrazovka otaceni pulmonalniho podkladového Obrazovka otaceni podkladového
povrchu (P7520) povrchu Accelerate (P7540)
Zastaveni otaceni.

1. Stisknéte ovladani nabidky Pulmonary Therapy (Pulmonalni terapie) v ovladacim rozhrani GCI.
2. Stisknéte tlacitko Rotation (Otaceni).

3. Stisknéte tlacitko Stop Therapies (Zastavit terapie), nebo na Uvodni obrazovce rozhrani GCI
stisknéte moznost Stop Therapies (Zastavit terapie).

Vlastni nastaveni

1. Stisknéte tlac¢itko Custom (Vlastni) pro poZzadované nastaveni, viz nize.
2. Stisknéte hodnotu pro pfislusné nastaveni.

3. Presunte posuvnik na pfislusné nastaveni.

4, Jakmile jsou vSechna nastaveni spravnd, stisknéte tlacitko Start.

Lze upravit nasledujici nastaveni:
«  Obraceni doprava %: Uzivatelské pfizplsobeni celkové doby trvani obraceni na pravy bok.

- Pause Time (Right, Center, Left) (Cas prodlevy - vpravo, uprostied, vlevo): Celkova doba vleZe na
strané nebo uprostred.

«  Obraceni doleva %: Uzivatelské prizplsobeni celkové doby trvani obraceni na levy bok.

60

| 1.0min  +
<40 > — @
60.0%
Obrazovka otaceni pulmonalniho podkladového Obrazovka otaceni podkladového
povrchu (P7520) povrchu Accelerate (P7540)
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Poklep a vibrace

A KONTRAINDIKACE:

Kontraindikace—Pouziti podkladovych povrch( pro aktivni vzduchovou terapii u pacientt
s nestabilnim poranénim michy by mohlo zpUsobit zavazné poranéni pacienta.

Poklepovou a vibra¢ni terapii je mozno provadét samostatné nebo spolec¢né jako sekvenéni [é¢bu.

Uvedené terapie Ize provadét u pacientl v poloze vleZe na zadech nebo na levém ¢i pravém boku, aby
se usnadnila posturalni drenaz, nebo ve spojeni s ota¢enim.

Pokud jde o ¢etnost a dobu trvani, pouZivejte stejné parametry jako u ru¢ni poklepové/vibraéni terapie
nafizené |ékafem.

Nastaveni
1. Polozte pacienta na lazko. m
2. Zarovnejte ramena se Stitkem pro polohu ramen umisténym z vnitini strany

postranniho drzadla na strané hlavy lizka. o=y

Zahajeni poklepové a vibraéni terapie

1. Stisknéte ovladani nabidky Pulmonary Therapy
(Pulmonalni terapie) v ovladacim rozhrani GCI.

2. Stisknéte tlacitko P & V.

Vyberte z moznosti High (Vysokd), Medium (Stiedni),
Low (Nizka), nebo Custom (Vlastni).

4. Stisknutim tlacitka Modify (Upravit) zménite polohu.

5. Vyberte z poloh Left (Levd), Center (Stiedni), Right
(Pravd), nebo Rotation (Rotacni). —_—
6. Stisknéte symbol Sipka zpét.

7. Stisknutim tlacitka Start zahajte terapii P&V.

POZNAMKA:

Pokud chcete spustit rota¢ni a vibracni terapii s aktivni funkci Opusténi [Gzka, je nutné tuto funkci
aktivovat pred zahdjenim rotacni a vibra¢ni terapie. BEhem terapie otacenim bude fungovat pouze
rezim Out of Bed (Mimo IGzko).
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Zastaveni poklepové a vibraéni terapie

Podkladové povrchy

1. Stisknéte ovladani nabidky Pulmonary Therapy (Pulmondlni terapie) v ovladacim rozhrani GCI.

2. Vyberte moznost Percussion a Vibration (Poklepova a vibra¢ni).

3. Stisknéte tlacitko Stop Therapies (Zastavit terapie), nebo na Uvodni obrazovce (Home) rozhrani

GCl stisknéte moznost Stop Therapies (Zastavit terapie).

Tato terapie se také zastavi po vymezeném case. M{iZete ji také zastavit dfive prostfednictvim vyse

uvedenych krokd.

Pokud je zahdjena terapie otaCenim a také poklepova a vibracni terapie (nalevo, napravo, nebo
uprostfed), otdCenim se automaticky vypne. Pokud chcete, znovu otéceni spustte.

Vlastni nastaveni

1. Stisknéte tlacitko Custom (Vlastni).
2. Stisknéte pfislusné nastaveni.

3. Zménte nastaveni podle potieby.
4

Jakmile jsou vSechna nastaveni spravng, stisknéte tlacitko
Start.

Lze upravit nasledujici nastaveni:

«  Position (Poloha): Right/Left/Center
(Vpravo/vlevo/uprostied) nebo Rotation (Otaceni)

«  Turn % (Obraceni v %): Pouze pro pravou a levou polohu.

«  Percussion/Vibration (Poklep/Vibrace): Right/Left/Center
(Vpravo/vlevo/uprostied) nebo Rotation (Otaceni)

«  Percussion frequency (Frekvence poklepu): 1 az 5 uder(/s
« Intensity (Intenzita): nizka-stfedni-vysoka

«  Duration (Doba trvani): 5 az 30 minut, nastaveni v krocich
po 5 minutach.

+  Vibration frequency (Frekvence vibraci): 5 - 25 uderud/s
(BPS)

«  Pokud chcete spustit poklepovou a vibra¢ni terapii zvIast,
vyberte moznost Intensity Off (Intenzita vypnuta) pro
terapii, kterou si pravé neprejete.

Low ™

Frequency
10bps  +
Duration

1

Omn  ~
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Position Settings
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Podkladové povrchy

Funkce Opti-Rest

Rezim Opti-Rest nabizi stfidavé pohyby (pfipominajici viny) na podkladovém povrchu a zaroven
zachovava tlakové odlehéeni. Upravuje tlak v oblastech hrudniku, hyzdi a stehen a vytvafi G¢inek
stfidavé masaze.

Zahajeni rezimu Opti-Rest

1. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy
povrch) v ovladacim rozhrani GCl.

2. Stisknéte tlacitko Opti-Rest.
3. Rezim Opti-Rest je aktivni, kdyz toto tlacitko zezelena.

Zastaveni reZimu Opti-Rest
1. Stisknéte ovladani nabidky Surface (Podkladovy

povrch) v ovladacim rozhrani GCI.

2. Stisknéte tlac¢itko Normal (Normalni).

Anamnéza pacienta

Zobrazeni anamnézy pacienta:

1. Stisknéte ovladani nabidky Preferences
(Predvolby) na dvodni obrazovce ovladaciho
rozhrani GCI.

2. Stisknéte tlacitko History (Historie).

Vyberte pozadovanou anamnézu, kterou

chcete zobrazit. -

V kazdé sekci rozhrani GCl se nachazi ovladani
History (Historie) pro zobrazeni historie,

Otaceni: Zobrazuje maximalni pocet cykl/hod.
rotacni terapie, které se pacient podrobil, a dobu
trvani rotacni terapie v hodinach a minutéach za
obdobi 24 hodin.

Poklep a vibrace Zobrazuje pocet poklepovych terapii dodanych v pribéhu 24 hodin.
OPTI-REST: Doba stravend v rezimu Opti-Rest od pulnoci.

Head Angle (Uhel opory hlavy): Doba od pulnoci, po kterou byl Gsek podpéry hlavy zvednut o vice nez
30° nebo 45°.

Weight (Hmotnost): Zobrazuje pfirlistek nebo ubytek hmotnosti v obdobich po 24 hodinach.
Chair (Kieslo): Doba stravena v poloze kiesla od pUlnoci.

Opusténi ltizka: Zobrazuje dobu uplynulou se zapnutou vystrahou opusténi [Gzka.
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Ovlddaci prvky pro pacienta

OVLADACI PRVKY PRO PACIENTA

V této sekci jsou popsany tlacitka a funkce l(zka, které ovlada pacient. Ne vsechny uvedené funkce a
tlacitka se nachazeji na kazdém lGzku.

Kdyz zdravotnicky personal zablokuje néjaké tlacitko, zablokuje se tim i ovladani této funkce ze strany
pacienta. Informace naleznete v oddilu ,Tlacitka Blokovat” na strané 14.

UMISTENI

Ovladaci tlacitka systému nastavovani polohy
pacienta jsou umisténa na vnitfnich stranach
postrannich drzadel ve strednim Useku ltzka.

—
R o9
2200 ﬁ 00
TLACITKO PRO PRIVOLANI SESTRY
Na lGzkach vybavenych touto funkci jsou tato tlacitka pro ovladani pacienta 0
umisténa na vnitini strané postrannich drzadel ve stfednim useku ldzka. —
Postup p¥i aktivaci 7Y
«  Stisknéte tlacitko pFivolani sestry. /,, I ..\
LII_\\_\

«  Kdyz na stanovisti zdravotnického personalu potvrdi pfivolani, ukazatel na vnitini strané zacne
Zluté svitit a ukazatel na vnéjsi strané svitit nebude.

+  Kdyz je komunikaéni linka stanovisté zdravotnického personalu oteviend, oba ukazatele se rozsviti
zelené.

Po prevozu pfipojte kabel tohoto tlacitka na lGzku ke komunika¢nimu systému zafizeni. Aby byla
zajisténa spravna funkce systému pro pfivolani sestry, pouzivejte pouze komunikac¢ni kabely dodané
spole¢nosti Hill-Rom.

TLACITKA PRO ZVYSENi/SNiZENi OPORY HLAVY

Pomoci tlacitek pro zvyseni/snizeni opory hlavy mize pacient zvedat nebo spoustét

Usek opory hlavy. Zpusob ovladani této funkce je stejny jako v pfipadé ovladaciho @
prvku uréeného pro zdravotnicky persondl popsaného v prfedchazejicich ¢astech této O
pfirucky s vyjimkou toho, Ze Uhel zvyseni podpéry hlavy je omezen maximalné na 55°. =P
Funkce automatického pfizptsobeni tvaru Auto Contour bude fungovat i z tlacitka pro @
zvyseni ¢i snizeni podpéry hlavy.
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Ovlddaci prvky pro pacienta

TLACITKA PRO ZVYSENIi/SNiZENi OPORY KOLEN

Pomoci tlacitek pro zvyseni/snizeni opory kolen mlze pacient zvedat nebo spoustét
usek opory kolen. Zpusob ovladani této funkce je stejny jako v pfipadé ovlddaciho @
prvku ur¢eného pro zdravotnicky personél a popsaného v pfedchézejicich ¢astech této

prirucky. Ao

POZNAMKA: @
V poloze Poloha pro usedani do kfesla je ovladani podpéry kolen zablokovano.

OSVETLENi MiSTNOSTI

Toto tlacitko ovlada osvétleni mistnosti.

Postup pri aktivaci

1. Stisknéte tlac¢itko Osvétleni mistnosti.

Chcete-li osvétleni mistnosti vypnout, stisknéte tlacitko Osvétleni mistnosti znovu.

SVETLO NA CTENi

Toto tlacitko ovlada svétlo na ¢teni, pokud je k dispozici.
Postup pri aktivaci

1. Stisknéte tlac¢itko Svétlo na ¢teni.

Chcete-li svétlo na cteni vypnout, stisknéte tlacitko Svétlo na ¢teni znovu.

TELEVIZE

Timto tlacitkem se zapina a vypina televize.

Postup pri aktivaci
1. Stisknéte tlac¢itko Televize.

Chcete-li televizi vypnout, stisknéte tlacitko Televize a podrzte je, dokud se televize
nevypne.

RADIO

Tlac¢itkem Hudba/Vybér se zapina a vypina hudba.

Postup p¥i aktivaci
1. Stisknéte tlacitko Radio.

Chcete-li rddio vypnout, stisknéte tlac¢itko Radio znovu.

86 Lizko Progressa Ndvod k pouZiti (182694 REV 9)



Prislusenstvi

PREPINANi TELEVIZNICH KANALU

Timto ovladanim se pfepinad mezi kanaly pro televizi a radio.

Postup p¥i aktivaci
1. Stisknéte tlac¢itko + nebo -.

2. Opakovanym stisknutim tohoto tlacitka se provadi volba poZadovaného kanalu.

OVLADANI HLASITOSTI
Timto tla¢itkem se ovlada hlasitost radia a televize.
Postup p¥i aktivaci

Stisknutim tlacitek + nebo - ovladate uroven hlasitosti.

@ 00

PRISLUSENSTVI

Zdravotnicky personal mUze pfidavat a odebirat pfislusenstvi pfimo v misté, kde je poskytovéna péce
pacientovi, a to bez pouziti naradi. V ramci konfigurace vyrobku je pfislusenstvi navzajem zaménitelné.

Prislusenstvi

Pouzitelné objimky pro
. zarizeni
Cislo vyrobku Popis
Lizko na Lizko na
strané hlavy | strané nohou
P158A Systém infuznich stojant X
P7515A Redukce pro ty¢ drzaku infuze X
P7510A Odnimatelna ty¢ pro infuzni zafizeni X
Progressa
P2217A Odnimatelny teleskopicky infuzni stojan X X
P7511A Pevna ty¢ pro infuzni zafizeni Progressa X
P7514A Redukce pro ty¢ pro infuzni zafizeni (pro ty¢ | X
P2217)
P7512B Drzéak kabel( a trubic (Line manager kit) X
P7507A01/02/03/04 Zavésné ovladani zdravotnickym Informace naleznete v oddilu
personalem +Zavésny ovladac pro
zdravotnicky personal” na
strané 25.
P7524A Prepravni police ‘ X
P00697903 Monitor inkontinence WatchCare Viz UzZivatelskd prirucka pro
nebo ovldddni systému WatchCare a
P00697906 ndvod k obsluze (196414)
P008712° Drzdk lahve s kapalnym kyslikem Kinetec | X ‘
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Prislusenstvi

Pouzitelné objimky pro

. zarizeni

Cislo vyrobku Popis
Lizko na Lizko na
strané hlavy | strané nohou

P752801/02/03 Nastavec hlavy Viz ,Nastavec hlavy
(P752801/P752802/P752803)"
na strané 92.

P7529 Souprava pro polohu na bfise Informace naleznete v oddilu

LSouprava pro polohu na bfise
(P7529)” na strané 93.

P7546A01 Zatizeni Experience Pod (horni rameno) Informace naleznete v oddilu
»Zarizeni Experience Pod
(hornirameno) (P7546A01)" na
strané 96.

a. Vyzaduje redukci.
b. Dostupné ve vybranych zemich, kde se bézné pouzivaji lahve typu B5 (140 mm). Vyrabi spolecnost Kinetec.

PODPURNY SYSTEM INFUZNICH ZARiZENi (P158A)

A VAROVANi:

Abyste predesli poranéni osob nebo poskozeni zafizeni, respektujte tato varovani:
- Varovani—Nepfrekracujte nosnost 9 kg (20 Ib) (bezpecné pracovni zatizeni) tyce systému
infuznich stojan (ISS).
«  Varovani—Pripevnéte tyc ISS spravné, jinak mize spadnout.
«  Varovani—Nerovnomérné zatizeni tyce ISS mize zpUsobit pad obsahu.

«  Varovani—P¥fi snizovani horniho useku tyce ISS tento usek vzdy uchopte a pfidrzte a teprve
poté vytahnéte uvolnovaci knoflik.

«  Varovani—Nepfipevnujte infuzni pumpy na spodni Usek IV tyce. Mohlo by to mit za nasledek
kolizi s pohybujicim se kloubovym ramem v useku opory hlavy.

Systém drzakd infuznich zafizeni (ISS) je tvofen pfidavnou pohyblivou a nastavitelnou ty¢i. K tyci Ize
pfipevnit drzak s infuznimi pumpami nebo vaky nastavenymi ve svislé poloze. Vyska umisténi pump
nebo vaku je vzhledem k rdmu lGzka nastavitelna.

LGzko je v hlavové ¢asti opatfeno montaznimi body pro upevnéni dvou mobilnich systéma drzaku
infuznich zafizeni. Kazdy systém drzakl infuznich zafizeni mlze nést jednu infuzni pumpu spole¢né se
dvéma litry nitrozilniho roztoku.

Ty¢ systému drzakl infuze se namontuje do jedné z objimek s redukci P7515A.

Ty¢ P158AISS IV je odnimatelnd a sklada se ze dvou teleskopickych tyci, které se namontuji do hlavové
¢asti lGzka do redukce, ktera se zacvakne do pfislusnych otvor(. Zatizitelnost tyce pro instalaci infuznich
zafizeni ¢ini 9 kg (20 liber).
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Prislusenstvi

ODNIMATELNY INFUZNi STOJAN (P7510A)

A VAROVAN(:

Respektujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:
+  Varovani—Nedotykejte se spojeni mezi pohyblivymi ¢astmi pfi zvySovani a snizovani
pohyblivé ¢asti tyce infuzniho stojanu.
«  Varovani—Prekroceni bezpecného pracovniho zatizeni m{ize zpUsobit zranéni nebo
poskozeni zarizeni.

Infuzni stojan je odnimatelny a sklada se ze tii ¢asti teleskopické tyce, ktera se namontuje do hlavové
casti lzka do pfislusného otvoru. K tomu je potfeba neustale pfipojenou redukci. Zatizitelnost tyce pro
instalaci infuznich zafizeni ¢ini 18 kg (40 liber).

PFi instalaci je tfeba ty¢ zasunout do zvoleného otvoru a otocit 0 90 stuprii ve sméru hodinovych rucek.
Demontdz se provadi opacnym zpusobem.

A UPOZORNEN:

Upozornéni—P¥i snizovani horniho tUseku tyce pro infuzni zafizeni tento Usek vzdy uchopte a pfidrzte a
teprve poté vytahnéte uvolhovaci knoflik.

POZNAMKA:
Pfi pouziti spadovych infuznich zafizeni se doporucuje nastaveni vétsi vysky.

ODNIMATELNY TELESKOPICKY INFUZNi STOJAN (P2217A)

A VAROVAN(:

Respektujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

+  Varovani—Nedotykejte se spojeni mezi pohyblivymi ¢astmi pfi zvySovani a snizovani
pohyblivé ¢asti tyce infuzniho stojanu.

«  Varovani—Prekroceni bezpecného pracovniho zatizeni m{ize zpUsobit zranéni nebo
poskozeni zarizeni.

«  Varovani—U pevné tyce pro infuzni zafizeni nepfekracujte zatizeni 25 Ib (11 kg).
«  Varovani—Nerovnomérné zatizeni IV ty¢e mize zpUsobit pad obsahu.
Infuzni stojan P2217A je odnimatelny a skladda se ze dvou ¢asti teleskopickeé tyce, kterd se namontuje do

jednoho ze ¢tyf roh( lGzka s redukci pro otvory v hlavové ¢asti llizka. Zatizitelnost tyce pro instalaci
infuznich zafizeni ¢ini 11 kg (25 liber).

Pri instalaci je tfeba ty¢ P2217A zasunout do zvoleného otvoru a otocit 0 90 stupnt ve sméru
hodinovych ru¢ek. Demontaz se provadi opa¢nym zplisobem.
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Prislusenstvi

PERMANENTNI INFUZNi STOJANY (P7511A)

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste pfedesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Nedotykejte se spojeni mezi pohyblivymi ¢astmi pfi zvySovani a snizovani
pohyblivé ¢asti tyce infuzniho stojanu.

«  Varovani—Prekroceni bezpecného pracovniho zatizeni m{ize zpUsobit zranéni nebo
poskozeni zafizeni.

«  Varovani—U pevné tyce pro infuzni zafizeni neprfekracujte zatizeni 18 kg (40 Ib).

Infuzni stojan P7511A je trvale nainstalovana teleskopicka ty¢, kterd se namontuje do hlavové &asti
IGzka do pfislusného otvoru na levé, nebo pravé strané. Infuzni stojan P7511A se bézné objednava

s novym lUzkem, ale Ize jej pfidat také k 1Gzku, které je v provozu. Zatizitelnost ty¢e P7511A infuznich
zafizeni ¢ini 18 kg (40 liber).

Pokud neni nainstalovano infuzni zafizeni P7511A, je k dispozici jiz nainstalované adaptérové pouzdro
odnimatelného infuzniho stojanu.

Zpusob ulozeni
Vysunte infuzni stojan a sklopte jej dolt smérem do stfedu ltzka.

Pouziti
Vysunte infuzni stojan ze zatazené polohy tak, aby byl ve svislé poloze. Infuzni stojan se pak bude
posouvat dal doll ve svislé poloze.

SVISLY DRZAK KYSLIKOVYCH LAHViI

Drzaky na kyslikovou lahev jsou umistény v rozich vrchniho ramu
v hlavové ¢asti [izka. V modrém krytu je ocelovad lahev a v 3edém
krytu je hlinikova lahev. Do kazdého drzaku Ize upevnit jednu
kyslikovou lahev velikosti D nebo E s regulatorem.

A VAROVANI:

Varovani—Bezpecné pracovni zatizeni svislého drzaku kyslikovych lahvi ¢ini 13,6 kg (30 liber).
Piekroceni bezpecného pracovniho zatizeni mize zpUsobit zranéni nebo poskozeni zafizeni.
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Instalace

Kyslikovou lahev vlozte do drzaku. V zavislosti na datu vyroby bude
mit drzék bud'tvrdé plastové dno nebo pruzinovou kovovou
opérnou klec.

Pokud ma drzak pruzinovou kovovou opérnou klec, ujistéte se, ze
opérna klec je pfi instalaci kyslikové lahve zcela snizena.

Vyjmuti
Vytahnéte lahev z drzaku.

POZNAMKA:
Pro ocelové kyslikové lahve je potfeba modry kryt. Pro hlinikové
kyslikové lahve je potreba Sedy kryt.

DRZAK LAHVE S KYSLIKEM KINETEC

Drzék lahve s kyslikem Kinetec je odnimatelny a mlze byt instalovan v hlavové ¢asti lGzka, do levé,
nebo pravé objimky pro infuzni stojany. Drzék ldhve na kyslik pojme lahev typu B5 s regulatorem.

A VAROVANI:

Varovani—Kdyz je umistén drzak lahve na kyslik musi byt instalovano ¢elo lGzka. Mohlo by dojit
k poranéni rodicky.

Instalace

Drzak lahve s kyslikem instalujte na levou nebo pravou objimku pro infuzni stojany. Otvory v drzaku
musi byt zarovnany s mezerou v rdmu l0zka.

Vyjmuti

Vyzvednéte drzak z objimky pro infuzni stojany.

PREPRAVNI POLICE

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Nepfiekracujte bezpeéné pracovni zatizeni pfepravni police 20,4 kg (45 liber). Pokud
tak neucinite, mGze dojit k padu police.

«  Varovani—Podpéra nohou musi byt rovng, abyste mohli pouzit prepravni polici. Jinak by hrozil
pad zafizeni.

«  Varovani—Nestoupejte a nesedejte si na prepravni polici.

- Varovani—NepouZijete-li popruhy k upevnéni zafizeni na polici, mlze zatizeni spadnout.

«  Varovani—Po pouriti ovérte, zda je police uzaméena ve slozené poloze. Pokud tak neucinite, mohlo
by dojit k nahodnému kontaktu police s podlahou pfi pouZziti ovladacich prvkd naklonu lGzka.

«  Varovani—Po odstranéni ¢elni desky v nohach lizka nepokladejte desku na zem ve vodorovné
poloze. Skladujte ¢elni desku v poloze nebo misté, kde se nedostane do styku s biologicky
nebezpeénymi materialy.
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POZNAMKA:

Pokud celni deska v nohach Iizka neobsahuje namontovanou prepravni polici, Ize ¢elni desku postavit
vzpfimené na podlahu. Pokud je nainstalovana prepravni police, Ize ¢elni desku opfit o sténu v poloze, ze
které nespadne.

Pfepravni polici Ize pouzit k umisténi drobného vybaveni béhem prepravy pacienta a také jako podlozku
pfi psani.

Pouziti

Ovérte, zda je podpéra nohou rovna.

2. Zvednéte polici nahoru a pres desku v nohdach proti povrchu
na spani, dokud se police nezastavi ve vodorovné poloze.

1.

Zpusob uloZeni

Odstrarite z police veSkeré predméty a pfipojte hacek a
navinte popruhy.

Zvednéte polici nahoru a pres desku v nohach pry¢ od
povrchu na spani, dokud police nelezi na plocho proti desce
v nohach a neni uzamcena ve své poloze.

1.

NASTAVEC HLAVY (P752801/P752802/P752803)

A VAROVANi:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo
poskozeni zafizeni:

Varovani—Pred instalaci nebo sejmutim nastavce hlavy se
ujistéte, Ze jsou brzdy lUzka nastaveny a Ze na l(zku neni
zadny pacient.

Varovani—Neprekracujte bezpecné pracovni zatizeni
nastavce hlavy 115 kg (254 liber). Pokud tak neucinite, muze
dojit k padu nastavce hlavy.

Varovani—Nastavec hlavy pouzivejte pouze pod pfimym
dohledem osettovatele. Kdyz ma pacient zlstat sam,
sejméte nastavec hlavy.

Varovani—Vahu lizka nepouzivejte, je-li nainstalovan nastavec hlavy. Nastavec hlavy
zpUsobi nepfesné méfeni hodnot vahy

Varovani—Nepfiepravujte pacienta s nainstalovanym nastavcem hlavy.

Varovani—Pouzivejte pouze plvodni nahradni dily od spole¢nosti Hill-Rom.
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A UPOZORNENI:

Upozornéni—Nestoupejte a nesedejte si na nastavec hlavy. Pokud tak neucinite, mize dojit
k poskozeni zafizeni.
POZNAMKY:

+  Nastavec hlavy se pouziva k umisténi pacientovy hlavy blize k oSetfovateli a je urcen k pouziti
pouze pfi rutinnich neurgentnich procedurach.

«  Nastavec hlavy Ize instalovat pouze po demontazi celni desky, rovné ¢asti hlavy a pfepravnich
rukojeti v ulozné poloze.

«  Pokud nastavec hlavy nepouzivate, musi byt celni deska namontovana na lGzku.

Instalace

1. Zkontrolujte, zda jsou brzdy lGzka nastaveny a zda pacient
neni na lzku.

2. Odstrarite celni desku.

3. Namontujte dvé vzpéry nastavce hlavy do otvor( pro trakéni
zafizeni.

POZNAMKA:

Krat3i vzpéry nastavce hlavy budou spocivat na svafené

konstrukci ¢asti hlavy lGzka.

Vyjmuti
1. Pacient nema byt na lGzku.
2. Zvednéte nastavec hlavy nahoru a ven z lGzka.

3. Nainstalujte celni desku.

SOUPRAVA PRO POLOHU NA BRISE (P7529)

A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodicky a/nebo L}
poskozeni zafizent:

Varovani—Pred pouzitim pfislusenstvi pro polohu na brise
s pacientem si prectéte ndvod k obsluze (773439) a snazte se mu
porozumét.

\

b e

«  Varovani—Pied montazi nebo demontézi pfislusenstvi pro polohu na bfise zkontrolujte, zda
jsou nastaveny brzdy ldzka.

«  Varovani—Nepfiekracujte bezpecné pracovni zatizeni 20 kg (44 Ib) pfislusenstvi pro polohu na
brise.

«  Varovani—Nepfiepravujte pacienta s nainstalovanym pfislusenstvim pro polohu na bfise.

«  Varovani—Pouzivejte pouze plvodni ndhradni dily od spole¢nosti Hill-Rom.

«  Varovani—Neopirejte se, neklekejte ani nesedejte na pfislusenstvi pro polohu na bfise.

«  Varovani—P¥i pouzivani pfislusenstvi pro polohu na bfise uzamknéte ovladaci prvky pro natoceni
hlavy a kolen lGzka.
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«  Varovani—Zkontrolujte, zda je hlava pacienta sprdvné zarovnana s pénovym obli¢ejovym
polstarem / hlavovou podpérou pfislusenstvi pro polohu na bfise. Monitorujte polohu a podle
potieby ji upravte, jakmile je pacient v poloze na bfise.

re

«  Varovani—Nespoustéjte zadné lécebné rezimy (spousténi podpory, rotacni terapii nebo jakoukoli
terapii, kterd by mohla zpUsobit pohyb pacienta) na l0zku, kdyz se pouziva pfislusenstvi pro polohu
na bfise.

«  Varovani—P¥i pouzivani prislusenstvi pro polohu n a bfise zkontrolujte, zda je integrovany
vzduchovy podkladovy povrch v normalnim rezimu.

«  Varovani—P¥i polohovéni pacienta peclivé sledujte ¢ary a trubice.
«  Varovani—Po odebrani pfislusenstvi pro polohu na bfise se ujistéte, Ze je nasazena hlavova deska.

«  Varovani—Poucte védomé pacienty, aby neupravovali pfislusenstvi pro polohu na bfise bez
pomoci osetfovatele.

re

«  Varovani—Po zajisténi a umisténi pacienta do polohy na bfise je nutné vyjmout pojistnou rukojet
snimatelného kulového kloubu zafizeni pro polohovani hlavy u polohy na bfise na jednotce ICU.

«  Varovani—P¥i pouziti pfislusenstvi pro polohu na bfise neskladujte zafizeni pod drzakem adaptéru
hlavy.

«  Varovani—YV pripadé potieby upravte pacienta po jakékoli Upravé podkladového povrchu nebo
natoceni v kloubu I{izka, aby bylo zajisténo, Ze je hlava spravné zarovnana na pénové podlozce
nebo hlavové podpote pfislusenstvi pro polohu na bfise.

- Varovani—Zkontrolujte, zda je pacient v pravidelnych intervalech monitorovan a upravovan.

re

«  Varovani—Zkontrolujte, zda je pacient nastaven, kdyz integrovany vzduchovy podkladovy povrch
prechdzi z rezimu maximalni nafouknuti do normalniho rezimu.

«  Varovani—P¥i nastavovani systému pro polohovani hlavy Allen ICU pro polohu na bfise udrzujte
bezpecnou vzdalenost od protilehlych mist, kde hrozi pfiskfipnuti.

POZNAMKA:
Pro technickou podporu pro pfislusenstvi pro polohu na bfise kontaktujte spole¢nost Hill-ROM Allen
Medical (800) 433-5774.

Instalace

1.

LGzko nastavte do rovné polohy.

2. Odstrante Celni desku.
3. Spustte prepravni rukojeti a infuzni stojan.
4. Je-lito mozné, odstrarite veskeré vybaveniz nastavcd ramu
pro fraktury.
5. Zablokujte ovladaci prvky natoceni hlavy a kolena.
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POZNAMKA:
V pfipadé potieby budou madla a infuzni stojan v Ulozné poloze
a budou pod drzakem.

8.

Prislusenstvi

V pfipadé potieby demontujte plastové vlozky ze zasuvek
trak¢niho zafizeni na horni strané ltzka.

Na levé strané drzdku adaptéru hlavy stisknéte tlacitko pro
uchyceni a namontujte drzak adaptéru hlavy do zasuvek
trakéniho zafizeni. Ujistéte se, Ze je drzak zcela zasunut do
zasuvky.

Namontujte zafizeni pro polohovani hlavy u polohy na bfise
Allen ICU. Informace o instalaci a nastaveni zafizeni pro
polohovani hlavy u polohy na bfise naleznete v ndvodu

k obsluze zafizeni pro polohovdni hlavy u polohy na brise Allen
ICU Prone Head Positioner (773439).

Pouziti

Informace o pouziti pfislusenstvi pro polohu na bfise naleznete v ndvodu k obsluze zarizeni pro
polohovdni hlavy u polohy na brise Allen ICU Prone Head Positioner ( 773439).

Vyjmuti

1.
2.

S

Pfed odebranim pfislusenstvi zkontrolujte, zda pacient neni na pfislusenstvi pro polohu na bfise.

Odstrarite zafizeni pro polohovani hlavy u polohy na bfise Allen ICU (viz ndvod k pouZiti zafizeni
pro polohovdni hlavy v poloze na bfise Allen™ ICU Prone Head Positioner ) (773439)).

Demontujte drzak drzaku adaptéru hlavy ze zasuvek trakéniho zafizeni.
Je-li to mozné, deaktivujte véechny ovladaci prvky blokovani.

Nastavte stojan IV a pfepravni rukojeti podle potieby.

Nainstalujte ¢elni desku.
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ZARiZENi EXPERIENCE PoD (HORNi RAMENO) (P7546A01)

Polozka | Popis

Polozka | Popis

A

Ulozeni kabelu osobniho
elektronického zafizeni (Personal
Electronic Device, PED)

C

Drzak PED

Nabijeci port USB

B
A VAROVANI:

Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

Varovani—U pevné tyce pro infuzni zafizeni nepfekracujte zatizeni 1 kg (2,2 Ib).

Varovani—Neodstranujte ani neinstalujte sestavu horniho ramene, pokud je v poloze nad

pacientem.

Varovani—Pfi uvadéni horniho ramene do pfepravni polohy se zdrzujte mimo mista

pfiskfipnuti a pohyblivé ¢asti.

Varovani—Pred pfepravou umistéte horni rameno do prepravni polohy a ujistéte se, Ze je
napdjeci kabel odpojen a spravné ulozen (Krok 4 na strané 99).

Varovani—Poucte pacienty, aby nikdy nepouzivali horni rameno pro uléhani a vstavani nebo

pro zménu polohy na ltzku.

Varovani—Kdyz je instalovano horni rameno a nastavujete vysku IGzka nebo ¢asti hlavy, dejte

pozor, aby se rameno nedotykalo pacienta.

Varovani—Pred premisténim IGzka se ujistéte, Ze oba napdjeci kabely jsou odpojeny a spravné

ulozeny.
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A UPOZORNENI:

Dodrzujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni zafizeni:

e

«  Upozornéni—Pri projizdéni s IGzkem dvefnim priichodem postupujte opatrné. Mize dojit
k poskozeni zafizeni.

«  Upozornéni - Pfi nastavovani vysky lUzka postupujte opatrné. Ujistéte se, ze [izko nebude
narazet do zavésenych svétel a dvefi.

«  Upozornéni - Pi pouzivani trendi a reverzniho trendu budte opatrni. Ujistéte se, ze [izko
nebude narazet do systému Celni stény nebo jiného zafizeni.

POZNAMKA:
Ujistéte se, Ze je horni rameno v pfepravni poloze, aby bylo mozné prepravit 10zko, viz Krok 4 na
strané 99.

Pomoci zafizeni Experience Pod muzete - ¥
«  Nabijet PED

+  Umistéte své PED do drzaku PED (viz vyse pro
podporované rozméry PED)

- |

- Ulozit nabijeci kabel pro PED

«  Upravit zafizeni Experience Pod pro optimalni pouziti

POZNAMKY:

+  Port USB neni ur¢en pro zafizeni, kterd vyZzaduji méné nez 170 mA vykonu, jako jsou lampicky
USB, ale podporuje proud az 2,4 A.

«  Pokud jsou na lGzku instalovany dva trvalé infuzni stojany, je nutné vyjmout jeden infuzni
stojan, aby se veslo do zafizeni Experience Pod.
Instalace
1. Ujistéte se, Ze je brzda lGzka nastavena a pacient neni na
[Gzku.
2. Zvednéte lUzko, abyste ziskali pfistup pod hlavovou ¢asti.

POZNAMKA:
Pred instalaci se ujistéte, Ze je zafizeni Experience Pod
v pfepravni poloze, viz Krok 4 na strané 99.

3. Vyjméte kolik ze zatizeni Experience Pod.
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4. Nainstalujte zafizeni Experience Pod do zdsuvky
pfislusenstvi na hlavové &asti lUzka. Ujistéte se, Ze je sestava
ramene zcela zasunuta do zasuvky.

A VAROVANI:

Varovani—Zkontrolujte, zda je rameno spravné pfipojeno v kroku 4. Jinak m(ize spadnout. Mohlo by
dojit k poranéni osob nebo k poskozeni zatizeni.

5. Zespodu hlavové ¢asti [zka zasurite kolik, aby zafizeni
Experience Pod drZzelo na misté.

Namontujte drzak na kolik.
Zajistéte, aby kolik zcela prosel tyci.

8. Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pfipojen k zafizeni
Experience Pod.

POZNAMKA:
Nezavirejte zafizeni Experience Pod pomocnou zasuvkou.

9. Zapojte napdjeci kabel Experience Pod do elektrické sité.
10. Je-li to mozné, zapojte napajeci kabel l0zka.

evvs

Vyjmuti

1. Ujistéte se, Ze je brzda IUzka nastavena a pacient neni na
[Gzku.
2. Zvednéte lUzko, abyste ziskali pfistup pod hlavovou ¢asti.

3. Odpojte napdjeci kabel zafizeni Experience Pod od elektrické sité.
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4. Umistéte zafizeni Experience Pod do pfepravni polohy podle
obréazku.

5. Zespodu hlavové ¢&asti lzka vyjméte drzék z koliku.
6. Vyjméte kolik a poté sejméte zafizeni Experience Pod z lGzka.

7. Chcete-li zafizeni Experience Pod ulozit, otocte zafizeni
a bezpecné jej postavte na sténu nebo jej umistéte na Ulozné
misto.
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BEZPECNOSTNi INFORMACE

POLOHY LUZKA

A VAROVANI:

aby se snizilo riziko zranéni pfi padu.

BRzDY

A VAROVANI:

Varovani—Obsazené lUzko vzdy zabrzdéte. Vyjimkou jsou pripady, kdy je pacient na lzku
prepravovan. Abyste se ujistili, ze se 1iZko nemUze uvést do pohybu, zkontrolujte jeho zabrzdéni
zatla¢enim a potazenim.

LGzko by mélo byt vzdy zabrzdéno, pokud je obsazeno. Toto je dllezité zejména tehdy, je-li pacient
prekladan z jednoho I0zka na druhé. Pacienti llizko ¢asto pouzivaji jako oporu pfi vstavani a v pfipadé
neocekdavaného uvedeni l(izka do pohybu by se mohli poranit. Po zabrzdéni llzka na ltzko zatlacte a
potahnéte za néj pro kontrolu stability. Pokud toto doporuceni nedodrzite, mlize dojit k Urazu nebo

k poskozeni zafizeni.

ZOBRAZOVANiIi MAGNETICKOU REZONANCI

A VAROVANi:

Varovani—P¥istroj neni kompatibilni pro pouziti pfi zobrazovani magnetickou rezonanci (MR). Pfeneste
pacienta na kompatibilni povrch pro vysetieni MR a odstrarite l1zko z mistnosti MR.

Pfeneste pacienta na kompatibilni povrch pro vysetfeni MRI a odstrante 10zko z mistnosti MRI.

TEKUTINY

A VAROVANi:

Varovani—Politi elektronickych systém IGzka tekutinou mize mit za nasledek vznik nebezpecné
situace. Pokud k takovému politi dojte, IGzko odpojte a vyfadte z provozu. Pokud toto doporuceni
nedodrzite, mdze dojit k Urazu nebo k poskozeni zafizeni.

Dojde-li k politi 1Gzka tekutinou ve vétsi mife, nez jakd odpovida pfipadlim normalniho pouzivani,
neprodlené zajistéte nasledujici:

+  Odpojte lizko od zdroje napdjeni.

«  Premistéte rodicku z lUzka.

«  Vycistéte [0zko od rozlité tekutiny.

«  Privolejte persondl udrzby pro kompletni kontrolu lGzka.

Neuvadéjte lGzko zpét do provozu, dokud neni zcela suché, pfezkousené a oznacené za zplsobilé pro
bezpelné pouziti.
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POSTRANNiI DRZADLA

Postranni drzadla pIni nékolik uzite¢nych funkci, v¢etné toho, Ze upozornuji na polohu okraje ldzka,
usnadnuji vstavani z 1Gzka a umoznuji pfistup k ovlddacimu rozhrani ur¢enému pro zdravotnicky
personal a k ovladacim prvkim uréenym pro pacienta. Pouzivani postrannich drzadel m{ze rovnéz
poskytovat zvy3eny pocit bezpeci. Je-li l0zko pouzivéno jako kreslo, méla by byt postranni drzadla vzdy
ve zvednuté a zajisténé poloze. O pouziti postrannich drzadel v pfipadé lezicich pacientd by se mélo
rozhodovat na zékladé skutecné potieby zajisténi bezpecné polohy pacienta, a to po provedeni
posouzeni veskerych rizikovych faktord vyplyvajicich ze zdravotni dokumentace.

Pti zvedani postrannich opéradel znamend cvaknuti, Ze drzadla jsou zvednuta do nejvyssi polohy, ve
které jsou zajisténa. Jakmile uslysite toto cvaknuti, lehce na postranni drzadlo zatlacte, abyste se ujistili,
Ze je zajisténo ve spravné poloze.

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:
«  Varovani—P¥i snizovani postranniho drzadla se od néj drzte v bezpecné vzdalenosti.

«  Varovani—Na zakladé zdravotni dokumentace posudte, zda pacientim hrozi nebezpeci
zachyceni, a pacienty odpovidajicim zpUsobem sledujte. Jsou-li postranni drzadla ve zvednuté
poloze, ujistéte se, Ze jsou radné zajisténa. Nedodrzeni kteréhokoli z vyse uvedenych pokynl
muze mit za nasledek zavazné poranéni nebo umrti.

«  Varovani—Pokud by stav pacienta (napfiklad dezorientace zplsobena podavanim léciv nebo
klinickym stavem) mohl v pfipadé, Ze je pacient bez trvalého dohledu, mit za nasledek
zachyceni pacienta v [Uzku, lehaci podkladovy povrch by mél byt ponechan v rovné poloze
(vyjma pfipadd, kdy l1ékaf vhledem ke zvlastnim nebo konkrétnim okolnostem rozhodne jinak).

POZNAMKA:

Postranni drzadla jsou urcena k tomu, aby pacienta upozorrfiovala na okraje l(izka, a neslouzi tedy jako
zadrzné zafizeni pro zabezpeceni pacienta. Spole¢nost Hill-Rom doporucuje, aby pfislusny zdravotnicky
persondl urcil pfislusné pouziti postrannich drzadel.

NOZNi PODLOZKA

A VAROVAN(:

Varovani—Po odstranéni celni desky v nohach l{izka nepokladejte desku na zem ve vodorovné poloze.
Skladujte ¢elni desku v poloze nebo misté, kde se nedostane do styku s biologicky nebezpe¢nymi
materidly. Pokud tak neucinite, mdZe dojit k Urazu.

POZNAMKA:

Pokud celni deska v nohach IGzka neobsahuje namontovanou prepravni polici, Ize ¢elni desku postavit
vzpfimené na podlahu. Pokud je nainstalovana pfepravni police, Ize ¢elni desku opfit o sténu v poloze,
ze které nespadne.

FIXACNi PROSTREDKY

Ve vhodnych pripadech spole¢nost Hill-Rom doporucuje, aby zdravotnicky personal urcil nezbytné
vhodné metody pro zabranéni pacientiim ve vytahovani kabell nebo zranéni sebe sama ¢i ostatnich pfi
pobytu na lazku.
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1. Vypracujte smérnice pro vSechny pacienty, ve kterych bude uvedeno:

u kterych pacientl m(ize byt zapotiebi pouzit fixa¢ni prostfedky, véetné vhodnych druht
fixacnich prostredkd;

spravny zpUlsob sledovani pacienta bez ohledu na to, zda jsou ¢i nejsou pouzity fixa¢ni
prostfedky, véetné ¢asového intervalu vizudlnich kontrol fixacnich prostfedkd atd.

2. Vypracujte programy skoleni veskerého zdravotnického persondlu zamérené na spravné pouzivani
fixacnich prostredkd.

3. Kdykoli zdravotnicky personal opusti pokoj pacienta, mél by llizko pfedem nastavit do nejnizsi
polohy.

4. Vysvétlete potiebu pouziti fixa¢nich prostfedkl rodinnym pfislusnikiim nebo opatrovnikam.

ELEKTRICKE VYBAVENI

A

VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

A

Varovani—Urcete pravidla a postupy pro zaskoleni a dal3i vzdélavani persondlu v souvislosti
s nebezpecim spojenym s pouzivanim elektrickych zafizeni.

Varovani—Toto zafizeni musi byt pfipojeno k pfivodu elektfiny s ochrannym uzemnénim, aby
se predeslo riziku elektrického Soku.

Varovani—Zkontrolujte, zda je [izko v takové poloze, Ze miizete v pfipadé potieby rychle a bez
prekazek odpojit napajeci kabel z hlavniho pfivodu napajeni.

Varovani—Politi elektronickych systém IGzka tekutinou mize mit za nasledek vznik
nebezpecné situace. Pokud k takovému politi dojte, 1Gzko odpojte a vyfadte z provozu. Lizko
dikladné ocistéte a nechejte je uschnout; poté zajistéte jeho kontrolu servisnim persondlem.

UPOZORNENI:

Upozornéni—Pred prevozem lGzka zkontrolujte, zda je kabel napdjeni spravné ulozen na hacku v
hlavové casti lizka. Pokud tak neucinite, mlze dojit k poskozeni zatizeni.

A

VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

Varovani—Nespravné pouzivani sitového napajeciho kabelu nebo nespravné zachazeni s nim
muze zpUsobit jeho poskozeni. Zjistite-li, ze doslo k poskozeni sitového napajeciho kabelu,
neprodlené vyradte llzko z provozu a obratte se na ptislusny personal udrzby.

Varovani—Doddavané napijeci kabely a lithium-iontové baterie se nesmi pouzivat s jinymi
zafizenimi nez model lGzka Progressa, jehoz baleni byly soucasti.

Varovani—Mate-li pochybnosti o neporusenosti externiho ochranného zemniciho vodice,
pouzijte k napajeni lGzka vnitini zdroj elektrického proudu.
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A UPOZORNEN:

Upozornéni—Toto zafizeni spliiuje vSechny poZadavky na elektromagnetickou kompatibilitu podle
normy IEC 60601-1-2. Je nepravdépodobné, Ze by se uZivatel pfi pouzivani tohoto zafizeni setkal

s problémy kvUli nedostate¢né odolnosti proti elektromagnetickému zareni. Odolnost proti
elektromagnetickému ruseni je viak relativni a normy vychazeji z predpokladanych vlastnosti prostredi,
ve kterém se zafizeni pouziva. Zaznamena-li uzivatel neobvyklé chovani zafizeni, zejména pokud je
takové chovani obcasné a souvisi s pozivanim rozhlasovych a televiznich pfijimacd, mobilnich telefond
nebo elektrickych chirurgickych nastrojl v blizkosti [lizka, mohlo by se jednat o pfiznak
elektromagnetického ruseni. Vyskytne-li se takové chovani, mél by se uzivatel pokusit pfemistit zdroj
ruseni dale od lGzka.

Je nutno urcit pravidla a postupy pro zaskoleni a dalsi vzdélavani personalu v souvislosti s nebezpecim
spojenym s pouzivanim elektrickych zafizeni. Za zadnych okolnosti neni rozumné ani nezbytné, aby
personal vkladal kteroukoli ¢ast svého téla pod nebo mezi pohybujici se souc¢asti ltzka. Kdykoli se
provadi ¢isténi nebo Udrzba Ilzka, mélo by IGzko byt odpojeno od elektrické sité a mély by byt
aktivovany blokovaci prvky zajistujici [izko proti ndhodnému uvedeni do pohybu zplsobenému
napajenim ze zalozni baterie. Viz Servisni prirucka k IGizku Progressa (171748).

SOUCASTI A PRISLUSENSTVI

A VAROVANI:

Varovani—Pouzivani produktl Hill-Rom s neschvalenymi souc¢astmi nebo pfislusenstvim mize
znamenat nebezpeci poranéni pacienta a osetfovatelU.

BEZPECNOSTNi OPATRENi PRO POUZITi LUZKA/ PODKLADOVYCH POVRCHU

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Neuvadéjte l0zko do provozu v mistnostech, ve kterych se vyskytuji hoflavé plyny
nebo vypary.

«  Varovani—Pouzivejte pouze zafizeni pro podavani kysliku nazalniho, maskového nebo
ventiladtorového typu. Lizko nepouzivejte s kyslikovymi stany nebo v prostiedi bohatém na
kyslik.

«  Varovani—Zkontrolujte, zda pfi pohybu pod [izkem nebo mezi lehacimi plochami nékdo
nema ruce ¢i nohy.

«  Varovani—Zkontrolujte, zda trubice, kabely a povleceni nezasahuji do pohyblivych soucasti.

A UPOZORNEN:

Upozornéni—Luzko je nutné pouzivat pouze s urcitymi zvedaky kvili omezenému prostoru pod
nemocni¢nim [0zkem.
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LEHACiI PODKLADOVY POVRCH / MATRACE

A VAROVANI:

Varovani—Nékteré bezpecnostni funkce produktu LiZko Progressa nemusi byt k dispozici nebo nemusi
spravné plnit sv{j Gcel, je-li 1Gzko vybaveno povrchy jinych vyrobc(l. Ovéfte si u vyrobce lehaci plochy, zda
byly pfislusné bezpec¢nostni funkce lGzka vyzkouseny a zda byla ovéfena jejich Ucinnost i pfi pouziti
nahradni lehaci plochy. Pokud tak neucinite, mize dojit k vdZnému Urazu nebo k poskozeni zafizeni.

POZNAMKA:

Spolec¢nost Hill-Rom doporucuje pouzivani podkladovych povrchl Hill-Rom, které byly specidlné
navrzeny a testovany pro LUzko Progressa. Zakaznici, ktefi uvazuji o zakoupeni nahradnich
podkladovych povrchil od jinych vyrobcd, by si méli ovéfit, zda ndhradni podkladovy povrch pfi pouziti
ve spojeni s Lizko Progressa splnuje prislusné predpisy, Uredni smérnice a technické normy a zda neni
pfi¢inou vzniku nepfijatelného nebezpeci poranéni pacientli nebo zdravotnického personalu.
Spole¢nost Hill-Rom konkrétné doporucuje pouziti podkladovych povrch, jejichz rozméry a
konstrukce minimalizuji mezery, ve kterych by mohlo dojit k zachyceni, zajistuji dostate¢nou vysku mezi
povrchem lehaci plochy a horni stranou postranniho drzadla, ktera zabrariuje ndhodnému prevraceni
pacienta, poskytuji dostate¢nou tuhost v okrajovych oblastech, ktera usnadnuje bezpecné prenaseni
pacienta na lGzko i z [Gzka, a nebrani spravné funkci postrannich drzadel.

A VAROVANi:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Nepropustnost povrchu osetfovaciho podkladového povrchu a jeho schopnost
udrzovat optimalni rozloZeni tlaku by mohla byt nepfiznivé ovlivnéna pouzivanim jehel a jinych
predmétu, které by mohly zpUsobit prodéravéni vzduchovych polstard. Zdravotnicky personal
by se mél snazit VYHNOUT poskozeni kryci tkaniny a polstart nevhodnym pouzitim drzak{ na
rentgenové kazety a ostrych predmétd, které mohou propichnout nebo potrhat podkladovy
povrch. M{iZe byt ovlivnén vykon podkladového povrchu.

- Povrch podkladového povrchu by mél byt pravidelné kontrolovén, aby se vyloucila
moznost takového poskozeni.

«  Varovani—Vzduchové povrchy Progressa budou fungovat nejicinnéji, pokud nebude
proudéni vzduchu na k{zi pacienta branit zadna prekazka. Nepouzivejte plastové potahy na
podkladové povrchy ani plastem potazené inkontinencni polstarky, které brani proudéni
vzduchu a umoznuiji, aby vihkost zlstavala v kontaktu s pokozkou po delsi dobu, ¢imz pfispiva
k jejimu poskozeni. Veskeré inkontinencni polstarky nebo prostéradla chranici IGzko pouzivané
ve spojitosti s témito podkladovymi povrchy by mély byt vysoce absorp¢ni a prodysné.
Nedodrzeni téchto pravidel mize rusit u¢innost podkladového povrchu a zplsobit poranéni.

«  Varovani—Pokud ma podkladovy povrch vrchni vrstvu MCM, zkontrolujte, zda je na
nainstalovan pred ulozenim pacienta na lGzko,

HORLAVOST

Personal nemocni¢niho zatizeni musi postupovat podle tip0 pro zvyseni bezpecnosti uvedenych
v Upozornéni na ochranu zdravi verejnosti: Bezpecnost pri pouzivdni nemocnicnich liZek (FDA Public Health
Notification: Practice Hospital Bed Safety). (pouze v USA).

Omezte moznost vzniku pozaru tim, Ze budete dodrzovat protipozarni pravidla a predpisy.

A VAROVANI:

Varovani—Pacientdm by nemélo byt dovoleno, aby na lGzku koufili. Prostéradla a podusky obecné
nemaji samozhdsivé vlastnosti. Mohlo by dojit k trazu.
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KLOUBOVE MECHANISMY LUZKA

Nepracujte s ovladacimi tlacitky lGzka, dokud se v rozsahu pohybu mechanism{ nachézeji osoby nebo
jakékoli predméty. Pro zastaveni funkce: uvolnéte pfislusné ovladaci tlacitko nebo aktivujte opacnou
funkci nebo okamzité vytdhnéte napdjeci kabel ze zasuvky.

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste predesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Béhem pohybu kloubovych mechanism pozorné sledujte kabely a trubice. Vzdy
pouzivejte vhodné umisténi kabell a trubic, abyste zabranili jejich vytaZzeni nebo odpojeni, a to
zejména pii zvedani Useku opory hlavy.

. Varovani—P¥i vedeni kabel(i od ostatnich ptistroji v NEMOCNICNIM LUZKU dbejte na to, aby
nedoslo k jejich zmacknuti mezi jednotlivymi ¢astmi l0zka.

UPOZORNENi PRO NAVSTEVY

Poucte navstévy, aby se nepokousely manipulovat s ovladacimi prvky, které jsou uréeny pro
zdravotnicky personal. Navstévy smi pomahat pacientim pfi pouzivani ovladacich prvka urcenych pro
pacienty.

PRENOS PACIENTA

A VAROVANi:

Varovani—Pri prenaseni pacienta z jednoho podkladového povrchu na druhy (jako naptiklad z IGzka
na nositka) dodrzujte nemocnic¢ni protokoly pro bezpe¢nou manipulaci. Pokud tak neucinite, miize dojit
k Urazu.

Vzduchové podkladové povrchy Progressa — pouzijte rezim nafouknuti na maximalni tlak Max-Inflate/
P-Max Inflate podkladového povrchu, abyste maximalizovali pevnost povrchu a pomohli tak pfi
presunu pacienta z povrchu na povrch.

TRAKCNI ZARIZENi

A VAROVANI:

Varovani—Na zakladé zdravotni dokumentace posudte, zda pacientim nehrozi nebezpeci zachyceni
a padu, a pacienty odpovidajicim zplsobem sledujte. Nedodrzeni pokynd muze vést k vaznému urazu
nebo smrti.

BATERIE PREPRAVNIHO SYSTEMU INTELLIDRIVE

A UPOZORNEN:

Dodrzujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni zafizeni:

«  Upozornéni—Pokud je lizko odpojeno od zdroje elektfiny na dobu delsi nez 6 mésicl a je
nainstalovan prepravni systém IntelliDrive, ale je neaktivni, m{Ze dojit ke zhorseni vykonu
baterie prepravniho systému.
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- Pokud je lizko odpojeno od zdroje elektfiny na dobu delsi nez 6 mésict a je
nainstalovany prepravni systém IntelliDrive, ale je neaktivni, m{iZze dojit ke snizeni
vykonu baterie a nebude mozné baterii dobit. Odpojte baterii IGzka a baterie
prepravniho systému IntelliDrive na obdobi nepouzivani delsi nez 6 mésica.

«  Upozornéni—Pokud je Iizko odpojeno od zdroje elektfiny na dobu delsi nez 4 dny a prepravni
systém IntelliDrive je nainstalovany a aktivni, mize dojit ke zhor3eni vykonu baterie
pfepravniho systému.

- Pokud je lGzko odpojeno od zdroje elektfiny na dobu delsi nez 4 dny a pfepravni
systém IntelliDrive je nainstalovany a aktivni, mUze dojit ke snizeni vykonu baterie a
nebude mozné baterii dobit.

VYKON PRODUKTU PRI ZATiZENi PACIENTY NADMERNYCH ROZMERU

U nasledujicich funkci IGzka mUze dojit ke snizeni vykonu, pokud jej pouZivaji pacienti bliZici se
maximalni hmotnosti ¢i vysce pro tento produkt:

+  Pomoc pfi otaceni — horsi schopnost otacet pacienta

«  Rotacni terapie — horsi schopnost otacet pacienta

+  Poklepova a vibracni terapie - snizena vykonnost

«  Zvednuti a snizeni [Gzka - nizsi rychlost pfi zvedani [(izka

«  Zvednuti a sniZzeni hlavové podpéry - nizsi rychlost pfi zvedani

«  Zvednuti a snizeni podpéry kolen - niz3i rychlost pfi zvedani

-« Prepravni systém IntelliDrive - niz3i zrychleni a rychlost

«  Kompatibilita s C-ramenem - snimkovaci zatizeni nemusi byt pro llzko a pacienta dostatecné velké.

VYKON PRODUKTU PRI RUZNEM ATMOSFERICKEM TLAKU
U nasledujicich funkci podkladového povrchu mize dojit ke snizeni vykonu pfi pouzivani ve vyssich
nadmoftskych vyskach:

«  Poklepova a vibra¢ni terapie - snizend vykonnost

«  Ostatni funkce nafukovani - delsi doba pro dosazeni maximalni drovné

PREVENTIVNi UDRZBA

A VAROVANI:

Respektujte tato varovani, abyste pfedesli poranéni rodi¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

«  Varovani—Preventivni udrzbu lGzka Progressa by mél provadét pouze opravnény personal
zdravotnického zafizeni.

«  Varovani—Preventivni udrzbu Lizko Progressa by mél provadét pouze oprdvnény personal
zdravotnického zafizeni.

LGzko Progressa vyzaduje uplathovani i¢inného programu preventivni Udrzby. Doporucujeme, abyste
provadéli kazdorocni preventivni idrzbu a [Gzko nechavali pfezkouset autorizovanou servisni
organizaci. Ro¢ni udrzba a pfezkusovani znamena nejen dodrzeni pokynu spole¢né komise (Joint
Commission), ale mUiZe také prispét k zajisténi dlouhé provozni zivotnosti produktu Lizko Progressa.
Preventivni UdrZba je pfedpokladem minimalizace prostoji zplsobenych nadmérnym opotiebenim.
Casovy rozpis preventivni idrzby naleznete v Servisni pfirucce k lizku Progressa (171748).
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Provadéjte také postupy ro¢ni preventivni udrzby, které zajisti trvalou funké¢nost komponent I{izka
podle jejich konstrukéni specifikace. Zvlastni pozornost pfitom vénujte bezpecnostnim funkcim, véetné
nasledujicich kontrol (nikoli viak pouze téchto):

«  zajistovaci mechanismus postrannich drzadel

«  Tésnéni na postrannich drzadlech proti unikani oleje

+  brzdici systémy samostavnych kolecek

«  soucasti elektrickych systémd,

«  elektrické napajeci kabely, véetné kontroly roztfepeni, poskozeni a spravného uzemnéni,

«  schopnost viech ovladacich tlacitek vratit se po uvolnéni do vypnuté nebo nulové polohy,

«  kontrola uviznuti ovladacich prvkl nebo kabelli v mechanismech systému nebo v postrannich
drzadlech,

«  spravna funkce tlac¢itek Lockout,
«  Neporusenost kryci tkaniny lehaciho podkladového povrchu,

«  Saci/ vyfukové filtry pro cistotu a udrzbu

Hlavni baterie

Nastane-li kterykoli z nasledujicich stavll, vyménte baterii (viz Servisni pfirucka k liiZku Progressa
(171748)):

« Indikator baterie se nerozsviti do 3 minut od pfipojeni l0zka k elektrické siti.
« Indikator baterie nezvysuje pocet osvétlenych LED diod do 12 hodin od pfipojeni I{izka
k elektrickeé siti.

Baterie pfepravniho systému IntelliDrive

Baterie je tfeba vyménit v ptipadé, Ze se pfepravni systém IntelliDrive automaticky vypina jesté pred
tim, nez za¢ne blikat LED indikator kone¢ného nabiti baterie (viz Servisni pfirucka k Iizku Progressa
(171748)):

Stisknutim modrého tlacitka na okraji jednotky vypnete baterii, pokud je 1GZko nepouzivané po delsi
¢asové obdobi.
Vyménéné baterie nechte pfed pouzitim minimalné 20 hodin nabijet.

POZNAMKA:
Dodrzujte pokyny pro spravnou likvidaci nebo recyklaci, které jsou uvedeny pfimo na bateriich.

Odstraiovani problému

A VAROVAN(:

Varovani—Odstranovani zavad Lizko Progressa by mél provadét pouze opravnény personal
zdravotnického zafizeni. Pokud budou opravy provadét neopravnéné osoby, miize dojit ke zranéni osob
nebo poskozeni zafizeni.

Vzdy zkontrolujte indikator stavu nabiti baterie na postrannim drzadle. L{iZko nemusi fungovat
z dlvodu vybiti baterie. V takovém ptipadé je I0zko nutno pfipojit k odpovidajicimu napajecimu zdroji.

SETRENi ENERGIE

Luzko Progressa ma prostiedky ke snizeni spotieby elektfiny. Displej GCl se automaticky ztlumi, aby se
snizila spotieba elektrické energie, a kdyZ na lGzku neni zadny pacient, kompresor nebude cyklicky napdjet.

Lazko Ize také prepnout do rezimu piepravy, aby se 3etfila energie z elektrické sité.
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Pokyny pro vyfazeni a likvidaci

PREPRAVNI REZIM

Kdyz je aktivovan rezim prepravy, ovladaci prvky kloubového spojeni a GCl jsou pfi napajeni z baterie
deaktivovany.

Postup p¥i aktivaci

1. Na stfednich ovladacich prvcich kolejnicového systému stisknéte a podrzte ovlada¢ blokovani
Lockout po dobu pfiblizné 10 sekund. Ozve se trojité pipnuti a rozsviti se indikator nutného servisu,
aby bylo mozné zjistit, Ze je [lZko v servisnim rezimu.

2. Naovladacich prvcich pro pacienta (uvnitf kolejnicové drahy) stisknéte a podrzte sou¢asné ovladaci
prvky Knee up (Kolena nahoru) a Knee down (Kolena dol). Ozve se cvaknuti, které vas upozorni,
Ze je lUzko v reZimu prepravy.

Postup pri deaktivaci:

Na ovladacich prvcich pro pacienta (uvnitf kolejnicové drahy) stisknéte a podrzte sou¢asné ovladaci
prvky Knee up (Kolena nahoru) a Knee down (Kolena dolt). Ozve se pipnuti, které vas upozorni, ze
[GZko jiz neni v pfepravnim rezimu.

POKYNY PRO VYRAZENI A LIKVIDACI

Zékaznici by se méli fidit vSemi mistnimi a ndrodnimi zakony a smérnicemi, které se tykaji bezpe¢né
likvidace zdravotnickych prostfedkl a pfislusenstvi. V pfipadé pochybnosti ma uzivatel nejprve
kontaktovat technickou podporu spole¢nosti Hill-Rom a vyzadat si protokoly bezpecné likvidace.

«  Aby byla zajisténa bezpec¢na manipulace a likvidace tohoto vyrobku, dodrzujte viechna pfislusna
varovani uvedena v servisni pfirucce tykajici se moznych pficin zranéni pfi vyfazovani lizka
Z provozu.
«  Pfed vyfazovanim z provozu se vzdy ujistéte, Ze je lizko odpojeno od elektrické sité.

«  LGzko a jeho pfislusenstvi musi byt vycisténo a vydezinfikovano podle popisu v ndvodu k pouziti
pred zahdjenim vyfazovacich ¢innosti.

«  Pokud je vyfazené lGzko nebo prislusenstvi stale schopné provozu, doporucuje spole¢nost Hill-Rom
darovat jej charitativni organizaci, kde m{ize byt znovu pouzivano.

«  Pokud vyfazené lizko nebo pfislusenstvi jiz neni schopné provozu, doporucuje spole¢nost Hill-Rom
jej rozebrat podle pokyn( v servisni piirucce. Spole¢nost Hill-Rom doporucuje pied recyklaci nebo
likvidaci odstranit vSechny oleje a hydraulické kapaliny z produktu, je-li to relevantni.

«  Pfivyfazovani produktu z provozu vzdy dodrzujte vSechny mistni a narodni predpisy a protokoly
organizace.

Baterie by mély byt recyklovéany. Nikdy nelikvidujte baterie obsahujici obsahuiji latky,
ﬁ které mohou byt nebezpecné pro Zivotni prostredi a zdravi.

DalSi komponenty, jako jsou elektronické soucasti, plasty a kovy, jsou recyklovatelné
v mnoha mistnich jurisdikcich. Spole¢nost Hill-Rom doporucuje recyklovat véechny
soucasti, které Ize recyklovat pfimo na misté.

Soucasti, které nelze recyklovat, mohou byt zlikvidovany podle standardnich
postupl pro likvidaci odpadu.
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Ocekdvand Zivotnost

OCEKAVANA ZIVOTNOST

Ocekavana zivotnost produktu LiZko Progressa cini 10 let normalniho pouzivani za predpokladu, ze
prislusné zarizeni provadi doporucenou preventivni idrzbu. Nékteré soucasti vsak mohou mit kratsi
zivotni cyklus a bude nutné je vymeénit, aby I0zko dosahlo své Zivotnosti. Seznam téchto soucasti:

LGzka s prepravnim systémem IntelliDrive — baterie pfepravniho systému maji 3letou
Zivotnost.

Baterie lGzka maji tfiletou Zivotnost.

Integrované podkladové povrchy ltzka (bez vrchniho povlaku) maji zivotnost 5 let.
Zivotnost motoru kompresoru ¢ini 30 000 hodin.

Odnimatelny kryt matrace ma dvouletou zivotnost.

Pokud je nainstalovan systém WatchCare, ocekdvana Zivotnost hardwaru systému WatchCare je
10 let. Chytré podlozky jsou uréeny pouze k jednordzovému pouziti.

CISTENI A DEZINFEKCE
POZNAMKY:

Tyto pokyny k ¢isténi a dezinfekci jsou
urceny pro modely podkladového povrchu
P7520 a P7525. Chcete-li zjistit, jaky model
podkladového povrchu méte, podivejte se
na vyrobni Stitek v hlavové &asti
podkladového povrchu. Pokud je ¢islo
modelu podkladového povrchu P7540,
prectéte si ndvod k pouZiti Iizka
Progressa+ (216321).

Tato metoda cisténi podkladového povrchu je stejna pro véechny podkladové povrchy.

A VAROVANi:

Dodrzujte tato varovani, abyste piedesli poranéni rodic¢ky a/nebo poskozeni zafizeni:

Varovani—Nespravné &isténi a dezinfekce mohou pacientovi zptsobit infekci. Cisténi a
dezinfekce mezi pacienty.

Varovani—U elektrického vybaveni existuje nebezpeci zasazeni elektrickym proudem.
Nedodrzeni pokyn( uvedenych v dokumentaci midze mit za nasledek zavazné poranéni nebo
umrti.

Varovani—Kdykoli se provadi ¢isténi nebo udrzba IGzka, mélo by lizko byt odpojeno od
elektrické sité a mély by byt aktivovany blokovaci prvky zajistujici Idzko proti ndAhodnému
uvedeni do pohybu zplsobenému napdjenim ze zalozni baterie.

Varovani—Nepouzivejte material pro utirdani opakované nebo na nékolik produkt(.

Varovani—Skodlivé ¢istici roztoky mohou pfi kontaktu s ki zpasobit vyrazky a/nebo
podrazdéni. Dodrzujte pokyny vyrobce, které naleznete na Stitku vyrobku a také v zaznamech
pro bezpecnostni Udaje (Safety Data Sheet).

Varovani—S jednotlivymi ¢astmi zachazejte a manipulujte spravné. Nic nepokfivte, v pfipadé
potieby vyhledejte pomoc. Ujistéte se, Ze lGzko je ve spravné vysce, aby bylo mozné odebirat

Z néj véci.

Varovani—Politi elektronickych systém{ lGzka tekutinou mize mit za nasledek vznik
nebezpelné situace. Pokud k takovému politi dojte, Ilzko odpojte a vyfadte z provozu. Dojde-li
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k politi tekutinou ve vétsi mire, nez jaka odpovida pfipadim normalniho pouzivani, neprodlené
provedte nasledujici operace:

a. Odpojte lGzko od zdroje napdjeni.

b. Premistéte rodicku z l0zka.

c. Vycistéte lGzkovy systém od rozlité tekutiny.

d. Privolejte persondl udrzby, ktery systém kompletné zkontroluje.
e

Neuvadéjte lzko zpét do provozu, dokud neni zcela suché, pfezkousené a oznacené za
zpUsobilé pro bezpecné pouZiti.

A UPOZORNEN:

Dodrzujte tato upozornéni, abyste predesli poskozeni zafizeni:

« Upozornéni—Necistéte l0zko ¢i matraci (podkladovy povrch) parou nebo tlakovym mytim.
Tlak a nadmérna vihkost mohou ochranné povrchy lGzka a jeho elektrické soucasti poskodit.

«  Upozornéni—Nepouzivejte hrubé cistici pomucky ani silné Cistici prostfedky, koncentrovana
odmastovadla, rozpoustédla, jako napfiklad toluen, xylen a aceton a nepouzivejte abrazivni
houbicky (mUzete pouzit jemné kartace).

«  Upozornéni—Nepouzivejte béleni jako primarni denni Cistici/dezinfek¢ni prostredek.

« Upozornéni—Pred ¢isténim a dezinfekci plné roztahnéte ¢ast 1Gzka u nohou.

DOPORUCENI

Pro fadné cisténi a dezinfekci by méli byt zaméstnanci proskoleni.

Skolitel si peclivé piecte pokyny a mél by se jimi fidit béhem $koleni. U¢astnik 3koleni by mél:
«  Mit k dispozici dostatek ¢asu, aby si procetl veSkeré pokyny a mohl klast dotazy.

«  Vydistit a dezinfikovat produkt pod dohledem skolitele. BEhem a/nebo po tomto procesu by
mél skolitel opravit jakékoli odchylky nebo rozdily od pokyni k pouziti, kterych se ucastnik
Skoleni dopusti.

Dohled skolitele je nutny, dokud ucastnik skoleni sam neumi vycistit a dezinfikovat (Zko tak, jak je
uvedeno v pokynech.

Spole¢nost Hill-Rom doporucuje pred prvnim pouzitim, mezi vyuzitim I0zka a pravidelné béhem delsich
pobytll pacientl 1Gzko vycistit a dezinfikovat.

Nékteré tekutiny pouzivané v nemocni¢nim prostredi, napfiklad jodoform a masti na bazi oxidu
zine¢natého, mohou zpulsobovat trvalé skvrny. Docasné skvrny Ize odstranit dlikladnym otfenim pomoci
lehce navlhéené houby nebo hadfriku.

CISTENI A DEZINFEKCE

Cisténi a dezinfekce jsou dva rozdilné postupy. Cisténi je fyzické odstranéni viditelnych a neviditelnych
necistot. Dezinfekce je ur¢ena pro zniceni mikroorganizmd.

Tabulka 1 obsahuje shrnuti schvélenych ¢isticich/dezinfekénich prostredkd pro pouziti s pfislusnou
dobou kontaktu pro dezinfekci.

Tabulka 1: Schvalené cistici/dezinfekéni prostiredky
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Doporuéeno pro Dorforuce-n opro Udrzba vihkosti
X g s . - . Y fovewix < dezinfekci proti y
Cistici/dezinfekcni prostiedek | bézné ¢isténi - cees . (kontaktni cas
a dezinfekci Clostridium Difficile dezinfekce)
(C.Diff)
Wex-Cide baktericidni prostredek | Ano Ne 10 minut
pfipraveny k pouziti
Virex Il 256 Ano Ne 10 minut
OxyCide dezinfekeni Cistic pro Ano Ano 3 minuty
kazdodenni pouziti
Oxivir Tb Ano Ne 10 minut
CaviCide Ano Ne 3 minuty
Clorox HealthCare bélici Ne* Ano 5 minut
baktericidni Cisti¢ pfipraveny
k pouziti
Clorox HealthCare - bélici Ne* Ano 3 minuty
baktericidni ubrousky

*Bélici prostredky se nedoporucuji pro primarni ¢isténi/dezinfekci.
Odstraite veskeré zbytky dezinfekce pred a po pouziti bélidla novou nebo cistou
latkou/hadfikem namocenym ve vodé.

POZNAMKA:
Vsechny (istici a dezinfekéni prostfedky uvedené v tabulce 1 nemusi byt schvaleny k prodeji ve vasi
zemi. Vzdy se fidte mistnimi predpisy platnymi pro schvélené Cistici a dezinfek¢ni prostredky
uvedenymi v tabulce 1.V pfipadé dotazl se obratte na zastupce spolec¢nosti Hillrom.
Pri provadéni vsech krokd ¢isténi si prosim uvédomte nasledujici:
« Jako hadfik doporucujeme pouzivat utérku z mikrovlakna.
«  Pokud jsou na utérce viditelné necistoty, vzdy ji vyménte.
«  Pred kazdym dalsim krokem vyménte Cistici utérku (Cisté misto, ¢isté, dezinfikované).
«  Vzdy pouzivejte osobni ochranné pracovni pomucky (OOPP).

«  Nastavte polohu IGzka, postrannich drzadel, celni desky u hlavy lGzka i u nohou dle potieby pro
snadné cisténi a dezinfekci.

Priprava lGzka pro ¢isténi a dezinfekci
a. Zcelavytahnéte usek opory nohou.
b. Odpojte lGzko.

KROK 1: Cisténi
a. Podle potieby nejprve odstrarite viditelné necistoty z l(izka a podkladového povrchu pomoci
utérky navlihcené schvalenym cisticim / dezinfekénim prostiedkem (viz strana 110).

«  Zvlastni pozornost vénujte Svim podkladového povrchu, prasklindm a dalsim
oblastem, kde se mohou hromadit necistoty.

«  Kuvolnéni zaschlych necistot Ize pouzit mékky kartacek.

«  Pro odstranéni necistot pouzijte tolik Cisticich utérek, kolik je potfeba.
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POZNAMKA:
Jako predcistici krok Ize zvolit prani horni vrstvy (povlaku) podkladového povrchu Progressa.
Povlak vyperte, dale se fidte pokyny pro ¢isténi a dezinfekci. Viz ,Pokyny pro prani” na strané 113.

Dulezité je odstranit veskeré viditelné necistoty ze vSech oblasti dfive, nez budete pokracovat
v odstrafiovani neviditelnych nedistot.

b. Pouzijte novou distici utérku namocenou ve schvéleném cisticim a dezinfekénim pfipravku a
silnym tlakem otfete vSechny povrchy ltzka a podkladového povrchu (véetné pratelnych
povlakd). Podle potieby cistici utérku Cistéte nebo vyménujte za novou. Ujistéte se, Ze jsou
ocistény nasledujici polozky:

Postranni drzadla
Celni desky u hlavy a u nohou

Oblasti mezi ¢elni deskou u nohou a podkladovym povrchem, ¢elni deskou u hlavy a
podkladovym povrchem a postrannimi drzadly a podkladovym povrchem.

Horni ram

Zékladni rdm

Napajeci kabel

Zavésné ovladani u rodicky (ru¢ni dalkové ovladani) a kabel k zavésnému ovladani
Prislusenstvi

Podkladovy povrch — nahote a dole

- Abyste vycistili i spodni ¢ast podkladového
povrchu, najdéte knofliky pro uchyceni
podkladového povrchu na spodni strané
podkladového povrchu a posurite je do
stfedu lGzka.

- Vycistéte upevnovaci knofliky.

- Prehnéte povrch smérem k hlavové &asti
a vycistéte sestavu stykového konektoru
a plochu manzety. Konektor neodpojujte.
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- Vydistéte spodni stranu klopy, ktera
zakryva zip.

-  Pokud je to mozné, vycistéte obal
rentgenu.

¢. Zkontrolujte poskozeni u nasledujicich poloZek:
«  Horni kryt podkladového povrchu
«  Spodni kryt podkladového povrchu a bilé upevriovaci knofliky
«  Zipové uzavéry

d. Poskozené ¢astije nutné vymeénit.

KROK 2: Dezinfekce

a. S novou nebo cistou distici utérkou namocenou ve schvaleném ¢isticim a dezinfekénim
pfipravku pouZzijte lehky tlak, abyste otirali vSsechny vnéjsi povrchy 1Gzka, které jste predtim
vycistili.

b. Uijistéte se, ze vSechny povrchy ziistanou vihké od cisticiho/dezinfekéniho prostiedku po
uvedenou kontaktni dobu. Povrchy opakované navlhéete pomoci nové Cistici utérky dle
potreby. Pro stanovené kontaktni doby viz strana 110.

POZNAMKA:

Pokud se bélici prostfedek pouziva s jinym Cisticim/dezinfekénim prostiedkem, pouzijte novou
nebo cistou utérku ¢i hadfik namocené ve vodé k odstranéni veskerych zbytkl dezinfekénich
prostiedk( pred a po aplikaci béliciho prostiedku.

¢. Nezlizko opét uvedete do provozu, nechte podkladovy povrch na vzduchu zcela vyschnout.

Priprava lGzka k pouziti
a. Pripojte upevnovaci knofliky v hlavové a nozni ¢asti podkladového povrchu.
b. Pripojte lIGzko do vhodné napdéjeci zasuvky.

POKYNY PRO PRANI

Prani Ize pouzit jako pfed¢isténi horniho krytu terapeutického a pulmonalniho podkladového povrchu.
Povlak vyperte, dale se fidte pokyny pro cisténi a dezinfekci.
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POZNAMKY:

«  Vrchni povlak téchto podkladovych povrchi nelze prat:

Prevention

Essential

Advance

Accelerate

+  Nepouzivejte bélidla.

Prani vrchniho povlaku se provadi takto:

a.
odstranili vrstvu MCM.

POZNAMKA:

Rozepnéte zip a sundejte kryt z podkladového povrchu. Ujistéte se, Ze jste z horniho krytu

Zarazky zipu se nachazeji na levé strané na hlavové ¢asti podkladového povrchu.

prostfedku, které se ma pouzit, zjistéte mnozstvi

b. Hornikryt vyperte v pracce podle protokolu vaseho zdravotnického zafizeni. Kryt Ize prat pfi
maximalni teploté vody 54 °C (130 °F).

¢. Prosusenihorniho krytu pouzijte nejnizsi nastaveni teploty susi¢ky; neprekracujte 43 °C
(110 °F).

d. Ridte pokyny pro ¢&isténi a dezinfekci. Viz ,Cisténi a dezinfekce” na strané 110. Dezinfekéni
prostfedek pouzivejte podle pokyn( vyrobce.
«  Pro stanoveni mnozstvi dezinfek¢niho

vody v pracce a postupujte podle pokyni vyrobce pro fedéni.

«  Bé&hem cyklu myti namocte horni kryt do dezinfekéniho prostredku.
«  Horni kryt dikladné oplachnéte cistou vodou.

e.

pro prani a suseni (Q502040).

U pronajatych [Uzek bude servisni personal spole¢nosti Hill-ROM postupovat podle postupl

TECHNICKE UDAJE
Identifikace vyrobku
Cislo vyrobku Popis
P7500 Lazko Progressa—konfigurace jsou uvedeny v

sekci ,Identifikace konfigurace vyrobku” na
strané 132.

Specifikace pro

Lizko Progressa

Vlastnost/charakteristika

Rozmér

Celkova délka - s vysunutou podpérou nohou

2 489 mm (98 palct)*

Celkova délka - se zasunutou podpérou nohou

2 235 mm (88 palct)*

Maximalni Sitka (se slozenymi postrannimi
drzadly)

1029 mm (40,5

Maximalni Sitka (se zvednutymi postrannimi
drzadly)

1029 mm (40,5

Maximalni vyska postranniho drzadla nad lehaci | 432 mm (17%)
plochou
Minimalni svétla vyska (bez funkce IntelliDrive) 109 mm (4,3")
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Vlastnost/charakteristika Rozmeér
Minimalni svétla vyska (s funkci IntelliDrive) 28 mm (1,1") (pfiblizné)
Velikost samostavnych kole¢ek 152 mm (6")

Celkova hmotnost — véetné maximalniho
bezpecného zatizeni a hmotnosti ramu

635 kg (1400 Ib)

Naklon hlavové ¢asti (maximalni)

67° pro ltzka bez funkce Chair Egress (Poloha pro
usedani do kresla)

77° pro lGzka s funkci Chair Egress (Poloha pro
usedani do kresla)

Naklon useku podpéry stehna (maximalni)

30°

Naklon podpéry nohou (maximalni)

45° pro llzka bez funkce Chair Egress (Poloha pro
usedani do kresla)

75° pro ltzka s funkci Chair Egress (Poloha pro
usedani do kresla)

Trendelenburgova poloha (maximalni)

13°

Opacna Trendelenburgova poloha (maximalni)

18°

Bezpeclné provozni zatizeni — véetné hmotnosti
pacienta, pfislusenstvi a podkladového povrchu

295 kg (650 Ib)

Hmotnost pacienta

32 az227 kg (70 az 500 liber)

Vyska pacienta

150 az 188 cm (59 az 74 palci)

Rozméry podkladového povrchu Progressa pro prevenci a zakladniho povrchu:

Sitka x délka x tloustka podkladového
povrchu

889x2133,6x 181 mm (35 x 84 x 7,125 palcl)

Hmotnost podkladového povrchu

14kg (31 Ib)

Rozméry terapeutického podkladového povrchu Progressa:

Sitka x délka x tloustka podkladového
povrchu

901,7 x 2 133,6 x 203,2 mm (35,5 x 84 x 8 palcl)

Hmotnost podkladového povrchu

20,4 kg (45 Ib)

Rozméry pulmondlniho podkladového povrchu Progressa:

Sitka x délka x tloustka podkladového
povrchu

901,7 x 2 133,6 x 203,2 mm (35,5 x 84 x 8 palct)

Hmotnost podkladového povrchu

21,8 kg (48 Ib)

Rozméry podkladového povrchu Progressa Advance:

Sitka x délka x tloustka podkladového
povrchu

901,7 x 2 133,6 x 305 mm (35,5 x 84 x 12 palc)

Hmotnost podkladového povrchu

27,2 kg (60 Ib)

Rozméry podkladového povrchu Progressa Accelerate:

Sitka x délka x tloustka podkladového
povrchu

901,7 x 2 133,6 x 305 mm (35,5 x 84 x 12 palc)

Hmotnost podkladového povrchu

29,5 kg (65 Ib)

Hmotnost celni desky u hlavy IGzka

3kg (6,6 Ib)

Hmotnost ¢elni desky u nohou [0zka

6,7 kg (14,8 liber)**

*Prepravni police pfida 3,8 cm (1,5 palce) k celkové délce.
**Ptepravni police prida 3,2 kg (7 liber) k celkové hmotnosti.
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Rozméry lizka

\

A

67°-77°

18°

98" (2489mm)

88"(2235mm)

—

17"
(432mm)

16.5"-35.5"
(419.1mm - 902mm)

’i 40.5"(1029mm) 4‘
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Poznamky k rozmérum liizka

Popisek Poznamka:

A 67° bez funkce Poloha pro usedani do kiesla nebo 77° s funkci Chair Egress (Poloha pro
usedani do kresla)

B 45° bez funkce Chair Egress (Poloha pro usedani do kiesla) nebo 75° s funkci Chair Egress
(Poloha pro usedani do kresla)

C Prepravni police pfida 3,8 cm (1,5 palce) k celkové délce.

Podminky okolniho prostiedi pfi prepravé a skladovani

Podminka Interval

Teplota -29°C(-20 °F) az 60 °C (140 °F)

Relativni vihkost 15 az90%

Tlak 500 hPa az 1 060 hPa
Okolni podminky pFi pouzivani
Podminka Interval

Okolni teplota — podkladovy povrch Progressa
pro prevenci

10°Caz40°C(50az 104 °F)

Okolni teplota - podkladové povrchy Progressa
terapeuticky a pulmonalni

10°Caz30°C (50 az 86 °F)

Rozsah relativni vlihkosti

20 % az 85 % bez kondenzace

Atmosféricky tlak

70 kPa az 106 kPa

Nadmorska vyska

Lékarské elektrické vybaveni ur¢ené pro provoz
v nadmoiskych vyskach nizsich nez 3 000 m
(9 842,5 stop).

Pozadavky na

napdjeni ze sité

Podminka

Interval

Jmenovité napéti

100V/110V/115V/120V/127 V/220V/
230V/240V AC

Pfikon 6 A (Idzka 220V, 230V a 240V)
10 A (IGzka 100V, 110V, 120V a 127 V)
Frekvence 60/50 Hz (vsechna ldzka)
Specifikace pojistek
Podminka Interval

Pojistka vzduchového systému (volitelného)

6,3 A, 250 V~, 5 x 20 mm, UL 248-1 Slo-Blo nebo
ekvivalent

Pojistka baterie

10 A, 32V~, ATO

Sitova pojistka (modely 1Gzek na 100V, 110V,
120V a127V)

2x15A,250V~, 4" x 1%4", UL 248-1 Slo-Blo nebo
ekvivalent

Sitova pojistka (modely lGzek na 220V, 230V a
240V)

6,3 A, 250 V~, 5x 20 mm, IEC127 plocha 11,
zpozdéni
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Technické udaje pomocné napajeci zasuvky

Podminka Interval

Zasuvka Vystupni proud 12 A, elektricky izolovand od
sitového napajeciho obvodu l{zka (IGzka
120 VAQC)

Aplikované soucasti (dle IEC 60601-1)

Postranni drzadlo Celni deska na strané hlavy lizka

Nozni podlozka Zavésné ovladani zdravotnickym persondlem
Spaci podlozka Lehaci povrch

Drzék kabeld a trubic Nastavec hlavy

Prislusenstvi pro polohu na bfise

Klasifikace integrované vahy (pouze evropské verze lizek s vahou)

Podminka Interval
Technické a kvalitativni normy EN 45501
Klasifikace podle EN 45501 Trida Il

Pozadavky na pripojeni zafizeni pro volani sestry

Informace o pozadavcich na pfipojeni zafizeni pro volani sestry naleznete v priru¢ce Vzhled a pouziti
komunikacniho systému SideCom (DS059). Kontaktujte vyrobce systému pfivolani sestry, abyste se
ujistili, Ze je systém pfivolani sestry kompatibilni s danym ldzkem.

Kompatibilita podkladového povrchu

Konfigurace lazka Dostupné podkladové povrchy

Dining | Chair Chair Egress Prevention | Terapeutické | Pulmondlni Kompletni

Chair Egress s funkci (pouze CLRT) | pulmonalni
Funkce (CLRTaP&V)
StaylnPlace

X X X X X

X X X X X

X X X X X

A VAROVANi:

Varovani—Podkladovy povrch Envision E700 na ramu lizka LiZko Progressa zcela nespliiuje normu
IEC 60601-2-52:2009, ale splfiuje standard organizace FDA: Smérnice pro rozméry a vyhodnoceni ke
snizeni rizika u systémud nemocnic¢nich 1Gzek [z 10. biezna 2006] (Hospital Bed System Dimensional and
Assessment Guidance to Reduced Entrapment). Pouziti podkladového povrchu v kombinaci

s produktem, ktery ne zcela spliiuje standard IEC 60601-2-52:2009 mUze vést ke zvySenému riziku
zachyceni pacient(. V takovych pfipadech je nutné pacienta peclivé sledovat.
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A VAROVAN(:

Varovani—Nasledujici podkladové povrchy Ize pouzit s IGzkem Lizko Progressa s funkci
Dining Chair. Nasledujici podkladové povrchy nepouzivejte, pokud je aktivni funkce pro usedani do
kiesla Chair Egress. Funkci FlexAfoot nepouzivejte s nasledujicimi podkladovymi povrchy:

«  P500 MRS

«  NP100 - rovna plocha 91 x 213 cm (36 x 84 palcu)

+  AccuMax podkladovy povrch - rovnd plocha 91 x 213 cm (36 x 84 palctl)

+  Accella Therapy MCM P006788A—rovna plocha 91 cm x 213 cm (36 x 84 palct)

Klasifikace a normy

LGzko Progressa je navrzeno a vyrobeno podle nasledujicich klasifikaci zafizeni a standard(:

Technické normy a normy pro zajisténi kvality ANSI-AAMI ES 60601-1

EN & IEC 60601-1

EN & IEC 60601-1-6

EN & IEC 60601-2-52

EN & IEC 62304

EN & IEC 62366

CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1

CAN/CSA-C22.2 No. 60601-2-52

Smérnice RoHS 2011/65/EU ve znéni smérnice

(EU) 2015/863
Klasifikace zafizeni podle EN 60601-1 Zafizeni tfidy |, zafizeni s vnitfnim napdjenim
Stupeni ochrany proti zasazeni elektrickym Typ B
proudem
Klasifikace podle smérnice 93/42/EHS Trida Im
Trida lla pro pulmonalni podkladové povrchy a
podkladové povrchy pro terapii
Stupeni ochrany proti priisaku vody Bézné zafizeni — IPX4
Stupeni ochrany v pfipadé pfitomnosti Neni urceno pro pouziti v prostfedich s hoflavymi
hoflavych anestetickych smési anestetickymi smésmi.
Provozni rezim (kloubovy mechanismus IGzka) Nepretrzity provoz s pferuSovanym zatizenim,
2 minuty zapnuto/18 minut vypnuto
Hladina hlu¢nosti: <65dB
Aplikacni prostredi Prostfedi-1,2,3 a 5 podle normy EN

IEC 60601-2-52

Kody hoflavosti - Spojené staty americké, Kanada, Evropa
Vsechny doporucené podptirné povrchy splnuji platné specifikace hoflavosti pro USA, Kanadu a Evropu.

Varovani navrhu statu Kalifornie 65:

A VAROVANI:

Varovani—Tento vyrobek Vas mUze vystavit chemickym latkam véetné olova a Di(2-ethylhexyl) ftalatu
(DEHP), o kterych stat Kalifornie prokazatelné vi, Ze zplsobuji rakovinu, vrozené vady a poskozeni
schopnosti reprodukce. Pro vice informaci viz www.P65Warnings.ca.gov.
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Pouceni o elektromagnetickych emisich

A UPOZORNEN:

Upozornéni—Toto zafizeni splfiuje véechny pozadavky na elektromagnetickou kompatibilitu podle
normy IEC 60601-1-2. Je nepravdépodobné, Ze by se uZivatel pfi pouzivani tohoto zafizeni setkal

s problémy kvUli nedostate¢né odolnosti proti elektromagnetickému zareni. Odolnost proti
elektromagnetickému ruseni je viak relativni a normy vychazeji z pfedpokladanych vlastnosti prostredi,
ve kterém se zafizeni pouziva. Zaznamena-li uzivatel neobvyklé chovani zafizeni, zejména pokud je
takové chovani obcasné a souvisi s pouzivanim rozhlasovych a televiznich pfijimacd, mobilnich telefont
nebo elektrickych chirurgickych ndstroju v blizkosti IGzka, m{iZe se jednat o pfiznak
elektromagnetického ruseni. Vyskytne-li se takové chovani, mél by se uzivatel pokusit pfemistit zdroj
ruseni dale od lGzka.

Je nutno urcit pravidla a postupy pro zaskoleni a dalsi vzdélavani personalu v souvislosti s nebezpecim
spojenym s pouzivanim elektrickych zafizeni. Za Zddnych okolnosti neni rozumné ani nezbytné, aby
personal vkladal kteroukoli ¢ast svého téla pod nebo mezi pohybujici se soucasti lGzka. Kdykoli se
provadi ¢isténi nebo udrzba llzka, mélo by 1Gzko byt odpojeno od elektrické sité a mély by byt
aktivovany blokovaci prvky zajistujici 1Gzko proti nahodnému uvedeni do pohybu zplisobenému
napajenim ze zalozni baterie. Viz servisni pfirucka k l(iZku Progressa (171748).

A VAROVANI:

Varovani—Zafizeni P7500 se nesmi pouzivat vedle jiného elektrického zafizeni nebo postavené na
ném. Pokud je vsak takové pouziti nutné, sledujte, zda zafizeni P7500 a ostatni elektrické vybaveni
spravné funguje.

Zkontrolujte, zda zafizeni P7500 spravné funguje, kdyz se pouziva u ostatnich elektronickych zafizeni. Pfenosna
a mobilni zafizeni s komunikaci na radiovych frekvencich mohou negativné ovlivnit elektrické zafizeni.

A VAROVAN(:

Varovani—Prenosné vysokofrekvencni komunikacni zatizeni (vCetné perifernich zafizeni jako kabely antény
a externi antény) nesmi byt pouzivano blize nez 30 cm (12 palcll) od jakékoli soucasti pfistroje
monitorovaciho systému pro srde¢ni a dechovou frekvenci, ktery je napdjen pomoci EarlySense, véetné

kabel(i uvedenych spole¢nosti Hill-Rom. V opacném pfipadé muze dojit ke zhorseni vykonu tohoto zafizeni.

LékaFské vybaveni vyzaduje zvlastni opatrnost v souvislosti s elektromagnetickou kompatibilitou (EMC)
a je nutné jej nainstalovat a uvést do chodu v souladu s informacemi EMC uvedenymi v nasledujicich
tabulkach.

Pouceni a prohlaseni vyrobce - Elektromagnetické emise

Model P7500 je urcen k pouziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostfedi. Zdkaznik nebo uZivatel modelu
P7500 by mél zajistit, aby zafizeni bylo pouzivano v takovém prostredi.

Méreni vyzarovaného ruseni | Stupen shody Pouceni pro elektromagnetické prostredi
emise VF Skupina 1 Model P7500 vyuziva vysokofrekvencni energii pouze
CISPR 11 pro své interni funkce. Emise VF zafeni jsou tudiz nizké

a je nepravdépodobné, ze by mohly zplsobovat ruseni
elektronickych zafizeni umisténych v blizkosti modelu

VF emise Trida A Model P7500 je vhodny pro pouziti ve viech objektech
CISPR 11 kromé domacnosti a objektd, které jsou pfimo
Harmonické emise Tiida A pripojeny k vefejné nizkonapétové elektrické siti, ktera
IEC 61000-3-2 ZéSOije Obytné bUdOVy.

Kolisani napéti / Vyhovuje

blikavé emise

IEC 61000-3-3
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POZNAMKA:

Podle charakteristiky VYZAROVANI je toto vybaveni vhodné k pouzivani v primyslovych oblastech a

Technické udaje

nemocnicich (CISPR 11 tfida A). Je-li pouzivan v obytnych oblastech (kde je bézné vyZzadovano CISPR 11
tfida B), nemusi toto vybaveni vykazovat dostate¢nou ochranu proti vysokofrekvenénim komunikaénim

sluzbam. UzZivatel bude moznd muset pfijmout opatieni ke zmirnéni rizika, jako napfiklad pfemisténi

nebo pfeorientovani vybaveni.

Pouceni o odolnosti proti elektromagnetickému ruseni

Pouceni a prohlaseni vyrobce - Odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Model P7500 je urcen k pouziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostiedi. Zakaznik nebo uzivatel modelu
P7500 by mél zajistit, aby zafizeni bylo pouzivano v takovém prostredi.

EN alEC60601-1-2

Pouceni pro

Zkouska odolnosti Ctvrté vydani testovaci | Stupen shody elektromagnetické
urovné prostiedi
Elektrostaticky + 8 kV kontakt + 8 kV kontakt Podlaha musi byt

100 kHz)
Frekvence)

100 kHz)
Frekvence)

vyboj (ESD) + 15 kV vzduch + 15 kV vzduch dievénd, betonova nebo

IEC 61000-4-2 z keramickych dlazdic.
Jestlize je podlaha
pokryta syntetickym
materidlem, musi
relativni vlhkost ¢init
nejméné 30 %.

Elektrické + 2 kV u napajecich + 2 kV u napajecich Kvalita napdjeci sité musi

Pfechody (EFT) vedeni vedeni odpovidat typickému

IEC 61000-4-4 (Frekvence opakovani (Frekvence opakovani komerénimu nebo

nemocni¢nimu prostredi.

Razové napéti

+ 1 kV mezi vedenimi

+ 1 kV mezi vedenimi

Kvalita napdjeci sité musi

IEC 61000-4-11
(Viz Pozndmka 1)

0°,45°,90° 135°, 180°,
225°,270%a 315°.

(pro jednofazové sitové
zarizeni)

0% Ut pro 1 cyklus

0°,45°,90°, 135°, 180°,
225°,270%a 315°.

(pro jednofazové sitové
zarizeni)

0% Ut pro 1 cyklus

IEC 61000-4-5 + 2 kV mezi linkami a + 2 kV mezi linkami a odpovidat typickému
uzemnénim uzemnénim komer¢nimu nebo
nemocni¢nimu prostredi.
Poklesy napéti 0% Ut pro 0,5 cyklech pfi: | 0% Ut pro 0,5 cyklech pfi: | Kvalita hlavniho zdroje by

méla odpovidat béznému
komerénimu nebo
nemocni¢nimu prostredi.
Vyzaduje-li uzivatel, aby
model P7500 pokracoval
v chodu béhem vypadku
elektrického proudu,
doporucujeme model

pole (50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

70% Ut pro 25/50 Hz a 70% Ut pro 25/50 Hz a - (1¢h
30/60 Hz cykly 30/60 Hz cykly P7500 napdjet ze staleho
zdroje napajeni nebo z
Pferuseni napéti 0% UT pro 250/50 Hz a 0% UT pro 250/50 Hz a baterie.
IEC6100-4-11 300/60 Hz cykly 300/60 Hz cykly
(Viz Pozndmka 1)
Generovand magneticka 30A/m 30 A/m Hodnoty pro sitovy

kmitocet by mély
odpovidat béznym
hodnotédm pfi typickém
umisténi v typickém
komerc¢nim nebo
nemocni¢nim prostredi.

Poznamka 1: Ut je stfidavé sitové napéti pred pouzitim testovaci trovné.
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Pouceni o odolnosti proti elektromagnetickému ruseni

Pouceni a prohlaseni vyrobce - Odolnost proti elektromagnetickému ruseni

Model P7500 je uréen k pouziti v nize uvedeném elektromagnetickém prostiedi. Zakaznik nebo uzivatel modelu
P7500 by mél zajistit, aby zafizeni bylo pouzivano v takovém prostiedi.

ENa
Zkouska IEC60601-1-2, . . sy T
odolnosti 4. vydani, Stupen shody | Pouceni pro elektromagnetické prostiedi

uroven testu
Vedend 3V (80% AM) 3V (80% AM) Intenzita poli z pevnych radiovych vysilacl by podle prizkumu
RF imunita 150 kHz az 150 kHz az elektromagnetického pole méla byt mensi nez stuperi shody
IEC 61000-4-6 80 MHz 80 MHz v kazdém frekvencnim rozmezi.

(6V v pasmu (6V v pasmu

ISM podle ISM podle

CISPR-11) CISPR-11)
Vyzafovana 3V/m 10V/m Kinterferenci miize dochazet v blizkosti zafizeni ozna¢eného
RF imunita 80 MHz az 80 MHz az timto symbolem:
IEC 61000-4-3 2700 MHz 2700 MHz

( <-‘>))

Poznamka 2: Tyto smérnice nemusi platit za viech okolnosti. Siteni elektromagnetickych vin zéavisi na schopnosti
absorpce a odrazivosti ploch, objektd a osob.
Poznamka 3: Intenzita pole pevnych vysilac(, jako jsou zakladnové radiové stanice pro (mobilni/bezdratové) telefony
a mobilni polni radiové stanice, amatérské radiostanice, rozhlasové stanice AM, FM a televizni vysilace, nemize byt
teoreticky pfedpovézena se zdvaznou presnosti. Chcete-li zhodnotit elektromagnetické prostiedi s ohledem na
pevné vysokofrekvencni vysilace, méli byste provést elektromagneticky prizkum pracovisté. Jestlize namérend
intenzita pole v misté pouziti modelu P7500 je nad povolenou uUrovni, je nutno model P7500 pozorovat a ovéfit tak
jeho normalni ¢innost. Pokud je zjisténa abnormalni ¢innost, mize byt tieba provést dalsi opatteni, naptiklad zménit
orientaci modelu P7500 nebo jej pfemistit.

IMUNITA do blizkych poli ze zafizeni pro bezdratovou radiokomunikaci

Kromé vysilaci radiové frekvence IEC 61000-4-3 uvedené v tabulce vyse, byl typ P7500 otestovan tak, jak je uvedeno v

tabulce nize.
Test Pasmo Servis Modulace Maximalni Vzdalenost Uroven
Frekvence (MHz) Vykon (W) (m) testovani
(MHz) odolnosti
(V/m)
385 380-390 TETRA 400 Pulzni 1,8 0,3 27
modulace
18 Hz

450 430-470 Radiové sluzby | FM £5 kHz 2 0,3 28

GMRS 460, odchylka

FRS460 1 kHz sinus
710 704-787 Pasmo LTE 13, Pulzni 0,2 0,3 9
745 17 modulace 217 Hz
780
810 800-960 GSM 800/900 Pulzni 2 0,3 28
870 TETRA 800, modulace 18 Hz

iDEN 820,
930 CDMA 850, LTE

Pasmo 5
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1720 1700-1990 | GSM 1800; Pulzni 2 0,3 28
1845 CDMA 1900; modulace 217 Hz
GSM 1900;
1970 DECT; LTE
pasma 1,3, 4,
25; UMTS
2450 2400-2570 | Bluetooth, Pulzni 2 0,3 28
WLAN, 802.11 modulace 217 Hz
b/g/n,
5240 5100-5800 | WLAN Pulzni 0,2 0,3 9
5500 802,11 modulace 217 Hz
a/n
5785

Doporucené separacni vzdalenosti mezi pfenosnym ¢i mobilnim vysokofrekvenénim komunikaénim vybavenim
amodelem P7500

Model P7500 je urcen k pouziti v elektromagnetickém prostiedi, v némz je vyzafované radiové ruseni regulovano.
Zakaznik nebo uzivatel modelu P7500 mUze elektromagnetickému ruseni zabranit tak, ze mezi prenosnym ¢i
mobilnim komunikac¢nim pfistrojem na radiovych frekvencich (vysilatem) a modelem P7500 zachova minimalni

vzdalenost v souladu s maximalnim vystupnim vykonem komunikacniho pfistroje (viz nize).

c;si::‘r’:\‘: )’:‘l“(:)r(\i:‘;"sll’rliaiée, w Oddélovaci vzdalenost podle frekvence vysilace, m
150 kHz a2 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz a2 2,5 GHz
d-1,2Vp d-1,2Vp d-2,33Vp
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7,3
100 12 12 23

U vysilac¢d o jmenovitém maximalnim vystupnim vykonu neuvedeném vyse Ize stanovit odhad doporucené separacni
vzdalenosti d v metrech (m) pomoci rovnice pro frekvenci vysilace, kde P je jmenovity maximalni vystupni vykon
vysilace ve wattech (W) uvedeny vyrobcem vysilace.

POZNAMKA 1: Pii frekvencich 80 MHz a 800 MHz je aplikovéna separa¢ni vzdalenost pro vyssi frekvenéni rozsah.
POZNAMKA 2: Tyto smérnice nemusi platit za viech okolnosti. Sifeni elektromagnetickych vin zavisi na schopnosti
absorpce a odrazivosti ploch, objektd a osob.

SPECIFIKACE BEZDRATOVE KONEKTIVITY — EXTERNi BEZDRATOVY MODUL

Je-li lGzko vybaveno bezdratovym modulem, bude vybaveno externim bezdratovym modulem nebo
internim bezdratovym modulem. Chcete-li urcit, kterym modulem je lGzko vybaveno, viz ,MoZnost
umisténi modulu” na strané 65.

POZNAMKA:
Externi bezdratovy modul je samostatny modul, ktery ma samostatny certifikat schvaleni typu
radiového prenosového zafizeni.
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Obecna doporuéeni pro bezdratové pripojeni

Nize jsou uvedena obecna doporuceni pro zavedeni odolné bezdratové konektivity mezi Hillrom Radio
a bezdratovou siti zdkaznika:

Indikace sily pfijatého signalu  ghole¢nost Hillrom diirazné doporu¢uje primarni hodnotu RSS! lepéi

(RSS]) nez nebo rovnou —67 dBm a sekundarni bezdratovy signél o hodnoté

—70 dBm nebo lepsi v oblasti pokryti.

Pro spravné vyvazeni Tx/Rx by mély byt hodnoty RSSI pouzity, kdyz
pfistupové body prendseji vykon na 25 mW nebo méné. Vysilac
zafizeni vysila v priméru az 25 mW vykon, omezeny regula¢nimi
omezenimi domény. Sila signalu AP a sila radiového signalu musi byt
vyvazeny, pokud ne, vynechavé pakety a muize dojit ke ztraté
pfipojeni.

Pomeér signalu k Sumu (SNR)  >15 dB. Vysoka hladina Sumu muze zpUsobit vynechani paketu.

Kolisani Kolisani paketl na pakety by mélo byt <400 ms.

DTIM Pro dosazeni nejlepsiho vykonu nastavte hodnotu DTIM na 1 (vychozi
nastaveni bezdratového ovladace).

Nastaveni SSID/WLAN «  Enable Session Timeout (Povolit ¢asovy limit relace) = Vypnuto
«  Client Load Balancing (Vyrovnavani zatiZzeni zakaznika) = Vypnuto

«  Client Band Select (Vybér pasma zdkaznika) = Vypnuto

Specifikace bezdratové konektivity
Modul bezdratové konektivity podporuje nasledujici bezpeénostni protokoly:

Normy

«  Wireless Equivalent Privacy (WEP)

«  Wireless Protected Access (WPA)

- IEEE 802.11i (WPA2)

Sifrovani

Modul bezdratové konektivity podporuje nasledujici protokoly Sifrovani:
«  Wireless Equivalent Privacy (WEP, algoritmus RC4)

«  Temporal Key Integrity Protocol (TKIP, algoritmus RC4)

«  Advanced Encryption Standard (AES, algoritmus Rijndael)

«  Encryption Key Provisioning Static (40bitové a 128bitové délky)
+  Pre-Shared (PSK)

«  Dynamic 802.1X
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Moznosti Sifrovani
Vypnout
Zapnout
Auto
PSK
WPA-TKIP
WPA2-PSK
WPA2-AES
CCKM-TKIP
CCKM-AES
WPA-PSK-AES
WPA-AES

Technické udaje

Typy protokolii s rozsifenym ovéfovanim (typy EAP)

PEAP-MSCHAP
PEAP-GTC

Charakteristika bezdratového systému

Charakteristika

Popis

Rozsah frekvenci - 2,4 GHz

FCC: 2,4 GHz az 2,483 GHz
ETSI: 2,4 GHz az 2,483 GHz
MIC: 2,4 GHz az 2,495 GHz
KC: 2,4 GHz az 2,483 GHz

Rozsah frekvenci - 5 GHz

FCC: 5,15 GHz az 5,35 GHz, 5,725 GHz az 5,825 GHz
ETSI: 5,15 GHz az 5,35 GHz, 5,47 GHz az 5,725 GHz

MIC: 5,15 GHz az 5,35 GHz, 5,47 GHz az 5,725 GHz (W56)
KC: 5,15 GHz az 5,25 GHz, 5,725 GHz az 5,825 GHz

Modulace

BPSK @ 1; 6; 6,5; 7,2 a 9 Mbps

QPSK @ 2; 12;13;14,4; 18; 19,5 a 21,7 Mbps
CCK@5,5a 11 Mbps

16-QAM @ 24; 26; 28,9; 36; 39 a 43,3 Mbps
64-QAM @ 48; 52; 54, 57,8; 58,5; 65 a 72,2 Mbps

Sitové normy

IEEE 802.11a,802.11b, 802.11d, 802.11¢, 802.11g, 802.11h, 802.11i,
802.11n

Podporované rychlosti pfenosu
dat

802.11a (OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11b (DSSS, CCK): 1,2, 5,5, 11 Mbps

80211g (OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5,
72,2 Mbps a 7,2, 14,4, 21,7, 28,9, 43,3, 57,8, 65 Mbps

Nastaveni vysilaciho vykonu

802.11a: 6 Mbps 15 dBm 54 Mbps 13 dBm (PER - 10%)
802.11b: 1 Mbps 16 dBm11 Mbps 16 dBm (PER - 10%)
802.11g: 6 Mbps 16 dBm 54 Mbps 14 dBm (PER - 10 %)
802,11n (2,4 GHz): MCSO Mbps 16 dBmMCS7 Mbps 12 dBm
802,11n (5 GHz): MCS0 Mbps 15 dBmMCS7 Mbps 12 dBm
Bluetooth 2 dBm (1,58 mW) (T¥ida 2)
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Schvaleni pro WiFi a Bluetooth Radio

Laird - WB45NBT FCC ID: SQG-WB45NBT

ID IC: 3147A-WB45NBT

Schvéleno spolecnosti ANRT Morocco Cislo schvaleni: MR_30370_ANRT_2021
Datum schvéleni: 19.10.2021

Zakonné informace

Zmény anebo Upravy, které nebyly vyslovené schvaleny spole¢nosti Hill-Rom Co., Inc., mohou
znemoznit uzZivateli pouzivat zafizeni.

Modul musi byt instalovan a pouzivan v souladu s uzivatelskymi a instala¢nimi pokyny spole¢nosti
Hill-Rom. Spole¢nost Hill-Rom neni zodpovédna za jakékoli ruseni rddiového nebo televizniho vysilani
zplisobené neschvélenymi Upravami zafizeni, véetné modulu Hill-Rom, nebo ndhradou nebo
pfipojenim propojovacich kabell a vybaveni jiného druhu, nez je specifikovano spolec¢nosti Hill-Rom
Co., Inc. Naprava ruseni zplGsobeného takovou neschvélenou tUpravou, vyménou nebo pfipojenim je
odpovédnosti uzivatele. Spole¢nost Hill-Rom neni zodpovédna za jakékoli poskozeni nebo poruseni
vladnich nafizeni, ktera mohou vzniknout pfi nedodrzeni téchto pozadavk( uzivatelem.

USA—Federalni komise pro komunikace (FCC) - vyjadFeni k expozici zaFeni

A UPOZORNENI: ‘

Upozornéni—Vyzafovany vystupni vykon modulu je pod
limity expozice rddiovym frekvencim dle FCC. Modul “\»@\
spolec¢nosti Hill-Rom musi byt pouzivan takovym zplsobem, b
aby se minimalizoval lidsky kontakt v pribéhu normalniho
pouzivani. Moznosti prekroceni limit(i expozice radiovym
frekvencim dle FCC zabranite tak, Ze budete udrzovat
vzdalenost minimalné 20 cm (8 palcl) mezi vami (nebo
kteroukoli osobou v okoli) a zabudovanou anténou
bezdratového modulu.

VyjadFeni o ruseni pro FCC

POZNAMKA:

FCC definuje ,Skodlivé ruseni” nasledujicim zplsobem: Jakakoli emise, zafeni nebo indukce, ktera
ohrozuje fungovani radionavigac¢ni sluzby nebo jinych bezpecnostnich sluzeb, nebo vazné snizuje,
zabraniuje nebo opakované prerusuje radiokomunikacni sluzbu, ktera funguje v souladu s pravidly FCC.

Tato zafizeni jsou v souladu s ¢lankem 15 podminek FCC. Provoz zafizeni podléha témto dvéma
podminkam: (1) zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni a (2) zafizeni musi pfijimat jakékoli ruseni,
které muaze zpUsobit nechtény provoz.

Toto vybaveni bylo testovano a shledano vyhovujicim dle limitd pro digitalni zafizeni tfidy B ve shodé

s ¢lankem 15 podminek FCC. Tyto limity jsou navrzeny pro podporu smysluplné ochrany proti ruseni u
instalaci v obytnych prostorech. Vybaveni generuje, pouziva a mize vyzarovat radiofrekvencni energii.
Pokud vybaveni neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muze zpUsobovat skodlivé ruseni
radiové komunikace. Neni vSak mozné zarucit, Ze k takovému ruseni nebude dochdzet i pfi vhodné
instalaci. Pokud vybaveni zpUsobuje skodlivé ruseni ptijmu radiového nebo televizniho vysilani (které je
mozné stanovit zapnutim a vypnutim vybaveni), uzivatel mdze pro ndpravu ruseni provést jedno

z nasledujicich opatfeni:
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+  presunout zafizeni,

«  zvysit oddélovaci vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem,

+  pFipojit zafizeni k zasuvce s jinym okruhem nez ma ostatni elektronika,

+  obratit se na prodejce nebo na zkuseného technika VF vysilani s zadosti o pomoc.

POZNAMKA:

Modul musi byt nainstalovan a pouzivan v prisném souladu s pokyny vyrobce, jak jsou popsany

v uzivatelské dokumentaci, ktera je soucasti produktu. Jakakoli jind instalace nebo pouziti porusi
nafizeni ¢lanku 15 podminek FCC. Upravy, které nebyly vyslovené schvaleny spole¢nosti Hill-Rom,
mohou znemoznit pouziti zafizeni.

Modul nesmi byt umistén ani pouzivan spole¢né s jinymi anténami nebo vysilaci.

FCC definuje ,Skodlivé ruseni” nasledujicim zplsobem: Jakakoli emise, zafeni nebo indukce, ktera
ohroZzuje fungovani radionaviga¢ni sluzby nebo jinych bezpecnostnich sluzeb, nebo vazné snizuje,
zabranuje nebo opakované prerusuje radiokomunika¢ni sluzbu, ktera funguje v souladu s pravidly FCC.

Kanada - Industry Canada (IC)
Vystraha upozoriujici na nebezpeci RF zafeni
Toto zafizeni spliuje poZzadavky RSS-247 Industry Canada.

Provoz podléha témto dvéma podminkam: (1) zafizeni nesmi zplsobovat ruseni a (2) zafizeni musi
pfijimat jakékoli ruseni, véetné ruseni, které mize zpUsobit nechtény provoz tohoto zatizeni.

Oznaceni ,IC" pred certifikacnim ¢islem vybaveni pouze oznacuje, Ze jsou spInény technické specifikace
Industry Canada.

V rdmci prevence radiového ruseni pfi licencovaném servisu je toto zafizeni uréeno k provozu uvnitf
budov a dale od oken, aby bylo zajisténo maximalni odstinéni. Vybaveni (nebo vysilaci anténa), které je
instalovano uvnitf budov, podléha udéleni licence.

A UPOZORNEN:

Upozornéni—Expozice radiofrekven¢nimu zareni.

Osoba provadéjici instalaci tohoto radiového vybaveni musi zajistit, aby anténa byla umisténa

a nasmérovana tak, Ze ji vyzafované VF pole nebude pfesahovat kanadské zdravotni limity pro
vseobecnou populaci. Viz Bezpec¢nostni ¢lanek 6 z webovych stranek kanadskych zdravotnickych limitd:
http://www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Pouziti antén s vys$sim ziskem a typl antén, které nejsou certifikovany pro pouziti s vyrobkem, nenf
povoleno. Zatizeni nesmi byt umisténo spole¢né s jinym vysilacem.
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SPECIFIKACE BEZDRATOVE KONEKTIVITY — INTERNi BEZDRATOVY MODUL

Je-li 1Gzko vybaveno bezdratovym modulem, bude vybaveno externim bezdratovym modulem nebo
internim bezdratovym modulem. Chcete-li ur¢it, kterym modulem je lGzko vybaveno, viz ,Moznost
umisténi modulu” na strané 65.

POZNAMKA:

Interni bezdratovy modul je samostatny modul, ktery ma samostatny certifikat schvaleni typu
radiového prenosového zafizeni.

Obecna doporucéeni pro bezdratové pripojeni

Nize jsou uvedena obecna doporuceni pro zavedeni odolné bezdratové konektivity mezi Hillrom Radio

a bezdratovou siti zakaznika:

Indikace sily pfijatého signalu
(RSSI)

Spolec¢nost Hillrom dlirazné doporucuje primarni hodnotu RSSI lepsi
nez nebo rovnou —67 dBm a sekundarni bezdratovy signél o hodnoté
—70 dBm nebo lepsi v oblasti pokryti.

Pro spravné vyvazeni Tx/Rx by mély byt hodnoty RSSI pouzity, kdyz
pfistupové body prendseji vykon na 25 mW nebo méné. Vysilac
zafizeni vysila v priméru az 25 mW vykon, omezeny regula¢nimi
omezenimi domény. Sila signalu AP a sila radiového signalu musi byt
vyvazeny, pokud ne, vynechavé pakety a muize dojit ke ztraté
pfipojeni.

Pomér signalu k Sumu (SNR)

>15 dB. Vysoka hladina Sumu muze zpUsobit vynechani paketu.

Kolisani

Kolisani paketl na pakety by mélo byt <400 ms.

DTIM

Pro dosazeni nejlepsiho vykonu nastavte hodnotu DTIM na 1 (vychozi
nastaveni bezdratového ovladace).

Nastaveni SSID/WLAN

«  Enable Session Timeout (Povolit ¢asovy limit relace) = Vypnuto
«  Client Load Balancing (Vyrovnavani zatizeni zakaznika) = Vypnuto
«  Client Band Select (Vybér pasma zakaznika) = Vypnuto

Porty jsou oteviené

«  Port komunikacniho serveru vzdalené sluzby 8883

«  Aktualizace firmwaru vzdalené sluzby je zpracovan
prostfednictvim portu 443

DHCP

+  Povolte moznost DHCP 42 a zadejte platnou adresu serveru NTP
(Network Time Protocol) béhem zapuj¢eni a obnoveni DHCP

Specifikace bezdratové konektivity

Modul bezdratové konektivity podporuje nasledujici bezpecnostni protokoly:

Protokol zabezpeceni: Wireless Equivalent Privacy (WEP)

Podporované moznosti ovérovani pro WEP:

«  Otevreny (zadny)
«  Pre-Shared (PSK)

Protokol zabezpeceni: Wireless Protected Access (WPA)

Podporované moznosti ovérovani pro WPA:

«  Pre-Shared Key (PSK)
«  Enterprise (802.1X)
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Podporovana volba Sifrovani pro WPA:
«  Protokol TKIP integrity ¢asového klice

Protokol zabezpeceni: Chranény bezdratovy pfistup Il (WPA2)

Podporované moznosti ovéfovani pro WPA2:
+  Pre-Shared Key (PSK)
«  Enterprise (802.1X)

Podporované moznosti Sifrovani pro WPA2:
« Advanced Encryption Standard (AES)

Podporovany protokol EAP (Extensible Authentication Protocol)
«  Typy pro 802.1X:

+  PEAP-MSCHAPv2

«  PEAP-GTC

POZNAMKA:

Aktudlni firmware pro rozhrani lGZka Progressa WiFi (interni bezdratovy modul) nepodporuje spravu
klich pro ovéreni rychlého prechodu 802.11r (AKM) - rychly pifechod na sdileny kli¢ (FT-PSK) nebo
802.1x-FT. Mistni bezdratové sité Cisco/Meraki (WLAN), ke kterym budou ldzka Progressa pfipojena

a které pouzivaji standard 802.11r, musi mit svou AKM upravenou na rychly prechod: Adaptivni. U jinych
dodavatel WiFi si vyhledejte informace o adaptivnich strategiich AKM pro rychly pfechod v jejich
dokumentaci.

Charakteristika bezdratového systému

Charakteristika Popis

Rozsah frekvenci - 2,4 GHz FCC:2,4 GHz az 2,483 GHz
ETSI: 2,4 GHz az 2,483 GHz
MIC: 2,4 GHz az 2,495 GHz
KC: 2,4 GHz az 2,483 GHz

Rozsah frekvenci - 5 GHz FCC: 5,15 GHz az 5,35 GHz, 5,725 GHz az 5,825 GHz
ETSI: 5,15 GHz az 5,35 GHz, 5,47 GHz az 5,725 GHz

MIC: 5,15 GHz az 5,35 GHz, 5,47 GHz az 5,725 GHz (W56)
KC: 5,15 GHz az 5,25 GHz, 5,725 GHz az 5,825 GHz

Modulace BPSK @ 1; 6; 6,5; 7,2 a 9 Mbps

QPSK @ 2;12;13; 14,4, 18; 19,5 a 21,7 Mbps
CCK pfi 5,5a 11 Mb/s.

16-QAM @ 24; 26; 28,9; 36; 39 a 43,3 Mbps
64-QAM @ 48; 52; 54; 57,8; 58,5; 65 a 72,2 Mbps

Sitové normy IEEE 802.11a, 802.11b, 802.11d, 802.11¢, 802.11g, 802.11h, 802.11i,802.11n

Podporované rychlosti pfenosu dat | 802.11a (OFDM): 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11b (DSSS, CCK): 1, 2, 5,5, 11 Mbps

80211g (OFDM): 6,9, 12, 18, 24, 36, 48, 54 Mbps

802.11n (OFDM, HT20, MCS 0-7): 6,5, 13, 19,5, 26, 39, 52, 58,5, 72,2 Mbps a 7,2,
14,4,21,7,28,9, 43,3, 57,8, 65 Mbps

Nastaveni vysilaciho vykonu 802.11a: 6 Mbps 15 dBm, 54 Mbps 13 dBm (PER - 10%)
802.11b: 1 Mbps 16 dBm, 11 Mbps 16 dBm (PER - 10%)
802.11g: 6 Mbps 16 dBm , 54 Mbps 14 dBm (PER - 10%)
802,11n (2,4 GHz): MCSO Mbps 16 dBmMCS7 Mbps 12 dBm
80211n (5 GHz): MCSO Mbps 15 dBm, MCS7 Mbps 12 dBm
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Schvaleni pro WiFi a Bluetooth Radio

Modul Variscite - Texas Instruments Module— FCCID:

VSTOR5MN1MESGAEDCL1 WL18 MODGI Z64-WL18DBMOD
IDIC:
4511-WL18DBMOD

A VAROVANi:

Varovani—Dodrzujte tato varovani, abyste predesli poranéni a/nebo poskozeni zafizeni:

- Prfipojeni lizka Progressa k siti IT, kterd zahrnuje dalsi zafizeni, mize mit za nasledek
neidentifikované poranéni pacienta, poskozeni zafizeni a/nebo tfeti strany.

«  Nasledna zména sité IT by mohla znamenat nova rizika a dal3i analyzu.
+  Zmény sité IT véetné nasledujicich:

- Zména konfiguraci sité IT

- Pripojeni dalSich polozek k siti IT

— Odpojeni polozek ze sité IT

-  Aktualizace zafizeni pfipojeného k siti IT

Zakonné informace

Zmény anebo Upravy, které nebyly vyslovené schvéleny spole¢nosti Hill-Rom Co., Inc., mohou
znemoznit uzivateli pouzivat zafizeni.

Modul musi byt instalovan a pouzivan v souladu s uzivatelskymi a instalacnimi pokyny spole¢nosti
Hill-Rom. Spole¢nost Hill-Rom neni zodpovédna za jakékoli ruseni rddiového nebo televizniho vysilani
zpUsobené neschvalenymi Upravami zafizeni, v¢etné modulu Hill-Rom, nebo nédhradou nebo
pfipojenim propojovacich kabeld a vybaveni jiného druhu, nez je specifikovano spole¢nosti Hill-Rom
Co., Inc. Naprava ruseni zptsobeného takovou neschvélenou Upravou, vyménou nebo pfipojenim je
odpovédnosti uzivatele. Spole¢nost Hill-Rom neni zodpovédna za jakékoli poskozeni nebo poruseni
vladnich nafizeni, ktera mohou vzniknout pfi nedodrzeni téchto pozadavk( uzivatelem.

USA—Federalni komise pro komunikace (FCC) - vyjadieni k expozici zareni

A UPOZORNENI:

Upozornéni—Vyzafovany vystupni vykon
modulu je pod limity expozice radiovym
frekvencim dle FCC. Modul spole¢nosti Hill-Rom
musi byt pouzivan takovym zplsobem, aby se
minimalizoval lidsky kontakt v priibéhu
normalniho pouzivani. Moznosti prekro¢eni
limit expozice radiovym frekvencim dle FCC
zabranite tak, ze budete udrzovat vzdalenost
minimalné 20 cm (8 palcl) mezi vami (nebo
kteroukoli osobou v okoli) a zabudovanou
anténou bezdratového modulu.
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Vyjadreni o ruseni pro FCC

POZNAMKA:

FCC definuje ,Skodlivé ruseni” nasledujicim zptsobem: Jakakoli emise, zafeni nebo indukce, ktera
ohroZzuje fungovani radionaviga¢ni sluzby nebo jinych bezpeénostnich sluzeb, nebo vazné snizuje,
zabranuje nebo opakované prerusuje radiokomunikaéni sluzbu, ktera funguje v souladu s pravidly FCC.

Tato zafizeni jsou v souladu s ¢lankem 15 podminek FCC. Provoz zafizeni podléha témto dvéma
podminkam: (1) zafizeni nesmi zpUsobovat Skodlivé ruseni a (2) zafizeni musi pfijimat jakékoli ruseni,
které mlze zplsobit nechtény provoz.

Toto vybaveni bylo testovano a shledano vyhovujicim dle limitd pro digitaIni zafizeni tfidy B ve shodé

s ¢lankem 15 podminek FCC. Tyto limity jsou navrzeny pro podporu smysluplné ochrany proti ruseni u
instalaci v obytnych prostorech. Vybaveni generuje, pouzivd a miZe vyzarovat radiofrekvencni energii.
Pokud vybaveni neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, muize zplsobovat $kodlivé ruseni radiové
komunikace. Neni viak mozné zarucit, Ze k takovému ruseni nebude dochdzet i pfi vhodné instalaci. Pokud
vybaveni zpUsobuje skodlivé ruseni pfijmu radiového nebo televizniho vysilani (které je mozné stanovit
zapnutim a vypnutim vybaveni), uzivatel mdze pro ndpravu ruseni provést jedno z nasledujicich opatreni:

«  presunout zafizeni,

«  zvysit oddélovaci vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem,

«  pFipojit zafizeni k zasuvce s jinym okruhem nez ma ostatni elektronika,

+  obratit se na prodejce nebo na zkuseného technika VF vysilani s zadosti o pomoc.
POZNAMKA:
Modul musi byt nainstalovan a pouzivan v ptisném souladu s pokyny vyrobce, jak jsou popsany
v uzivatelské dokumentaci, ktera je soucasti produktu. Jakakoli jind instalace nebo pouziti porusi

nafizeni ¢lanku 15 podminek FCC. Upravy, které nebyly vyslovené schvaleny spole¢nosti Hill-Rom,
mohou znemozZnit pouziti zafizeni.

Modul nesmi byt umistén ani pouzivan spolecné s jinymi anténami nebo vysilaci.

Kanada - Industry Canada (IC)
Vystraha upozoriujici na nebezpeci RF zareni
Toto zafizeni splfuje pozadavky RSS-247 Industry Canada.

Provoz podléhd témto dvéma podminkam: (1) zafizeni nesmi zplisobovat ruseni a (2) zafizeni musi
pfijimat jakékoli ruseni, véetné ruseni, které mize zpUsobit nechtény provoz tohoto zafizeni.

Oznaceni ,IC" pied certifika¢nim ¢islem vybaveni pouze oznacuje, Ze jsou spInény technické specifikace
Industry Canada.

V ramci prevence radiového ruseni pfi licencovaném servisu je toto zafizeni ur¢eno k provozu uvnitf
budov a déle od oken, aby bylo zajisténo maximalni odstinéni. Vybaveni (nebo vysilaci anténa), které je
instalovano uvnitf budov, podléha udéleni licence.

A UPOZORNENI:

Expozice radiofrekvenc¢nimu zareni.

Osoba provadéjici instalaci tohoto radiového vybaveni musi zajistit, aby anténa byla umisténa

a nasmérovana tak, Ze ji vyzafované VF pole nebude pfesahovat kanadské zdravotni limity pro
vseobecnou populaci. Viz Bezpecnostni ¢lanek 6 z webovych stranek kanadskych zdravotnickych limitd:
http://www.hc-sc.gc.ca/rpb.

Pouziti antén s vyssim ziskem a typu antén, které nejsou certifikovany pro pouziti s timto vyrobkem, neni
povoleno. Zafizeni nesmi byt umisténo spolecné s jinym vysilacem.
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IDENTIFIKACE KONFIGURACE VYROBKU

LUZKA P7500A s PODKLADOVYM POVRCHEM P7520A

Progressa®
Pulmonary

Pulmonary

Progressa®
Pulmonary

Q

C o)
Progressa®

—————

with StaylnPlace™

~———

Stitek s vinové
cervenym
okrajem
pulmonalniho
podkladového
povrchu
Pulmonary
Surface
Dining Chair
Stitek

s fialovym
okrajem
pulmonalniho
podkladového
povrchu

Chair Egress

Stitek

s fialovym
okrajem
pulmonalniho
podkladového
povrchu
Funkce Poloha
pro usedani
do kresla
StayInPlace

Progressa®
Therapy

Progressa®
Therapy

~————

Progressa®
Therapy

Q

with StaylnPlace™

~———

Stitek

s modrym
okrajem
terapeutického
podkladového
povrchu
Therapy
Surface

Dining Chair
Stitek s
modrym
okrajem
terapeutického
podkladového
povrchu

Chair Egress

Stitek s
modrym
okrajem
terapeutického
podkladového
povrchu
Funkce Poloha
pro usedanido
kresla
StaylnPlace

Progressa®
Prevention

Progressa®
Prevention

Progressa®
Prevention

Q

with StaylnPlace™

Stitek bez
okraje
prevenc¢niho
podkladového
povrchu
Prevention
Surface
Dining Chair

Stitek bez
okraje
prevencniho
podkladového
povrchu

Chair Egress

Stitek bez
okraje
prevencniho
podkladového
povrchu
Funkce Poloha
pro usedani
do kresla
StaylnPlace
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LUZKo P7500A s PODKLADOVYM POVRCHEM P7540A

Podkladovy povrch Accelerate

Vyrobni éisla V)'lrobljl' .EiSI,a
kompatibilnich kompatibilnich
podkladovych povrchii Ram Xtend podkladovych povrchii

(Viz vyrobni stitek
podkladového povrchu
v hlavové casti podkladového

(Viz vyrobni stitek podkladového
povrchu v hlavové &asti
podkladového

povrchu.)

povrchu.)

Chair Egress s funkci
Funkce StayInPlace

Chair Egress
s funkci

Funkce StayInPlace
(Sitka 102 cm
(40 palch)
Xtend)

Accolorate P7540A0010000 Accolorate P7540A1010000
Progressat P7540A0020000 Progressat P7540A1020000
%ﬁ P7540A0011000 ﬁﬁ P7540A1011000
7 P7540A0021000 7 P7540A1021000

Dining Chair Dining Chair

(Sitka 102 cm

(40 palct)
Xtend)

Accelerate P7540A0010000 Accelerate P7540A1010 000
Progressa P7540A0020000 Progressas P7540A1020 000
5% %?j P7540A0011000 5% %?j P7540A1011 000
2 P7540A0021000 2 P7540A1021 000

Chair Egress Chair Egress

(Sitka 102 cm

(40 palct)
Xtend)

Accelerate P7540A0110000 Accelerate P7540A1110000
Stamnpice P7540A0120000 Stamnpice P7540A1120000
éﬁ% j{?f P7540A0111000 éﬁ% j{?f P7540A1111000
v P7540A0121000 v P7540A1121000
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obrazovka.

Pokud je detekovan podkladovy povrch P7520A na lGzku
Progressa+ (P7501A), které neni nakonfigurovano jako uplné
pulmonalni [Gzko, software spusti zvukovou a vizudlni indikaci pro
uzivatele, protoze lGzko nebude schopno zajistit proudéni vzduchu
pro funkci MicroClimate Management (MCM). Na rozhrani
Graphical Caregiver Interface (GCl) se otevie nasledujici

Pulmonalni a terapeutické podkladové povrchy Progressa P7520A

Some therapy or mattress

Podkladové povrchy P7520A se nesméji pouzivat s [izkem Xtend (Siroké).

Podkladové povrchy P7520A se sméji pouzivat pouze s tzkymi (jiné nez Xtend) s terapii P&V.

For all features, replace

“nl with a compatible mattress

See “Mattress Compatibility”

features will in manual

not be available

0 0 0
10 min Reminder

Podkladovy povrch Advance

Vyrobni cisla
kompatibilnich
podkladovych povrchti
(Viz vyrobni stitek
podkladového povrchu
v hlavové ¢asti podkladového
povrchu.)

Ram Xtend

Vyrobni cisla
kompatibilnich
podkladovych povrchii
(Viz vyrobni stitek
podkladového povrchu
v hlavové ¢asti podkladového
povrchu.)

Chair Egress

Advance P7540A0000000 Advance P7540A1000000
Progressa+ Progressa+
P7540A0001000 P7540A1001000
Dining Chair Dining Chair
(Sitka 102 cm
(40 palct)
Xtend)
Advance P7540A0000000 Advance P7540A1000000
P7540A0001000 P7540A1001000

Chair Egress
(Sitka 102 cm
(40 palct)
Xtend)
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Podkladovy povrch Advance

vh

s vr

Vyrobni ¢isla
kompatibilnich

podkladovych povrchti

(Viz vyrobni stitek
podkladového povrchu
lavové ¢asti podkladového

povrchu.)

Ram Xtend

s vr

Vyrobni ¢isla
kompatibilnich
podkladovych povrchii
(Viz vyrobni stitek
podkladového povrchu
v hlavové ¢asti podkladového

povrchu.)

Advance
Progressa+
StaylnPlace

1

P7540A0100000

[
s
]

Chair Egress
s funkci
Funkce StayInPlace

P7540A0101000

Advance
Progressa+
StayInPlace

s

Chair Egress
s funkci
Funkce StaylnPlace
(Sitka 102 cm
(40 palct)
Xtend)

P7540A1100000

P7540A1101000

Zakladni podkladové povrchy

Vyrobni ¢isla kompatibilnich podkladovych povrchi

(Viz vyrobni stitek podkladového povrchu v hlavové ¢asti podkladového
povrchu.)

[ Essential
Progressa+

P7525A1
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Identifikace konfigurace vyrobku

Zakladni podkladové povrchy

Vyrobni ¢isla kompatibilnich podkladovych povrchi

Ram (Viz vyrobni stitek podkladového povrchu v hlavové ¢asti podkladového
povrchu.)

" Essential | P7525A1

Progressa+

Chair Egress
Essential P7525A1

Progressa+
StaylnPlace

Chair Egress (Poloha pro usedani
do kfesla) s funkci StaylnPlace

Ostatni podkladové povrchy

A VAROVANI:

Varovani—podkladovy povrch Envision E700 na Uzkém rdmu LZko Progressa neni zcela ve shodé

s normou IEC 60601-2-52:2009; nicméné splnuje pokyny Amerického Gfadu pro kontrolu potravin a léciv
(FDA): Smérnice pro rozméry a vyhodnoceni ke snizeni rizika u systém( nemocnic¢nich l0zek [z 10. bfezna
2006] (Hospital Bed System Dimensional and Assessment Guidance to Reduced Entrapment). Pouziti
podkladového povrchu v kombinaci s produktem, ktery ne zcela splfiuje standard IEC 60601-2-52:2009
muze vést ke zvySenému riziku zachyceni pacientu. V takovych pfipadech je nutné pacienta peclivé
sledovat. Envision E700 je kompatibilni pouze s izkym rdmem I(iZka Progressa+.

A VAROVANI:

Varovani—Nasledujici podkladové povrchy Ize pouzit s IGzkem Lizko Progressa (pouze tizké ramy
IGzka) s funkci Dining Chair. Nasledujici podkladové povrchy nepouzivejte, pokud je aktivni funkce pro
usedani do kresla Chair Egress. Funkci FlexAfoot nepouzivejte s nasledujicimi podkladovymi povrchy:

«  P500 MRS

«  NP100 - rovnd plocha 91 x 213 cm (36 x 84 palcu)

+  AccuMax podkladovy povrch - rovnd plocha 91 x 213 cm (36 x 84 palctl)

+  Accella Therapy MCM P006788A—rovna plocha 91 cm x 213 cm (36 x 84 palct)
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Odstrariovdni problémd s pripojenim matrace

ODSTRANOVANi PROBLEMU S PRIPOJENIM MATRACE

Zprava

Problém

Reseni

Not Compatible Mattress

L]

hillrom.com/progressa-mattress-info

A

May cause patient injury.
- Mattress and Frame Width Mismatch For all features, replace
~Mattress and Frame “Stay In Place” Mismatch| o i i
- No MicroClimate Management (MCM) witha Compatlble mattress
See “Mattress Compatibility”

Some therapy or mattress ©
in manual

features will
not be available

10 min Reminder

Nekompatibilni matrace—Ne
vsechny vzduchové matrace
Progressa budou fungovat
na urcitych rdmech lazka
Progressa+.

Napfiiklad—

- Siroka matrace (Xtend)
Progressa+ nefunguje
na Uzkém ramu lGzka
(jiné nez Xtend)
Progressa+.

«  Matrace StayInPlace

nefunguje na ramu lGzka
bez funkce StaylnPlace.

Instalujte matraci, ktera je
kompatibilni s danym [Gzkem.
Viz ,LGZko p7500A

s podkladovym povrchem
P7540A" na strané 133.

POZNAMKA:

Pokud je nainstalovana spravna
matrace a zobrazi se tato chyba,
pozadejte o pomoc oddéleni
udrzby zdravotnického zafizeni.

ACB/UCB not Configured

hilrom.comiprogressa-matires:
See “Mattress Compatibility”
in manual

A

May cause patient injury.

ACB / UCB not Configured, Contact
Maintenance Personnel

10 min Reminder

ACB/UCB nekonfigurovany—
Deska fizeni vzduchu (air
control board, ACB) nebo
horni fidici deska (upper
control board, UCB) nejsou
spravné nakonfigurovany.

Obratte se na pracovnika udrzby
zdravotnického zafizeni.

Mattress Issue

Mattress only partially compatible

Replace with mattress that
matches bed configuration

Keep current
mattress

See“Mattress Compatibili

in manual OR

Some therapy or mattress
features will
not be available

[l
Yes ~

Remind me

hillrom.com/progre:

Accept

Problém s matraci—Nékteré
vzduchové matrace
Progressa funguji na
nékolika typech rama lizka
Progressa+. Vsechny funkce
matrace vSak nemuseji byt
dostupné.

Napfiklad—

+ Matrace Progressa+
Accelerate se pfipoji
k rdmu l(zka Progressa+
Advance, ale na rozhrani
GCl se v nabidce
nezobrazi pulmondlni
funkce (otaceni a P&V).

Podle potfeby postupujte takto:

+  Vyménte matraci za
spravnou matraci. Viz ,LGzko
p7500A s podkladovym
povrchem P7540A" na
strané 133.

«  Pro pouziti aktudIni matrace
vyberte u Remind me
(Pfipomenuti) No (Ne).
Timto zabranite zobrazeni
zpravy pokazdé, kdyz je
zapojeno luzko s aktudlni
matraci. Poté stisknéte
Accept (Pfijmout).
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Odstrariovdni problému s pripojenim matrace

Zprava

Problém

Reseni

Mattress Connection Issue
Mattress NOT Detected

If using If using a
INTEGRATED FOAM
MATTRESS or
check hose NON-
connection INTEGRATED
under mattress Mattress
and retry

If servicing bed
or
NO MATTRESS

T |
Retry Other Mattress No Mattress

Unknown Mattress Type

Unknown Mattress

Refer to Approved Mattresses
section in Instructions for Use

Unapproved mattress
could lead to injury

Accept

Problém pfipojeni matrace—
Ram lGzka nedetekuje
matraci.

Pokud je nainstalovana
integrovand vzduchovia
matrace, hadice matrace pod
matraci nemusi byt pfipojena
k 1azku.

Podle potfeby postupujte takto:

«  Pokud je nainstalovana
integrovand vzduchova
matrace, ujistéte se, ze
hadice na spodni strané
matrace je zcela pfipojena
k rdmu l0zka. Po pfipojeni
stisknéte na obrazovce
Retry (Opakovat) a
postupujte podle
zobrazenych pokynd.

+  Pokudjeinstalovana pénova
matrace nebo
neintegrovana matrace,
stisknéte na obrazovce
Other Mattress (Jina
matrace). Na nasledujici
obrazovce stisknéte Accept
(Pfijmout), pokud pouzivate
schvalenou matraci.

«  Pokud je dana matrace
odstranéna a odpojena,
stisknéte na této obrazovce
No Mattress (Zadna
matrace), aby se smazala
chybova obrazovka.
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